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ZASTUPNICAMA 1ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢élanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 23. oZujka
2022. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Ivana
Malenicu 1 drZzavne tajnike mr. sc. Josipa Salapica, Juru Martinovica i Sanjina Rukavinu.
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PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br.
85/10. — proc¢iséeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20.,
119/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 123/20.), Vlada Republike Hrvatske
podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra pravosuda i uprave dr. sc. Ivana
Malenicu i drzavne tajnike mr. sc. Josipa Salapi¢a, Juru Martinoviéa i Sanjina Rukavinu.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU

Zagreb, ozujak 2022.



PRIEDLOG ZAKONA O IZMIENAMA T DOPUNAMA
ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU

L USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. - prociséeni tekst i
5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II.  OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja

Zakon o kaznenom postupku (,,Narodne novine®, br. 152/08., 76/09., 80/11., 121/11. -
prociséeni tekst, 91/12. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 143/12., 56/13., 145/13.,
152/14., 70/17. 1 126/19., u daljnjem tekstu: ZKP/08) donesen je 2008. godine, a stupio je na
snagu u pojedinim odredbama 1. sije¢nja 2009. godine i 1. srpnja 2009. godine, te u cjelini 1.
rujna 201 1. godine, osim odredbi o Visokom kaznenom sudu Republike Hrvatske. ZKP/08 je
od svog donoSenja mijenjan osam puta, prvi puta 2009. godine, drugi puta 2011. godine, pa
zatim u 2012. godini, kada je ZKP/08 uskladivan s novim Kaznenim zakonom (,,Narodne
novine®, br. 125/11., 143/12., 56/15. 1 61/15. - ispravak, 101/17., 118/18., 126/19. i 84/21., u
daljnjem tekstu: KZ/11), dok se cetvrta izmjena dogodila u prvoj polovini 2013. kao
posljedica nuznosti uskladivanja s tri direktive Europske unije. Po opsegu najvela, peta
novela ZKP/08, rezultat je, u prvom redu, izvrenja Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske, broj: U-I1-448/2009, U-1-602/2009, U-1-1710/2009, U-I1-18153/2009, U-I-
5813/2010, U-1-2871/2011, od 19. srpnja 2012. godine, dok je dio izmjena i dopuna bio
rezultat praktiéne primjene ZKP/08. Izmjena iz prosinca 2014. godine bila je uvjetovana,
prvenstveno, potrebom uskladivanja ZKP/08 sa Zakonom o podru¢jima i sjedistima sudova
(Narodne novine, broj 128/14). Izmjene iz 2017. godine rezultat su potrebe za uskladivanjem
s Cetiri direktive Europske unije od kojih su najopseznije izmjene proizasle kao rezultat
prenoSenja Direktive 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012.
godine o uspostavi minimalnih standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o
zamjeni Okvirne odluke Vije¢a 2001/220/PUP u nacionalno zakonodavstvo.

Posljednjim izmjenama i dopunama iz 2019. godine domace kazneno procesno
zakonodavstvo uskladeno je s Direktivom 2016/1919/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od
26. listopada 2016. godine o pravnoj pomoéi za osumnji¢enike i okrivljenike u kaznenom
postupku i za trazene osobe u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga.

Ovim Prijedlogom zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku (u
daljnjem tekstu: Prijedlog) predlazu se devete izmjene i dopune ZKP/08, razlog kojih je
provodenje reforme kaznenog postupka u smislu proSirenja uporabe informacijsko -
komunikacijskih tehnologija u kaznenom postupku, i to uvodenjem e-komunikacije,
proSirenjem uporabe tonskog snimanja na sve rasprave u kaznenom postupku te proSirenjem
moguénosti kori§tenja audio - video linka.



Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. — 2026. Vlade Republike Hrvatske, koji
predstavlja-akeijski-plan projekata; mjera-i reformi-u razli¢itim podru¢jima, sastoji se od pet
komponenata i jedne inicijative, a u komponenti Javna uprava, pravosude i drZavna imovina
sadrzi prijedloge projekata i reformi vaznih za modernizaciju pravosuda. U okviru
podkomponente C2.5. Moderno pravosude spremno za buduce izazove razradene su
reformske i investicijske mjere koje, izmedu ostaloga, imaju za cilj skratiti duljinu trajanja
sudskih postupaka, stoga je kao jedna od reformi predvidena i reforma kaznenog postupka
uvodenjem e-komunikacije, pro§irenjem uporabe audio snimanja rasprave, kao i prosirenjem
moguénosti koriStenja audio — video linka.

E — komunikacija

U svrhu daljnje informatizacije pravosudnog sustava, Ministarstvo pravosuda i uprave
razvilo je uslugu e - komunikacija, koja korisnicima omogucava elektroni¢ku komunikaciju sa
sudovima. E- komunikacija veé je u primjeni na svim trgovackim sudovima, upravnim
sudovima, na opéinskim i Zupanijskim sudovima u parni€nim postupcima te na Visokom
trgovatkom sudu Republike Hrvatske. Informatizacija cjelokupnog pravosudnog sustava
zahtijeva uvodenje e-komunikacije i u kaznene postupke, zbog svih koristi koje ce
elektroni¢ko komuniciranje sudionika postupka imati u odnosu na brzinu i ekonomiénost
postupka.

Posljednjim izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku (Narodne novine,
broj 126/19) koje su stupile na snagu 1. sije¢nja 2020. godine, u svrhu olakSavanja uvodenja e
- komunikacije u kazneni postupak propisano je potpisivanje presude samo od strane
predsjednika vijeca, ne viSe i zapisniara, a s obzirom na osigurane certifikate za digitalno
potpisivanje u odnosu na suce i sudske savjetnike i pripremu sudova za elektroni¢ko
poslovanje (¢lanak 458. stavak 4. ZKP/08).

Omogucavanje uvodenja e-komunikacije u kazneni postupak zahtijevalo je daljnju
intervenciju u zakonske odredbe i to u one koje reguliraju nacin podnosenja podnesaka i
dostavu, kao i s njima povezane odredbe. Uvodenje e-komunikacije podrazumijeva slanje
podnesaka putem informacijskog sustava prema tijelu koje vodi postupak (drzavno
odvjetnistvo i sud) te dostavu dopisa i odluka od strane suda prema ostalim sudionicima
kaznenog postupka (strankama, svjedocima, vjeStacima, tumacima...).

Odredbe ovog Prijedloga Zakona kojima se uvodi e-komunikacija u kazneni postupak,
primarno novi ¢lanak 78.a, kao pravilo propisuje moguénost podnoSenja podnesaka i priloga
koji postoje u elektroni¢kom obliku putem informacijskog sustava tijelu koje vodi postupak,
dok je za odredene sudionike postupka propisano obligatorno podnoSenje podnesaka i priloga
koji postoje u elektronickom obliku sudu putem informacijskog sustava. U c¢lanku 170.
ZKP/08 predloZene su izmjene i dopune kojima se omoguduje dostava sudskih pismena
putem informacijskog sustava, koja je prema obveznim sudionicima e-komunikacije
propisana kao obligatorna, dok ¢e se stranci ili drugom sudioniku postupka koji nije obvezni
sudionik e-komunikacije pismena dostavljati putem informacijskog sustava uz njihovu
suglasnost. Prijedlogom novog ¢lanka 172.a propisuje se nacin obavljanja dostave putem
informacijskog sustava te presumpcija dostave istekom osam dana od dana kada su odluka ili
dopis pristigli u sigurni elektroni¢ki poStanski pretinac primatelja kao pravne posljedice
kojom se nastoji sprijeciti odugovlacenje postupka.



Slijedom navedenog, e-komunikacija ¢e u kaznenom postupku biti obligatorna za
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osobe, kada isti $alju podneske (i priloge) prema sudu. Treba naglasiti da se predmetno odnosi

na podneske koji se stvaraju elektroniéki i priloge koji ve¢ postoje u elektronickom obliku,

stoga, nece biti potrebno skeniranje dokumentacije koja postoji kod podnositelja u fizickom

obliku (iako je i to dopusteno kao mogucnost). Isto vrijedi i u komunikaciji suda prema
sudionicima postupka koji su obveznici e-komunikacije.

Okrivljenik, privatni tuzitelj, oSteéenik kao tuzitelj i drugi sudionici fizicke osobe
(primjerice svjedok) nisu obveznici e-komunikacije te se mogu ukljuéiti u predmetni
informacijski sustav ukoliko ¢e na to pristati tijekom postupka. Ako ne pristanu na
ukljucivanje u informacijski sustav za e-komunikaciju, Salju podneske kao i do sada, sukladno
odredbama vazeceg ZKP/08, te im se i dostava obavlja sukladno vaze¢im odredbama.

Audio snimanije rasprave u kaznenom postupku

[zmjenama i dopunama ZKP/08 iz 2017. godine izmijenjeni su ¢lanci 409., 410. 1 411.
ZKP/08, te je time pro§irena moguénost snimanja rasprave uredajem za audio ili audio-video
snimanje, obzirom je provedba Pilot projckta tonskog snimanja rasprava koji jc proveden u
okviru IPA 2010 projekta: "Jadanje uc¢inkovitosti pravosuda u Republici Hrvatskoj" pokazala
kako bi se ve¢ 1 audio snimanjem rasprave ubrzao njen tijek, a sucima omogucilo ne samo
lakSe upravljanje raspravom, vec 1 bolje pracenje iskaza optuzenika, svjedoka i vjeStaka, jer se
njihov sadrZaj ne bi unosio u zapisnik o raspravi. Navedeno je trebalo dovesti i do ubrzanja
kaznenih postupaka u cjelini te doprinijeti vecoj ucinkovitosti pravosudnog sustava, u prilog
kojem zakljucku govore i iskustva drugih drZzava ¢lanica Europske unije.

Medutim, predmetna mogucénost iz vazeéeg ZKP/08 nije zaZivjela u praksi i to iz dva
razloga; prvi je da nisu sve sudnice tehnicki opremljene da bi mogle snimati rasprave, a drugi
razlog sastoji se u prijepisu koji je obvezan i kojeg mora odobriti predsjednik vijeca u roku od
pet radnih dana. Potonje je, zapravo, znatno otezavalo primjenu audio snimanja rasprave jer,
iako bi rasprava koja je snimana krace trajala, ovako propisan prijepis snimke bi zna¢io puno
vise posla i resursa nakon provedene rasprave.

Slijedom navedenog, predlaze se drugacije uredenje audio snimanja rasprave u
kaznenom postupku.

Ovim Prijedlogom Zakona predlaZe se rije$iti audio snimanje rasprave na naéin da se
primarno mijenjaju odredbe vazeéeg ZKP/08 (¢lanak 409.), koje bi stupile na snagu osmog
dana od dana objave ovog Zakona u ,Narodnim novinama‘“, na nacin koji bi olakSavao
primjenu vazec¢ih odredaba odnosno potaknuo koristenje moguénosti audio snimanja rasprava
¢im se ostvare tehnicke moguénosti za isto. Tako se predlaze propisati da ukoliko predsjednik
vijeca iskoristi moguénost iz ¢lanka 409. stavka 2. i odredi audio snimanje rasprave, prijepis
nije obavezan, ve¢ o tome hoce li se izraditi prijepis snimke odlucuje opet predsjednik vijeca
kada za to postoje opravdani razlozi, a osobito ako to zatrazi okrivljenik koji nema branitelja i
u sluéaju iz ¢lanka 407. ZKP/08 (situacija kada rasprava pocinje iznova). Prijepis se izraduje
u roku od pet radnih dana i prilaZe zapisniku o raspravi, a iz opravdanih razloga taj rok moze
se produljiti za daljnjih deset radnih dana. Treba naglasiti da prijepis nece zahtijevati ovjeru
predsjednika vijeca, veé ¢e prijepis audio snimke imati funkciju pomoénog sredstva, a samo
snimka rasprave ¢e biti relevantna kod dokazivanja.



Nadalje, ovim Prijedlogom Zakona uvode se nove odredbe (¢lanci 409.a 1 411.a) na
nacin da se uvodi obvezno audio snimanje svake rasprave, ali s odgodom stupanja na snagu
tih odredaba. Naime, predmetne odredbe stupit ¢e na snagu kada ministar nadlézan za
pravosude donese odluku o ispunjavanju uvjeta za tonsko snimanje rasprave na opcinskim i
Zupanijskim sudovima, odnosno kada sve sudnice u Republici Hrvatskoj budu opremljene
tehni¢kom opremom koja omoguéuje snimanje rasprave i kada suci i sudski zapisnicari budu
educirani za koriStenje opreme.

Stupanjem na snagu novih ¢lanaka 409.a i 41l.a prestaju vaZiti odredbe o
fakultativnom snimanju rasprava, kao i odredbe o klasiénom vodenju zapisnika o raspravi —
kada rasprava nije snimana.

Obzirom ¢e nabava tehni¢ke opreme iéi postepeno, tako ¢e se i sudnice opremati
sukcesivno 1 to je razlog izmjene vazece odredbe ¢lanka 409. ZKP/08, koja bi odmah stupila
na snagu. Naime, intencija je da se, propisivanjem prijepisa snimke samo u odredenim
situacijama, po odluci predsjednika vijeca, potakne koriStenje vazeée odredbe koja propisuje
samo moguénost audio snimanja ¢im se pojedina sudnica opremi odgovaraju¢om tehnickom
opremom, u prijelaznom periodu do uvodenja obveznog snimanja rasprava. Ovime bi se
omogucilo sudovima koristenje opreme veé po vaze¢im odredbama ZKP/08 (uz ove izmjene 1
dopune) i time postepeno privikavanje na vodenje rasprava uz audio snimanje.

ProSirenje uporabe audio — video linka

Prema odredbama ZKP/08 informacijsko — komunikacijske tehnologije u kaznenom
postupku primjenjuju se vrlo Siroko prilikom ispitivanja odredenih sudionika u razli¢itim
stadijima kaznenog postupka, a iako ZKP/08 ne predvida mogucénost odrzavanja rasprave
pred prvostupanjskim sudom putem audio — video uredaja, isti se Cesto koristi u drugim
stadijima kaznenog postupka.

Tako se ve¢ prema vaZeéim rjeSenjima, putem audio — video linka ispituju djeca Zrtve
kaznenih djela, a mogu se ispitati i odredene druge kategorije Zrtava, ugroZeni svjedok,
vjeStak. Nadalje, putem audio — video uredaja okrivljenik moze sudjelovati na rocistu za
odlu¢ivanje o istraznom zatvoru, na rocistu za provodenje dokazne radnje, moZe se odrzati
dokazno rociste, provesti neke dokazne radnje i1 ostalo. Uz pomo¢ audio-video uredaja moze
se osigurati i prisutnost stranaka na sjednici vijeéa drugostupanjskog suda.

Ovim Prijedlogom provodi se daljnje prosirenje uporabe audio — video linka u
kaznenom postupku i to na nadin da se daje mogucnost osiguranja prisutnosti stranaka na
sjednici optuZnog vijeéa i na pripremnom rocistu uz pomo¢ audio — video linka. Predmetno je
samo moguénost o koristenju koje odlucuje predsjednik vijec¢a, ovisno o specifiénim
okolnostima svakog pojedinog slucaja.

Takoder je predloZena dopuna odredbe kojom su propisana prava Zrtve kaznenog djela
radi preciziranja da je pristup sluzbama za potporu Zrtvama kaznenih djela lako dostupan,
povjerljiv i besplatan, obzirom da je navedeno propisano Direktivom 2012/29/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda za prava,
potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne odluke Vijeéa 2001/220/PUP te
Direktivom (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. oZujka 2017. o suzbijanju
terorizma i1 zamjeni Okvirne odluke Vijeéa 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijeca

2005/671/PUP.



Posljedice koje ¢e donoSenjem zakona proisteci

PredloZenim izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku stvorit ¢e se nuzni
preduvjeti za proSirenje uporabe informacijsko-komunikacijskih tehnologija u kaznenom
postupku, kako bi se povecala ucinkovitost i ubrzalo vodenje kaznenog postupka, omogucéila
efikasnija razmjena pismena i brZe ostvarivanje prava te smanjili troskovi postupka.

Uvodenjem elektronicke komunikacije u kazneni postupak omogucit ¢e se slanje
pismena u elektronickom obliku putem informacijskog sustava, Sto ¢e skratiti vrijeme slanja
podnesaka sudu, kao i dostavu sudskih pismena, ali i smanjiti troSkove postupka, a
sudionicima postupka olaksat ¢e se komunikacija sa sudom.

Takoder ¢e se proSirivanjem tonskog snimanja na sve rasprave u kaznenom postupku u
narednom razdoblju, kada za to budu ispunjeni tehnic¢ki preduvjeti na sudovima, skratiti
vrijeme trajanja rasprave, dok ¢e sudionicima postupka biti olak3ano pracenje njezinog tijeka.

III.  OCJENA IIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Sredstva za provedbu ovoga Zakona osigurana su u DrZzavnom proracunu Republike
Hrvatske za razdoblje 2022.-2024., na razdjelu 109 - Ministarstvo pravosuda i uprave, u
okviru redovnih aktivnosti pravosudnih tijela, osim za odredbe kojima se propisuje obvezno
tonsko snimanje rasprava. Sredstva potrebna za provedbu tih odredbi, u ukupnom iznosu
15.952.080,70 kuna, odnose se na opremanje op¢inskih i Zupanijskih sudova (184 sudnice) za
tonsko snimanje rasprava te edukaciju sudaca i sluZbenika, a osigurat ¢e se preraspodjelom
sredstava u okviru utvrdenih projekcija razdjela 109 - Ministarstvo pravosuda i uprave za
2023.12024. godinu.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU

Clanak 1.

U Zakonu o kaznenom postupku (,,Narodne novine“, br. 152/08., 76/09., 80/11., 121/11. -
proc¢iséeni tekst, 91/12. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 143/12., 56/13., 145/13.,
152/14., 70/17. 1 126/19.) u €lanku 1.a tocki 11. iza rije¢i ,,(SL L 297, 4.11.2016.) briSe se
toc¢ka i dodaje zarez, a iza toc¢ke 11. dodaje se tocka 12. koja glasi:

,12) Direktiva (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o
suzbijanju terorizma i zamjeni Okvirne odluke Vijeéa 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke
Vije¢a 2005/671/PUP (SL L 88, 31.03.2017.).*.

Clanak 2.

U élanku 43. stavku 1. toc¢ki 1. iza rijeci: ,pravo na“ dodaju se rijeci: ,lako dostupan,
povijerljiv i besplatan.

Clanak 3.
Naziv Glave VII. mijenja se i glasi:
,,Glava VII.
PODNESCI I ZAPISNIK*.
Clanak 4.

U c¢lanku 78. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Kaznena prijava, prijedlog za progon, privatna tuzba, optuznica, pravni lijek, druge izjave
i priopéenja te njihovi prilozi policiji i tijelu koje vodi postupak podnose se pisano ako
zakonom nije drukéije propisano.®.
Clanak 5.
Iza ¢lanka 78. dodaje se naslov i ¢lanak 78.a koji glase:
..2. Podnesci u elektronickom obliku
Clanak 78.a
(1) Podnesci se tijelu koje vodi postupak mogu podnijeti u elektroni¢kom obliku putem

informacijskog sustava. Ako je podnesak podnesen putem informacijskog sustava, na isti
naéin podnose se i prilozi koji postoje u elektroni¢kom obliku.



(2) Iznimno od stavka . ovoga ¢lanka, drZavna tijela, drzavno odvjetnistvo, odvjetnici, sudski
W vieStae, sudskl fumadi L.psavae osebe duzri. s podneske. i .njihove priloge koji postoje v
elektroni¢kom obliku sudu podnositi putem informacijskog sustava.

(3) Podnesak u elektroni¢ckom obliku mora biti potpisan kvalificiranim elektroni¢kim
potpisom u skladu s posebnim propisima. Podnesak u elektronickom obliku potpisan
kvalificiranim elektroni¢kim potpisom smatrat ¢e se vlastorucno potpisanim.

(4) Trenutak kada je informacijski sustav podnositelju potvrdio primitak podneska smatra se
trenutkom predaje podneska tijelu koje vodi postupak.

(5) Ako podnesak podnesen u elektronickom obliku nije prikladan za obradu, tijelo koje vodi
postupak o tome ¢e obavijestiti podnositelja i naloziti mu da podnesak podnese u
odgovaraju¢em obliku.

(6) Ministarstvo nadlezno za pravosude uspostavlja siguran informacijski sustav sukladan
odredbama ovog Zakona i drugih propisa kojima se regulira zastita osobnih podataka.

(7) Ministar nadlezan za pravosude donijet ¢e pravilnik kojim se ureduju pretpostavke za
podnoSenje podnesaka 1 dostavu u elektronickom obliku, oblici zapisa podnesaka u
elektroni¢kom obliku te organizaciju i djelovanje informacijskog sustava.*.

Clanak 6.
Naslov iznad ¢lanka 79. brise se, a ¢lanak 79. mijenja se i glasi:

(1) Osobe koje nisu obvezne postupati po ¢lanku 78.a stavku 2. ovog Zakona, mogu tijelu
koje vodi postupak podneske podnositi putem elektronicke poste ili drugog odgovarajuceg
telekomunikacijskog sredstva. Da bi se podnesak mogao podnijeti na ovaj nacin, mora biti
sastavljen u obliku elektronicke isprave, u skladu s posebnim zakonom.

(2) Iznimno, osobe koje su obvezne postupati po ¢lanku 78.a stavku 2. ovoga Zakona, u
sluaju kada iz opravdanih razloga ne mogu postupiti po toj odredbi, mogu tijelu koje vodi
postupak podnesak podnijeti na nacin propisan stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Podnesak iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se zaprimljenim u elektroni¢koj posti ili
drugom odgovaraju¢em telekomunikacijskom uredaju tijela koje vodi postupak trenutkom
potvrde njegova primitka. Tijelo koje vodi postupak osigurava uredno djelovanje
automatiziranog sustava potvrde primitka. Ako poSiljatelj] ne zaprimi potvrdu primitka,
obavijestit ée o tome primatelja, pa ukoliko u roku kojeg je odredio ne primi tu potvrdu,
smatrat ¢e se da podnesak nije podnesen.

(4) O podnesku iz stavka 1. ovoga ¢lanka tijelo koje vodi postupak sastavlja sluzbenu
zabiljesku.

(5) Na podnesak iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se naéin primjenjuje odredba
¢lanka 78.a stavka 5. ovog Zakona.®.



Clanak 7.
“Uxlanku 67 stavak 6 mijenja se i glasi:

,(6) U sludajevima iz stavka 1. 1 2. ovog ¢lanka, sud ili drzavni odvjetnik moze odrediti da se
snimka u cijelosti ili djelomi¢no prepiSe. Prijepis ¢e se prikljuciti spisu predmeta 1 ne
predstavlja dokaz u postupku.®.

Clanak 8.
U ¢élanku 89. stavku 1. rije¢ ,,sudom‘ zamjenjuje se rije¢ima ,tijelom koje vodi postupak®.

[za stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Kada je izjava dana putem informacijskog sustava (Clanak 78.a), trenutak kada je
informacijski sustav podnositelju potvrdio primitak podneska smatra se trenutkom predaje
podneska tijelu kojemu je upucen. Smatra se da posiljatelj podneska koji je postupio u roku
nije propustio rok ako sustav nije potvrdio primitak ili podnositelj nije primio izjavu suda o
primitku podneska zbog pogresnog rada informacijskog sustava, a za koji posiljatelj nije
Znao.“.

U dosadasnjem stavku 3., koji postaje stavak 4. brojka: ,,2.* zamjenjuje se brojkom: ,,3.*.
Dosadasnji stavei 4. 1 5. postaju stavei 5.1 6.

Clanak 9.
U ¢lanku 121. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Istrazni zatvor u domu uz kojeg je sud odredio primjenu elektronickog nadzora izvrSava
nadlezna ustrojstvena jedinica ministarstva nadleZznog za poslove pravosuda uz pomoé
policije na ¢ijem se podrucju izvriava.”.

Clanak 10.

U ¢lanku 139. stavku 5. iza rijeci: ,,s braniteljem™ brise se tocka, dodaje zarez i rijeci: ,.koji se
moze osigurati i putem zatvorenog tehni¢kog uredaja za vezu na daljinu (audio-video uredaj),
ako okrivljenik na to pristane.”.

Clanak 11.
U ¢lanku 145. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Troskovi iz stavka 2. toaka 1. do 5. ovoga ¢lanka, osim onih koji su nastali u tijelima
koja se financiraju iz drZavnog proracuna te nuzni izdaci i nagrada postavljenog branitelja,
postavljenog opunomocenika o$tecenika kao tuzitelja u postupku zbog kaznenih djela za koja
se progoni po sluzbenoj duZnosti i postavljenog opunomocenika djeteta Zrtve kaznenog djela
isplaéuju se iz sredstava tijela koje vodi kazneni postupak, a naplacuju kasnije od osoba koje
su ih duzne naknaditi prema odredbama ovoga Zakona. Postavljeni branitelj i postavljeni
opunomocenik mogu i tijekom postupka podnijeti zahtjev za podmirenje troSkova na ime



nagrade i nuznih izdataka, o ¢emu ¢e tijelo koje vodi postupak donijeti posebno tjeSenje u
roku od tri.mjeseca.od pastavljenog zahtieva.®.

Clanak 12.

U ¢lanku 169. stavku 1. tocke 4. 1 5 mijenjaju se i glase:

,,4) telekomunikacijskog sredstva,
5) informacijskog sustava.®.

Clanak 13.

Clanak 170. mijenja se i glasi:

,(1) Tijelo koje je sastavilo odluku i dopis $alje ga osobi kojoj je upucen (primatelj) na adresu
njezinog prebivalista ili boravista ili adresu zaposlenja, a mozZe se poslati i na drugu adresu na
kojoj se primatelj moze zateci. DrZavnom tijelu, drZavnom odvjetnistvu, odvjetnicima,
sudskim vjeStacima, sudskim tumacima i pravnim osobama odluke i dopisi dostavljaju se
putem informacijskog sustava, osim u slucaju iz ¢lanka 176. stavka 3. ovog Zakona.

(2) Dostava ¢e se obaviti putem informacijskog sustava, ako stranka ili drugi sudionik
postupka izjavi da je suglasan s takvim nacinom dostave. Izjavu stranka ili drugi sudionik
postupka daje pisano ili usmeno na zapisnik te ju moze povuéi u svakom trenutku tijekom
postupka.

(3) Ako tijelu koje vodi postupak stranka ili drugi sudionik postupka podnesak podnese putem
informacijskog sustava, tijelo koje vodi postupak pozvat ¢e stranku ili drugog sudionika da se
o¢ituje pisano ili usmeno na zapisnik da li je suglasan da mu se dostava obavlja putem
informacijskog sustava.

(4) Ako dostava putem informacijskog sustava nije moguca ili ako okolnosti slucaja to
opravdavaju, tijelo koje vodi postupak dostavu ¢e obaviti na drugi nacin.

(5) Na dostavu dopisa telekomunikacijskim sredstvom primjenjuju se odredbe ¢lanka 79.
ovog Zakona.

(6) Vojnim osobama, pripadnicima policije i pravosudne policije dopis se moZe dostaviti 1
preko njihova zapovjednistva ili voditelja ustrojstvene jedinice.

(7) Osobama kojima je oduzeta sloboda odluka i dopis se dostavlja u sudu ili preko uprave
ustanove u kojoj su smjestene.

(8) Osobama koje u Republici Hrvatskoj imaju pravo imuniteta po medunarodnom pravu
odluka 1 dopis se dostavlja preko ministarstva nadleznog za vanjske poslove ako
medunarodnim ugovorima nije §to drugo predvideno.

(9) Odluka i dopis drzavljanima Republike Hrvatske u stranoj drzavi, ako se ne primjenjuje
postupak propisan odredbama o medunarodnoj pravnoj pomo¢i, dostavlja se posredovanjem
diplomatskog ili konzularnog poslanstva Republike Hrvatske u stranoj drzavi, uz uvjet da se
strana drzava ne protivi takvu nacinu dostave. Ovlasteni djelatnik diplomatskog ili
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konzularnog poslanstva potpisuje dostavnicu kao dostavlja¢, ako je dopis urucen u samom
poslanstvy. a ako ie dopis dostavlien postom, to potvrduje na dostavnici.

(10) Osobama ukljuéenima u program zaStite svjedoka prema ovom Zakonu i drugim
propisima odluka i dopis se dostavlja preko tijela koje provodi zaStitu.*.

Clanak 14.

[za ¢lanka 172. dodaje se ¢lanak 172.a koji glasi:
_Clanak 172.a

(1) Dostava putem informacijskog sustava obavlja se slanjem odluke ili dopisa u sigurni
elektronicki postanski pretinac primatelja.

(2) Informacijski sustav istodobno sa slanjem odluke ili dopisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka Salje
primatelju na adresu elektroni¢ke poste i informativnu poruku u kojoj ga obavjeStava o
dostavi. U poruci se primatelja upozorava na pravnu posljedicu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(3) Kada se dostava obavlja putem informacijskog sustava, smatrat ¢e se da su odluka ili
dopis dostavljeni istekom osmog dana od dana kada su zaprimljeni u sigurni elektronicki
poStanski pretinac primatelja.

(4) Na naéin odreden u ovom ¢lanku putem informacijskog sustava mogu se dostaviti 1 odluke
i dopisi koji imaju izvornike u fizi¢kom obliku ako je elektronicki (skenirani) prijepis koji je
izraden na temelju izvornika u fizickom obliku ovjeren kvalificiranim elektronickim pecatom
suda.

(5) Dostava obavljena putem informacijskog sustava smatra se neposrednom dostavom.®.

Clanak 15.

U ¢lanku 175. stavku 7. iza rijeéi: ,telekomunikacijskog sredstva™ dodaju se rijeci: ,,ili u
sluGaju kada se dostava obavlja putem informacijskog sustava danom isteka roka iz ¢lanka
172.a stavka 3. ovoga Zakona®.

Clanak 16.
U ¢lanku 348. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

,,(5) Prisutnost stranaka na sjednici optuznog vije¢a moze se osigurati i uz pomo¢ zatvorenog
tehni¢kog uredaja za vezu na daljinu (audio-video uredaj) kojim rukuje struéna osoba.
Cinjenica da su stranke bile prisutne sjednici optuznog vijeéa uz pomo¢ audio-video uredaja,
vrsta uredaja te ime stru¢ne osobe koja je njime rukovala unijet ¢e se u zapisnik o sjednici
optuznog vijeca.*.

Clanak 17.

U ¢&lanku 372. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
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»(4) Prisutnost stranaka na pripremnom roc¢iStu moze se osigurati i uz pomoc¢ zatvorenog
tehiCkep waredaja wa: vezu na-daijinug (audio-vides uredaj) -lojis -+ verkuje - strudra < osoba.
Cinjenica da su stranke bile prisutne na pripremnom roéistu uz pomoé audio-video uredaja,
vrsta uredaja te ime struéne osobe koja je njime rukovala unijet ¢e se u zapisnik o
pripremnom roc¢istu. .

Clanak 18.

Naslov iznad ¢lanka 409. mijenja se i glasi: ,,5. Zapisnik o raspravi i snimanje rasprave®.
Clanak 19.

U ¢élanku 409. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Predsjednik vije¢a mozZe odrediti da se rasprava ili pojedini njezini dijelovi (iskazi
optuzenika, svjedoka, vjeStaka i vaZne izjave stranaka) snime uredajem za audio ili audio-
video snimanje. U tom slucaju, zapisnik tvore audio ili audio-video snimka rasprave i zapisnik
o tijeku rasprave. Predsjednik vije¢a moze odluciti da se izradi prijepis audio snimke rasprave
kada za to postoje opravdani razlozi, a osobito ako to zatrazi okrivljenik koji nema branitelja i
u slucaju iz ¢lanka 407. ovoga Zakona. Prijepis se izraduje u roku od pet radnih dana i prilaze
zapisniku o raspravi, a iz opravdanih razloga taj rok moze se produljiti za daljnjih deset radnih
dana.”.

Clanak 20.
[za ¢lanka 409. dodaje se ¢lanak 409.a koji glasi:
,Clanak 409.a

(1) Rasprava se snima. Snimanje se provodi uredajem za audio snimanje rasprave. O
postupanju na raspravi se vodi zapisnik.

(2) Zapisnik tvore audio snimka rasprave i zapisnik o tijeku rasprave. Strankama ¢e se odmah
omoguciti preuzimanje audio snimke.

(3) Predsjednik vijeca moze odluditi da se izradi prijepis audio snimke rasprave kada za to
postoje opravdani razlozi, a osobito ako to zatrazi okrivljenik koji nema branitelja i u slu¢aju
iz ¢lanka 407. ovoga Zakona. Prijepis se izraduje u roku od pet radnih dana i prilaZe zapisniku
o raspravi, a iz opravdanih razloga taj rok moze se produljiti za daljnjih deset radnih dana.

(4) Predsjednik vijeéa moze odrediti da se rasprava ili pojedini njezini dijelovi (iskazi
optuzenika, svjedoka, vjeStaka i vaZne izjave stranaka) snime uredajem za audio-video
snimanje. U tom slucaju, zapisnik tvore audio-video snimka rasprave i zapisnik o tijeku
rasprave, a strankama ¢e se odmah omogucditi preuzimanje kopije audio-video snimke.

(5) Na audio i audio-video snimanje tijeka rasprave odgovarajuce se primjenjuju odredbe
¢lanka 87. stavka 3., ¢lanka 330. stavka 2. i ¢lanka 395. stavka 4. ovog Zakona.*.
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Clanak 21.

Iza ¢lanka 411. dodaje se ¢lanak 411.a koji glasi:
,Clanak 411.a

(1) U uvodu zapisnika mora se naznaditi sud pred kojim se odrZava rasprava, mjesto i vrijeme
zasjedanja, ime i prezime predsjednika vijeéa, ¢lanova vijeca i zapisnicara, prisutnih tuZitelja,
optuZenika i branitelja, oSteéenika i njegova zakonskog zastupnika ili opunomodenika,
tumaca, vjestaka, svjedoka i drugih osoba koje sudjeluju na raspravi, kazneno djelo koje je
predmet raspravljanja te je li rasprava javna ili je javnost iskljucena.

(2) Zapisnik mora sadrZavati broj i oznaku optuZnice na temelju koje se vodi postupak,
dokaze koji su izvedeni na raspravi, vazne odluke koje je donosio predsjednik vijeca ili vijece
o prijedlozima stranaka te upravljanju raspravom te popis drugih bitnih radnji koje su
poduzete na raspravi bez navodenja njihovog sadrzaja. U zapisnik ¢e se unijeti 1 izreka
presude.

(3) Ako je svjedok ili vjestak ranije ispitan pred sudom ili drzavnim odvjetnikom u smislu
¢lanka 234. i 235. ovog Zakona, u slucaju odstupanja ili dopune takvog njegovog ranijeg
iskaza i vjeStadenja, prema potrebi, reproducirat ¢e se snimka njegovog prijaSnjeg iskaza ili
dijela iskaza danog pred sudom ili drZzavnim odvjetnikom u smislu ¢lanka 234. 1 235. ovog
Zakona, odnosno taj dio njegovog iskaza ¢e se procitati.

(4) Ako svjedok ili vjeStak nije ispitan pred sudom ili drZzavnim odvjetnikom na nacin
propisan ¢lankom 234. i 235. ovog Zakona, na raspravi se moze reproducirati snimka ranijeg
iskaza ili dijela iskaza tako ispitanog svjedoka ili vjestaka, i to u dijelu koji sadrZi odstupanja
u iskazima, odnosno taj dio njegovog iskaza ¢e se procitati. Na takvom iskazu ne mozZe se
isklju¢ivo ili u odlucujuéoj mjeri temeljiti osudujuca presuda.*.

Clanak 22.

U ¢lanku 426. iza rijedi: ,,prema potrebi,”“ dodaju se rijeci: ,reproducirat ¢e se snimka
njegovog prijaSnjeg iskaza ili dijela tog iskaza, odnosno®.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 23.

Ministar nadlezan za pravosude donijet ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona pravilnik iz ¢lanka 5. ovoga Zakona.

Clanak 24.

Stupanjem na snagu ¢lanaka 20. i 21. ovoga Zakona prestaju vaziti ¢lanci 409. 1 411. Zakona
o kaznenom postupku (,,Narodne novine®, br. 152/08., 76/09., 80/11., 121/11. - procisc¢eni
tekst, 91/12. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 143/12., 56/13., 145/13., 152/14.,
70/17.1126/19.).
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Clanak 25.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®, osim
¢lanaka 20. 1 21. ovoga Zakona, koji stupaju na snagu kada ministar nadlezan za pravosude
donese odluku o ispunjavanju uvjeta za tonsko snimanje rasprave na opéinskim i Zupanijskim
sudovima.
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OBRAZLOZENJE

Clanak 1.

U élanku 1.a ZKP/08 dodana je nova tocka 12. kojom se upucuje na Direktivu (EU) 2017/541
Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o suzbijanju terorizma i1 zamjeni Okvirne
odluke Vije¢a 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vije¢a 2005/671/PUP (SL L 88,
31.03.2017.), obzirom da se dopunom ¢lanka 43. stavka 1. tocke 1. ZKP/08 uskladuje s
navedenom Direktivom.

Clanak 2.

Clankom 8. stavkom 1. Direktive 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 25. listopada
2012. o uspostavi minimalnih standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o
zamjeni Okvirne odluke Vijeca 2001/220/PUP propisano je da drzave clanice osiguravaju
Zrtvama prije, za vrijeme i tijekom odredenog razdoblja nakon kaznenog postupka, u skladu s
njihovim potrebama, besplatni pristup sluZzbama za potporu Zrtvama koje djeluju u interesu
Zrtava 1 koje poStuju nacelo povjerljivosti. Takoder je ¢lankom 24. stavkom 3. Direktive (EU)
2017/541 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o suzbijanju terorizma 1 zamjeni
Okvirne odluke Vije¢a 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijec¢a 2005/671/PUP propisano da
sluZbe za potporu moraju biti sposobne pruZziti pomo¢ i potporu Zrtvama terorizma u skladu s
njihovim posebnim potrebama te da su usluge tih sluzbi povijerljive, besplatne 1 lako dostupne
svim Zrtvama terorizma. Slijedom navedenog, dopunom ¢lanka 43. stavka 1. to¢ke 1. ZKP/08
precizira se i naglaSava da je pristup sluzbama za potporu Zrtvama kaznenih djela lako
dostupan, povjerljiv i besplatan.

Clanak 3.

Naziv Glave VII. izmijenjen je na nacin da je iz naziva brisan pojam ,.elektronic¢ka isprava“,
obzirom da je brisan naslov ,,Elektronicka isprava™ iznad ¢lanka 79. ZKP/08. Glavom VII.
obuhvaéene su odredbe o podnescima, ukljuujuéi i podneske u elektroni¢kom obliku, te
odredbe o zapisniku.

Clanak 4.

U ¢lanku 78. ZKP/08 predlaZze se izmjena stavka 1. radi preciziranja pojma ,,podnesak™ u
smislu da obuhvaéa i kaznenu prijavu. Takoder se propisuje da se prilozi podnesaka podnose
pisano ako zakonom nije drukéije propisano. Izmjena u odnosu na vazecu odredbu ucinjena je
i u dijelu u kojem se navodi da se podnesci i prilozi podnose policiji i tijelu koje vodi
postupak.

Clanak 5.

Novim ¢lankom 78.a uvodi se komunikacija s tijelom koje vodi postupak (drzavnim
odvjetnidtvom i sudom) putem informacijskog sustava e- komunikacija. PodnoSenje
podnesaka i njihovih priloga koji postoje u elektroni¢kom obliku tijelu koje vodi postupak
propisano je kao moguénost, kako bi se sudionicima postupka, prvenstveno okrivljenicima
fizickim osobama koji nisu pristali na navedeni na¢in komunikacije ili za navedeni nacin
komunikacije nemaju moguénosti omoguéilo podnoSenje podnesaka i na drugi naCin. Za
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odredene, taksativnho navedene sudionike postupka komunikacija sa sudom putem
« informactjskog +sustava - propisana:je <keo »obligaterna «te s take « drzavna stiela, «driavno
odvjetnistvo, odvjetnici, sudski vjestaci, sudski tumaci i pravne osobe kao obvezni sudionici
e-komunikacije uvijek duzni podneske 1 njihove priloge koji postoje u elektronickom obliku
sudu podnositi na navedeni nacin, ¢ime ¢e se olakSati komunikacija i smanjiti troskovi
postupka.

Nadalje, stavkom 3. propisano je da podnesak u elekironickom obliku mora biti potpisan
kvalificiranim elektroni¢kim potpisom te ¢e se isti smatrati vlastoru¢no potpisanim.

Nakon podnoSenja podneska putem informacijskog sustava, podnositelju ¢e biti poslana
potvrda o primitku podneska, te ¢e se dan kada je informacijski sustav podnositelju potvrdio
primitak podneska smatrati danom predaje podneska sudu kojemu je upuéen.

U slucaju kada podnesak podnesen u elektronickom obliku nije prikladan za obradu,
primjerice ako podnesak nije podnesen u odgovaraju¢em formatu ili se sadrzaj podneska ne
moZe prikazati, tijelo koje vodi postupak o tome ée obavijestiti podnositelja te mu naloziti da
podnesak podnese u odgovarajué¢em obliku.

U stavku 5. propisana je nadleznost ministarstva nadleZznog za pravosude za uspostavu
informacijskog sustava te nadleZnost ministra nadleZnog za pravosude za donoSenje
pravilnika kojim se ureduju pretpostavke za podnosenje podnesaka i dostavu u elektroni¢kom
obliku, oblici zapisa podnesaka u elektronickom obliku te organizaciju i1 djelovanje
informacijskog sustava.

Clanak 6.

Izmjenom ¢lanka 79. ZKP/08 omogucéeno je sudionicima postupka koji nisu obvezni sudionici
e-komunikacije podnoSenje podneska tijelu koje vodi postupak putem elektronicke poste ili
putem drugog odgovarajuceg telekomunikacijskog sredstva, koji mora biti sastavljen u obliku
elektroni¢ke isprave, kako bi se moglo nedvojbeno utvrditi tko je posiljatelj navedenog
podneska. Takoder je obveznim sudionicima e-komunikacije omoguéeno podnoSenje
podneska na isti naCin, u sluaju kada iz opravdanih razloga ne mogu podnesak u
elektronickom obliku podnijeti putem informacijskog sustava. Stavkom 3. propisan je
trenutak kada se podnesak podnesen putem elektronicke poste ili drugog odgovarajuceg
telekomunikacijskog sredstva smatra zaprimljenim u elektronickoj posti ili drugom
odgovaraju¢em telekomunikacijskom uredaju tijela koje vodi postupak, a ukoliko posiljatelj,
nakon obavijesti primatelju da nije zaprimio potvrdu primitka, u roku kojeg je odredio ne
primi navedenu potvrdu, smatrat ¢e se da podnesak nije podnesen.

Clanak 7.

U élanku 87. stavku 6. brisana je druga recenica kojom je bilo propisano da ¢e se prijepis
pregledati i ovjeriti potpisom osobe koja je odredila i koja je sa¢inila prijepis. Obzirom da je
audio ili audio-video snimka rasprave, dokazne radnje ili druge radnje dokaz u postupku, a
prijepis predstavlja pomoéno sredstvo, bilo je potrebno izmijeniti navedenu odredbu.

Clanak 8.

U ¢lanku 89. stavku 1. izmjena je ucinjena u dijelu u kojem je propisana moguénost skraéenja
roka propisanog radi zaStite prava obrane i drugih prava okrivljenika u postupku, ako to
zahtijevaju okrivljenik ili branitelj pisano ili usmeno na zapisnik pred tijelom koje vodi
postupak, kako bi se navedena mogucnost prosirila na sva tijela koja vode postupak.
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[za stavka 2. dodaje se novi stavak 3. kojim se propisuje kada se podnesak smatra predanim
Jijelu koiemu ie ypuéen. ako,ie unuéen putem informacijskog sustava (Clanak 78.a ZKP/08) te
slu€ajevi u kojima se smatra da posiljatelj podneska nije propustio rok za predaju podneska
upucéenog putem informacijskog sustava.

Clanak 9.

U ¢lanku 121. stavku 2. ZKP/08 mijenja se dio koji se odnosi na nadleznu ustrojstvenu
jedinicu Ministarstva pravosuda i uprave, a koja ¢e izvrSavati istrazni zatvor u domu uz koji je
sud odredio primjenu elektroni¢kog nadzora. Naime, predlaze se opcenita formulacija koja ¢e
omoguditi da se aktima o unutarnjem ustrojstvu Ministarstva propiSe koja ¢e ustrojstvena
jedinica nadzirati predmetni institut te da se eventualne izmjene u unutarnjem ustrojstvu
Ministarstva ne odraZavaju na potrebu izmjene ZKP/08.

Clanak 10.

U ¢&lanku 139. ZKP/08 propisuje se moguénost da se slobodna, neometana i povjerljiva
komunikacija istrazZnog zatvorenika i njegovog branitelja osigura iz uz pomo¢ audio — video
linka. Primjena predmetnog ovisit ¢e primarno o pristanku okrivljenika, ali 1 o
organizacijskim i tehni¢kim moguénostima u zatvorima.

Clanak 11.

U ¢lanku 145, predlaZze se izmjena koja ¢e omoguditi postavljenom branitelju, postavljenom
opunomoceniku oSte¢enika kao tuzitelja i postavljenom opunomoceniku djeteta Zrtve da
nagradu i nuZne izdatke za poduzete radnje, koji nedvojbeno padaju na teret proracuna,
naplate i prije zavrSetka postupka, o ¢emu ¢e sud odluciti posebnim rjeSenjem te je propisan
rok za donoSenje navedenog rjeSenja.

Clanak 12.

U ¢lanku 169. stavku 1. ZKP/08 mijenjaju se tocke 4. i 5., obzirom da je u ¢lanku 13.
Prijedloga izmijenjen ¢lanak 170. na nadin da je brisan stavak 3. kojim je propisano da se
odluke i dopisi odvjetnicima dostavljaju i ulaganjem u pretince kod suda te se propisuje
dostava odluka i dopisa putem informacijskog sustava, kao novog nacina dostave.

Clanak 13.

U ¢&lanku 170. propisuje se dostava putem informacijskog sustava, koja je u odnosu na
drzavna tijela, drZzavno odvjetni$tvo, odvjetnike, sudske vjesStake, sudske tumace i pravne
osobe kao obvezne sudionike e-komunikacije obligatorna, dok se stranci ili drugom sudioniku
postupka dostava putem informacijskog sustava moZe obaviti uz njihovu suglasnost. Takoder
je propisana i moguénost obavljanja dostave na drugi nacin, ako dostava putem
informacijskog sustava nije moguéa ili ako okolnosti slu¢aja to opravdavaju.

Stavcima 5. do 10. propisani su drugi na¢ini dostave, a navedene su odredbe bile propisane i u
¢lanku 170. ZKP/08.
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Clanak 14.

Novim ¢lankom 172.a propisuje se nadin obavljanja dostave putem informacijskog sustava.
Odluke ili dopisi dostavljaju se u sigurni elektronic¢ki poStanski pretinac primatelja te se
adresatu na adresu elektronicke poste dostavlja i1 informativna poruka o obavljenoj dostavi,
koja sadrzi upozorenje o presumpciji dostave istekom osam dana od dana kada su odluka ili
dopis pristigli u sigurni elektroni¢ki poStanski pretinac primatelja. Navedena pravna
posljedica nastupit ¢e u slucaju kada primatelj ne preuzme odluku ili dopis u roku od osam
dana od kada su pristigli u njegov sigurni elektronicki posStanski pretinac, te je istu potrebno
propisati kako bi se sprije¢ilo odugovlacenje postupka, ukoliko bi primatelj izbjegavao
preuzimanje odluke ili dopisa iz sigurnog elektroni¢kog postanskog pretinca.

U stavku 4. propisana je mogucnost da se odluke i dopisi koji imaju izvornike u fizickom
obliku skeniraju 1 uz potpis kvalificiranim elektroni¢kim pecatom suda dostavljaju
sudionicima postupka putem informacijskog sustava.

Takoder je propisano da se dostava obavljena putem informacijskog sustava smatra
neposrednom dostavom, odnosno presumira se da su odluka ili dopis dostavljeni neposredno
osobi kojoj su upuceni.

Clanak 15.

Dopunom clanka 175. stavka 7. propisano je da se dostava putem informacijskog sustava
smatra urednom danom isteka roka iz ¢lanka 172.a stavka 3., u slucaju kada je okrivljenik
opunomocio branitelja za primitak dopisa, poziva, optuznih akata i odluka od ¢ije dostave tece
zalbeni rok.

Clanak 16.

U c¢lanku 348. novim stavkom 5. strankama se omoguéuje da sjednici optuznog vijeca
prisustvuju uz pomo¢ zatvorenog tehnickog uredaja za vezu na daljinu (audio-video uredaj)
kojim rukuje stru¢na osoba. U zapisnik o sjednici optuznog vijeca unijet ¢e se ¢injenica da su
stranke bile prisutne sjednici optuznog vijeéa uz pomo¢ audio-video uredaja, vrsta uredaja te
ime stru¢ne osobe koja je njime rukovala. Navedenom dopunom provodi se daljnje prosirenje
uporabe audio — video linka u kaznenom postupku, a ista je propisana samo kao mogucnost o
koriStenju koje odlucuje predsjednik vije¢a, ovisno o specificnim okolnostima svakog
pojedinog slucaja.

Clanak 17.

U ¢lanku 372. novim stavkom 4. strankama se omogucuje da pripremnom ro¢istu prisustvuju
uz pomo¢ zatvorenog tehnickog uredaja za vezu na daljinu (audio-video uredaj) kojim rukuje
strué¢na osoba. U zapisnik o pripremnom roci$tu unijet ¢e se &injenica da su stranke bile
prisutne na pripremnom roc¢istu uz pomo¢ audio-video uredaja, vrsta uredaja te ime struéne
osobe koja je njime rukovala. Navedenom dopunom provodi se daljnje proSirenje uporabe
audio — video linka u kaznenom postupku, a ista je propisana samo kao mogucnost o
koristenju koje odlucuje predsjednik vije¢a, ovisno o specifi¢nim okolnostima svakog
pojedinog slucaja.



Clanak 18.

Mijenja se naslov iznad ¢lanka 409., koji u ZKP/08 spominje samo zapisnik o raspravi, dok
sadrzaj odredaba koji slijedi iza predmetnog naslova zaista regulira, uz zapisnik o raspravi, 1
vazan institut snimanja rasprave.

Clanak 19.

Odredba ¢lanka 409. stavka 2. izmijenjena je na nacin da odluku o izradi prijepisa audio
snimke donosi predsjednik vijeca kada za to postoje opravdani razlozi, a osobito ako to zatraZi
okrivljenik koji nema branitelja i u slucaju iz ¢lanka 407. ZKP/08, odnosno ako se izmijenio
sastav vijeca, ako se rasprava drzi pred drugim predsjednikom vijeca 1 ako je odgoda rasprave
trajala dulje od tri mjeseca. Takoder je propisan i dodatni rok od deset dana za izradu prijepisa
kada se iz opravdanih razloga prijepis ne moze izraditi u roku od pet radnih dana.
Propisivanjem izrade prijepisa snimke samo u odredenim situacijama, po odluci predsjednika
vijeca, nastoji se potaknuti kori$tenje vaZzece odredbe koja propisuje samo moguénost audio
snimanja u prijelaznom razdoblju do uvodenja obveznog snimanja rasprava u kojem ¢e se
sudnice opremati odgovaraju¢om tehni¢kom opremom. Takoder se navedenom izmjenom
omogucuje sudovima postupno privikavanje na vodenje rasprava uz audio snimanje.

Clanak 20.

Novim ¢lankom 409.a, koji ¢e stupiti na snagu kada ministar nadlezan za pravosude donese
odluku o ispunjavanju uvjeta za tonsko snimanje rasprave na opc¢inskim 1 Zupanijskim
sudovima, propisuje se obvezno tonsko snimanje rasprave, dok ¢e audio-video snimanje
rasprave ili pojedinih njezinih dijelova i dalje biti propisano kao moguénost, o c¢emu odluku
donosi predsjednik vije¢a. Takoder je propisano da zapisnik tvore audio snimka rasprave i
zapisnik o tijeku rasprave, a strankama ¢e se odmah omoguciti preuzimanje audio snimke. U
odnosu na izradu prijepisa audio snimke, propisano je da odluku o izradi prijepisa audio
snimke donosi predsjednik vije¢a kada za to postoje opravdani razlozi, a osobito ako to zatrazi
okrivljenik koji nema branitelja i u slu¢aju iz ¢lanka 407. ZKP/08, odnosno ako se izmijenio
sastav vijeca, ako se rasprava drZi pred drugim predsjednikom vijeca i ako je odgoda rasprave
trajala dulje od tri mjeseca. Uz rok od pet radnih dana za izradu prijepisa, propisan je i dodatni
rok od deset radnih dana, ako za takvo produljenje postoje opravdani razlozi.

Clanak 21.

Novim ¢lankom 411.a, koji ¢e stupiti na snagu kada ministar nadlezan za pravosude donese
odluku o ispunjavanju uvjeta za tonsko snimanje rasprave na opcinskim i Zupanijskim
sudovima, u stavcima 1. i 2. propisan je sadrzaj zapisnika. lako zapisnik viSe nece sadrzavati
skraéene iskaze sudionika, ipak odredeni sadrzaj je nuzan, kako bi se omoguéilo lakse
snalazenje snimkom odnosno snimkama. Obzirom da ¢e nakon stupanja na snagu odredbe o
obveznom tonskom snimanju rasprave, audio snimka rasprave sadrzavati iskaze svjedoka ili
vjestaka, u staveima 3. i 4. bilo je potrebno propisati da ¢e se u slu¢aju odstupanja u iskazima,
osim ¢itanja prijaSnjeg iskaza ili dijela iskaza, snimka njegovog prijasnjeg iskaza ili dijela
iskaza prema potrebi reproducirati.
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Clanak 22.

Izmjena ¢lanka 426. kojom se dodaje moguénost reproduciranja snimke prijaSnjeg iskaza ili
dijela iskaza svjedoka ili vjeStaka, u slucaju kada se isti ne sje¢a ranije navedenih ¢injenica ili
u slucaju odstupanja od prijasnjeg iskaza, bila je potrebna kako bi se svjedoku ili vjestaku
mogli predociti 1 oni iskazi koji su bili snimljeni uredajem za audio ili audio-video snimanje.

Clanak 23.

PredloZenim &lankom propisane su prijelazne i zavrine odredbe. Clankom 5. ovoga Zakona
propisano je da ¢e ministar nadlezan za pravosude donijeti pravilnik kojim se ureduju
pretpostavke za podnoSenje podnesaka 1 dostavu u elektroni¢kom obliku, oblici zapisa
podnesaka u elektronickom obliku te organizaciju i djelovanje informacijskog sustava, stoga
je ovom odredbom bilo potrebno propisati rok za donoSenje navedenog pravilnika.

Clanak 24.

Predlozenim ¢lankom propisano je kako stupanjem na snagu ¢lanaka 20. i 21. ovoga Zakona
prestaju vaziti odredbe ¢lanaka 409.1411. ZKP/08 te ¢e se od tada primjenjivati dodani ¢lanci
409.a1411.a.

Clanak 25.

Ovim ¢lankom propisano je stupanje Zakona na snagu. Prijedlogom se predvida da odredbe
¢lanka 20. i 21. stupaju na snagu kada ministar nadleZan za pravosude donese odluku o
ispunjavanju uvjeta za tonsko snimanje rasprave na opcinskim i Zupanijskim sudovima.
Navedeno je nuzno propisati obzirom da je do stupanja na snagu tih odredaba potrebno sve
sudnice u Republici Hrvatskoj opremiti tehni¢kom opremom koja omoguéuje tonsko snimanje
rasprave te provesti edukaciju sudaca i sudskih zapisnicara za koriStenje opreme.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Clanak 1.a
Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose:

1) Direktiva 2010/64/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. listopada 2010. o pravu na
tumacenje i prevodenje u kaznenim postupcima (SL L 280, 26. 10. 2010.),

2) Direktiva 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 5. travnja 2011. o prevenciji i
borbi protiv trgovanja ljudima i zastiti Zrtava trgovanja ljudima (SL L 101, 15. 4. 2011.),

3) Direktiva 2011/93/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 13. prosinca 2011. o borbi protiv
seksualne zlouporabe i seksualnog iskoriStavanja djece i djecje pornografije (SL L 335, 17.
12.2011.),

4) Direktiva 2012/13/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 22. svibnja 2012. o pravu na
informaciju u kaznenom postupku (SL L 142, 1. 6. 2012.),

5) Okvirna odluka Vije¢a 2008/977/PUP od 27. studenoga 2008. o zastiti osobnih podataka
obradenih u okviru policijske i pravosudne suradnje u kaznenim predmetima (SL L 350, 30.

12.2008.),

6) Direktiva 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012. o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne
odluke Vijeca 2001/220/PUP (SL L 315, 14. 11. 2012.),

7) Direktiva 2013/48/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2013. o pravu na
pristup odvjetniku u kaznenom postupku i u postupku na temelju europskog uhidbenog naloga
te o pravu na obavje$¢ivanje trece strane u slucaju oduzimanja slobode i na komunikaciju s
tre¢im osobama i konzularnim tijelima (SL L 294, 6. 11. 2013.),

8) Direktiva 2014/42/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 3. travnja 2014. o zamrzavanju i
oduzimanju predmeta i imovinske Kkoristi ostvarene kaznenim djelima u Europskoj uniji (SL L
127,29.4.2014.),

9) Direktiva 2014/62/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. svibnja 2014. o
kaznenopravnoj zastiti eura i drugih valuta od krivotvorenja, kojom se zamjenjuje Okvirna
odluka Vijeéa 2000/383/PUP (SL L 151, 21. 5. 2014.),

10) Direktiva 2016/343/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o jacanju
odredenih vidova pretpostavke neduznosti i prava sudjelovati na raspravi u kaznenom
postupku (SL L 65, 11.3.2016.),

11) Direktiva 2016/1919/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2016. o pravnoj
pomoéi za osumnjicenike i okrivljenike u kaznenom postupku i za traZene osobe u postupku
na temelju europskog uhidbenog naloga (SL L 297, 4.11.2016.).

Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima sukladno ovom Zakonu:
1) pravo na pristup sluZbama za potporu Zrtvama kaznenih djela,
2) pravo na djelotvornu psiholodku i drugu struénu pomo¢ i potporu tijela, organizacije ili
ustanove za pomo¢ Zrtvama kaznenih djela u skladu sa zakonom,
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3) pravo na zastitu od zastraSivanja i odmazde,

4y pravio.na-zastitu dostojanstyvie tijekom.ispitivania Zztve, kao.svjedoka,

5) pravo da bude saslus$ana bez neopravdane odgode nakon podnosenja kaznene prijave te da
se daljnja saslusanja provode samo u mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe kaznenog postupka,
6) pravo na pratnju osobe od povjerenja pri poduzimanju radnji u kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj mjeri i samo ako su
krajnje nuzni za potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za progon i privatnu tuzbu sukladno odredbama Kaznenog
zakona, pravo sudjelovati u kaznenom postupku kao oStecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (Clanak 206. stavak 3. ovoga Zakona) i odustajanju drZavnog
odvjetnika od kaznenog progona te pravo preuzeti kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drZzavnog odvjetnika o poduzetim radnjama povodom njezine prijave
(Clanak 206.a ovoga Zakona) i podnoSenje prituzbe visem drzavnom odvjetniku (¢lanak 206.b
ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez nepotrebne odgode bude obavijestena o ukidanju pritvora
ili istraznog zatvora, bijegu okrivljenika i otpustanju osudenika s izdrzavanja kazne zatvora te
mjerama koje su poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude obavijeStena o svakoj odluci kojom se pravomocéno
okonc¢ava kazneni postupak,

12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je propisana kazna zatvora teza od pet godina, ako
trpi teZe posljedice kaznenog djela, ima pravo na struénu pomoé savjetnika na teret
proracunskih sredstava pri podnoSenju imovinskopravnog zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja potinjenog s namjerom ima pravo na novéanu
naknadu iz sredstava drzavnog prorauna u skladu s posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova visina pri
odmjeravanju nov¢éane naknade, a tako ¢e postupiti i sud pri dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno ostvarila nov€anu naknadu iz sredstava drZzavnog proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo, istrazitelj i policija duzni su ve¢ pri poduzimanju prve
radnje u kojoj sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj razumljiv na¢in:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3. ovoga c¢lanka te ¢lanka 44. ovoga Zakona
2) o pravima koja ima kao ostecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka prema zrtvi ée postupati obzirno i uvjeriti se da je
Zrtva danu obavijest o pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka Zrtvu ¢e na njoj razumljiv na¢in pouciti o znacenju
sudjelovanja u postupku u svojstvu oStecenika. U zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i izjava
zrtve Zeli 1i sudjelovati u postupku u svojstvu ostecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9.1 11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj osobi na ¢iju
je Stetu kazneno djelo pocinjeno. Odredbe ovoga Zakona kojima se ureduje ostvarivanje
navedenih prava od strane Zrtve kaznenog djela na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na
pravnu osobu na ¢iju je Stetu kazneno djelo pocinjeno.

Clanak 78.

(1) Privatne tuzbe, optuznice, prijedlozi za progon, pravni lijekovi te druge izjave i
priop¢enja podnose se pisano ako zakonom nije drukéije propisano.

(2) Podnesci iz stavka 1. ovog c¢lanka, moraju biti razumljivi 1 sadrzavati sve $to je
potrebno da bi se na temelju njih moglo postupiti.
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(3) Ako u ovom Zakonu nije drukéije propisano, tijelo koje vodi postupak ce
spadnositelia npdneska kaji ie nerazumliiv ili ne sadrZi sve $to je potrebno da bi se na temelju
njega moglo postupati pozvati da podnesak ispravi, odnosno dopuni, a ako on to ne ucini u
odredenom roku, podnesak ¢e se odbaciti.

(4) U pozivu za ispravak, odnosno dopunu podneska podnositelj ¢e se upozoriti na
posljedice propustanja.

(5) Podnesci koji se prema ovom Zakonu dostavljaju protivnoj stranci, predaju se
tijelu koje vodi postupak u dovoljnom broju primjeraka za to tijelo i drugu stranku. Ako takvi
podnesci nisu predani u dovoljnom broju primjeraka, umnozit ¢e se na troSak podnositelja.

Clanak 79.

(1) Podnesci koji se prema ovom Zakonu pisano sastavljaju 1 potpisuju, mogu se
podnijeti u obliku elektronicke isprave ako su izradeni, otpremljeni, primljeni i pohranjeni
primjenom dostupne informacijske tehnologije, i osiguravaju utvrdivanje jednoznacnog
obiljeZja kojim se utvrduje sastavlja¢ elektronicke isprave.

(2) Podnesak u obliku elektronic¢ke isprave smatra se zaprimljenim u informacijskom
sustavu ili uredaju suda, drzavnog odvjetniStva, policije ili odvjetnic¢kog ureda, trenutkom
registracije njihovog prijema u tom sustavu ili uredaju. Primatelj osigurava uredno djelovanje
automatiziranog sustava potvrde prijema. Ako posiljatelj ne zaprimi potvrdu prijema,
obavijestit ¢e o tome primatelja, pa ukoliko u roku kojeg je odredio ne primi tu potvrdu,
smatra se da podnesak u obliku elektroni¢ke isprave nije poslan.

(3) O podnesku u obliku elektronicke isprave iz stavka 2. ovog ¢lanka, sud, drzavno
odvjetnistvo i policija sastavljaju sluzbenu zabiljesku. U sluéaju nerazumljivog ili nepotpunog
podneska postupit ¢e se prema ¢lanku 78. stavku 3. i 4. ovog Zakona.

(4) U ocjeni pitanja pravne valjanosti, uporabe, prometa, ¢uvanja i tajnosti podnesaka
u obliku elektronic¢ke isprave odgovarajuée se primjenjuju odredbe posebnih propisa.

(5) Ministar nadlezan za pravosude donijet ¢e poseban propis o primjeni stavaka 1. —
4. ovog ¢lanka.

Clanak 87.

(1) Kad je to propisano ovim Zakonom, rasprava, dokazna radnja ili druga radnja
snima se uredajima za audio-video ili audio snimanje.

(2) Osim slucajeva iz stavka 1. ovog ¢lanka, tijelo koje provodi dokaznu radnju, uvijek
moze odrediti da se radnja snimi uredajima za audio ili audio-video snimanje.

(3) Tijelo koje provodi radnju ¢ée prije pocetka provodenja radnje upozoriti osobe koje
u njoj sudjeluju da se radnja snima odredenim tehnickim uredajem i da snimka moze biti
upotrijebljena kao dokaz u postupku.

(4) Snimka mora sadrzavati podatke iz ¢lanka 83. stavka 1. ovog Zakona, podatke
potrebne za identificiranje osobe ¢ija se izjava snima i podatak u kojem svojstvu ta osoba daje
izjavu. Kad se snimaju izjave viSe osoba, mora se osigurati da se iz snimke moZe jasno
razaznati tko je dao koju izjavu. Na zahtjev ispitane osobe snimka ¢e se odmah reproducirati,
a ispravci ili objaSnjenja te osobe ¢e se snimiti.

(5) Ako drukgéije nije propisano ovim Zakonom, u zapisnik o dokaznoj radnji, osim
podataka iz ¢lanka 83. stavka 1. ovog Zakona, unosi se i da je obavljeno tehni¢ko snimanje,
tko je snimanje obavio, kojim je uredajem snimanje obavljeno, da je osoba koja se ispituje
prethodno upoznata o snimanju, kratki sadrZaj danih iskaza i izjava i je li snimka
reproducirana te gdje se snimka ¢uva ako nije priloZena spisu predmeta.
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(6) U slucajevima iz stavka 1. 1 2. ovog ¢lanka, sud ili drzavni odvjetnik moze odrediti
da se snimke . ciiclosti ali.dielomicne -prepise.. Brijepis.ée «se -pregledati-iowvjeriti-potpisom
osobe koja je odredila i koja je sacinila prijepis. Prijepis ¢e se prikljuciti spisu predmeta i ne
predstavlja dokaz u postupku.

(7) Snimka uéinjena prema odredbama stavka 2. do 6. ovog ¢lanka, Cuva se, dok se
¢uva i kazneni spis.

(8) Ministar nadlezan za pravosude donijet ¢e posebne propise kojima ¢e odrediti
tehnic¢ke uvjete, nacin snimanja, zastitu snimke od brisanja ili ostecenja.

Clanak 89.

(1) Rokovi predvideni ovim Zakonom ne mogu se produljiti, osim kad to Zakon
izri¢ito dopusta. Ako je rijec o roku koji je ovim Zakonom propisan radi zastite prava obrane i
drugih prava okrivljenika u postupku, taj se rok moze skratiti ako to zahtijevaju okrivljenik ili
branitel) pisano ili usmeno na zapisnik pred sudom.

(2) Kad je izjava vezana za rok, smatra se da je dana u roku ako je prije nego §to rok
protekne predana onome tko je ovlasten da je primi.

(3) Kad je izjava predana postom preporucenom posiljkom, brzojavom ili drugim
telekomunikacijskim sredstvom, dan predaje posti odnosno dan slanja telekomunikacijskim
sredstvom sukladno odredbi clanka 79. stavka 2. ovog Zakona smatra se danom predaje
onomu komu je dostavljena. Smatra se da posiljatelj izjave nije propustio rok ako primatclj
poslanu izjavu nije dobio na vrijeme zbog pogreSnog rada uredaja za predaju ili prijam
poruka, a za koji poSiljatelj nije znao.

(4) Okrivljenik koji se nalazi u pritvoru ili istraZnom zatvoru izjavu koja je vezana za
rok predat ¢e pritvorskom nadzorniku, ili upravi zatvora, a osoba koja se nalazi na izdrzavanju
kazne ili u ustanovi radi primjene odgojne mjere, ili je prisilno smjeStena u psihijatrijskoj
ustanovi, takvu ée izjavu predati upravi ustanove u kojoj je smjestena. Dan i sat predaje takve
izjave upravi ustanove smatra se trenutkom predaje tijelu koje je nadlezno da je primi.

(5) Ako je podnesak koji je vezan za rok zbog neznanja ili oCite pogreske podnositelja,
predan ili dostavljen nenadleznom tijelu prije proteka roka, pa nadleZnom tijelu stigne nakon
proteka roka, uzet ¢e se da je podnesen na vrijeme.

Clanak 121.

(1) Istrazni zatvor u domu nadzire policija na ¢ijem se podrudju izvriava.

(2) Istrazni zatvor u domu uz kojeg je sud odredio primjenu elektroni¢kog nadzora
izvrSava pravosudna policija zatvorskog sustava uz pomo¢ policije na ¢ijem se podruéju
izvrSava.

(3) U prostoru istraznog zatvora u domu policija ima ovlasti propisane ovim Zakonom
(Clanak 135. do 143.) i drugim propisima.

(4) Ministar nadleZan za unutarnje poslove donosi propise o evidenciji i izvr§avanju
istraznog zatvora u domu.

(5) Ministar nadlezan za poslove pravosuda, uz prethodnu suglasnost ministra
nadleznog za unutarnje poslove, donijet ¢e pravilnik o nacinu izvrSavanja elektroni¢kog
nadzora iz ¢lanka 119. stavka 2. ovoga Zakona.

Clanak 139.

(1) Po odobrenju suca istrage odnosno predsjednika vije¢a i pod njegovim nadzorom
ili nadzorom osobe koju on odredi, zatvorenika imaju pravo posjeéivati, u okviru kuénog
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reda, njegovi srodnici, a na njegov zahtjev, lije¢nik i druge osobe. Pojedini se posjeti mogu

(2) Sudac istrage odnosno predsjednik vijeca odobrit ¢e konzularnom sluzbeniku
strane zemlje posjet zatvoreniku koji je drzavljanin te zemlje, sukladno kué¢nom redu zatvora.

(3) Zatvorenik se smije dopisivati s osobama izvan zatvora sa znanjem 1 pod nadzorom
suca istrage, a nakon podignute optuznice, sa znanjem i pod nadzorom predsjednika vijeca.
Zatvoreniku se moZe zabraniti odaSiljanje i primanje pisama i drugih posiljaka, ali ne i
odasiljanje molbe, prituzbe ili Zalbe.

(4) Zatvoreniku ¢ée sudac istrage, ili predsjednik vijec¢a, odobriti da o svom troSku
sukladno kuénom redu pod nadzorom uprave zatvora, obavlja telefonske razgovore s
odredenom osobom. Uprava zatvora u tu svrhu zatvorenicima osigurava javni telefonski
priklju¢ak koji zatvoreniku omogucava telefoniranje najmanje jednom dnevno u primjerenom
trajanju.

(5) Zatvorenik ima pravo slobodnog, neometanog 1 povjerljivog razgovora s

braniteljem.
(6) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, zatvorenik ima pravo, bez ogranicenja i

nadzora sadrzZaja, podnijeti prituzbu pu¢kom pravobranitelju i zaprimiti njegov odgovor, na
nacin propisan odredbama posebnog zakona.

Clanak 145,

(1) Troskovi kaznenog postupka su izdaci od zapo€injanja do njegova zavr$etka, izdaci za
dokazne radnje prije pocetka kaznenog postupka, te izdaci za pruZanje pravne pomoci.

(2) Troskovi kaznenog postupka obuhvacaju:

1) troskove za svjedoke, vjeStake, tumace i struéne osobe, troSkove tehni¢kog snimanja,
troskove prepisivanja zvuénih snimki i troSkove ocevida, troskove kopiranja ili snimanja spisa
ili dijela spisa,

2) podvozne troskove okrivljenika,

3) izdatke za dovodenje okrivljenika ili uhi¢ene osobe,

4) podvozne i putne troskove sluzbenih osoba,

5) troskove lijeenja okrivljenika koji nema pravo na zdravstvenu zaStitu dok se nalazi u
pritvoru ili istraznom zatvoru ili zdravstvenoj ustanovi na temelju odluke suda te troSkove

porodaja,
6) pausalnu svotu,

7) nagradu i nuzne izdatke branitelja, nuzne izdatke privatnog tuZzitelja i oStecenika kao
tuzitelja i njihovih zakonskih zastupnika te nagradu i nuzne izdatke njihovih opunomocenika,

8) nuZne izdatke o$tecenika i njegova zakonskog zastupnika te nagradu i nuZne izdatke
njegova opunomocenika.

(3) Pausalna svota utvrduje se u okviru svota odredenih posebnim propisom s obzirom na
sloZenost i trajanje izvida i kaznenog postupka.

(4) Troskovi iz stavka 2. to¢aka 1. do 5. ovoga ¢lanka, osim onih koji su nastali u tijelima koja
se financiraju iz drzavnog proracuna te nuZni izdaci postavljenog branitelja i postavljenog
opunomocenika o$teé¢enika kao tuzitelja u postupku zbog kaznenih djela za koja se progoni po
sluZzbenoj duZnosti, ispla¢uju se iz sredstava tijela koje vodi kazneni postupak, a naplacuju
kasnije od osoba koje su ih duZne naknaditi prema odredbama ovoga Zakona.



25

(5) Ako kaznena prijava nije podnesena, troskove poduzetih radnji, u roku od Sest mjeseci od
» poduzimanja-radnil, -spost policka, osim ako je radnja poduzeta pe-nalegu suda ili.drzavnog
odvjetnika, kada troskove snosi tijelo koje je radnju naloZilo.

(6) Troskovi kopiranja ili snimanja spisa ili dijela spisa naplaéuju se od osobe na ¢iji se
zahtjev obavlja kopiranje ili snimanje, osim kada se ono obavlja na zahtjev branitelja po
sluzbenoj duzZnosti, u kojem sluc¢aju se isplacuju iz sredstava tijela koje vodi postupak, a o
njima se kona¢no odlucuje sukladno odredbama ovog Zakona.

(7) Troskovi za prevodenje na jezike manjina u Republici Hrvatskoj koji nastanu primjenom
odredaba Ustava i zakona kojim se ureduje pravo pripadnika manjina u Republici Hrvatskoj
na uporabu svog jezika te troskovi usmenog i pisanog prevodenja okrivljeniku u smislu ¢lanka
202. stavka 3. ovog Zakona nece se naplacivati od osoba koje su prema odredbama ovog
Zakona duZne naknaditi tro§kove kaznenog postupka.

(8) Opunomocenik koji nije odvjetnik nema pravo na nagradu, ve¢ samo na nuzne izdatke.

Clanak 169.

(1) Odluke i dopist (pozivi i druga pismena) dostavljaju se putem:

1) sluZbene osobe drzavnog tijela koje sudjeluje u kaznenom postupku,

2) poste,

3) javne ili privatne organizacije koja je posebnom odlukom ministra nadleznog za
pravosude ovlastena za poslove dostave u kaznenom postupku,

4) pretinaca kod suda,

5) telekomunikacijskim sredstvom.

(2) Dostava odluka, dopisa moZe se obaviti 1 neposredno u tijelu kaznenog postupka
ako se primatelj tamo zatekne.

(3) U sluCaju propisanim ovim Zakonom, policija na zahtjev suda ili drzavnog
odvjetnika pronalazi osobe ¢ija je adresa nepoznata i uruéuje im poziv (¢lanak 97. stavak 6.).

(4) Ministar nadleZan za pravosude propisuje uvjete koje mora ispunjavati organizacija
za obavljanje dostave iz stavka 1. ovog ¢lanka i nadzire njihovu primjenu.

Clanak 170.

(1) Tijelo koje je sastavilo odluku i dopis Salje ga osobi kojoj je upuéen (primatelj) na
adresu njezinog prebivaliSta ili boravista ili adresu zaposlenja, a moZe se poslati i na drugu
adresu na kojoj se primatelj moZe zateci.

(2) Odluka i dopisi drzavnom tijelu dostavljaju se predajom u njegovu pisarnicu ili
slanjem telekomunikacijskim sredstvom.

(3) Odluke i dopisi odvjetnicima dostavljaju se i ulaganjem u pretince kod suda ili
slanjem telekomunikacijskim sredstvom.

(4) Na dostavu dopisa telekomunikacijskim sredstvom primjenjuju se odredbe ¢lanka
79. ovog Zakona.

(5) Odluke 1 dopisi upucen pravnoj osobi dostavlja se na adresu njezinog sjedista ili
sjediSta njene podruznice.

(6) Vojnim osobama, pripadnicima policije i pravosudne policije dopis se moze
dostaviti i preko njthova zapovjednistva ili voditelja ustrojstvene jedinice.

(7) Osobama kojima je oduzeta sloboda odluka i dopis se dostavlja u sudu ili preko
uprave ustanove u kojoj su smjestene.
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(8) Osobama koje u Republici Hrvatskoj imaju pravo imuniteta po medunarodnom
pravu odluka i dopis se dostavlja preko ministarstva nadleZznog za vanjske poslove ako
medunarodnim ugovorima nije §to drugo predvideno.

(9) Odluka i dopis drzavljanima Republike Hrvatske u stranoj drzavi, ako se ne
primjenjuje postupak propisan odredbama o medunarodnoj pravnoj pomoci, dostavlja se
posredovanjem diplomatskog ili konzularnog poslanstva Republike Hrvatske u stranoj drzavi,
uz uvjet da se strana drZzava ne protivi takvu nacinu dostave. Ovlasteni djelatnik diplomatskog
ili konzularnog poslanstva potpisuje dostavnicu kao dostavljac, ako je dopis urucen u samom
poslanstvu, a ako je dopis dostavljen postom, to potvrduje na dostavnici.

(10) Osobama ukljuéenima u program zastite svjedoka prema ovom Zakonu i drugim
propisima odluka i dopis se dostavlja preko tijela koje provodi zastitu.

Clanak 172.

(1) Prilikom primitka odluke i dopisa primatelj ¢e potpisati dostavnicu na kojoj ¢e sam
naznaciti dan i sat primitka. Dostavnicu ¢e potpisati i dostavljac.

(2) Ako primatelj ne zna pisati ili se nije u stanju potpisati, dostavlja¢ ¢e ga potpisati,
naznaciti dan primitka i staviti napomenu zasto je potpisao primatelja.

(3) Ako primatelj ili osoba koja je duzna primiti odluka i dopis (¢lanak 171. stavak 1.1
2.) odbije primiti dopis ili potpisati dostavnicu, dostavlja¢ ¢e dopis ostaviti na mjestu na
kojem je zatekao primatelja i to ¢e zabiljeziti na dostavnici te ¢e naznaciti dan, sat 1 mjesto
ostavljanja dopisa. Time je dostava obavljena.

Clanak 175.

(1) Poziv okrivijeniku radi ispitivanja prije podizanja optuznice, upucuje drzavni
odvjetnik. Ako se okrivljenik neopravdano ne odazove pozivu, drzavni odvjetnik ¢e predloZiti
sucu istrage izdavanje dovedbenog naloga.

(2) Pozivanje se obavlja neposrednom dostavom zatvorenog pisanog poziva koji
sadrzi: naziv tijela koje poziva, ime i prezime okrivljenika, naziv kaznenog djela koje mu se
stavlja na teret, mjesto gdje okrivljenik treba doci, dan i sat kad treba do¢i, naznaku da se
poziva u svojstvu okrivljenika i upozorenje da ¢e u sluéaju nedolaska biti prisilno doveden,
sluZbeni pecat tijela i potpis osobe koja upucuje poziv. U pozivu okrivljenik ¢e se pouciti da
je duzan odmah izvijestiti tijelo koje vodi postupak o promjeni adrese, te o namjeri da
promijeni boraviste i upozoriti na posljedice koje propisuje ovaj Zakon ako tako ne postupi.

(3) Kad se okrivljenik prvi put poziva, dostavit ¢e mu se uz poziv i pouka o pravima
(¢lanak 239. stavak 1.).

(4) Poziv okrivljeniku za dokazno rociste, rociste sjednice optuznog vijeca, pripremno
roéiste i raspravu, upucuje sud.

(5) Ako se okrivljeniku ne moze dostaviti dopis, zato $to nije prijavio promjenu adrese
ili je o¢ito da na drugi nadin izbjegava primitak, dopis ¢e, osim poziva za raspravu i presude u
slu¢ajevima iz stavka 6. ovog ¢lanka, biti istaknut na oglasnoj plo¢i suda, pa ¢e se nakon
proteka roka od osam dana uzeti da je dostava uredna. Tako ¢e sud postupiti i kad dostavlja
optuZnicu

(6) Ako okrivljeniku koji nema branitelja treba dostaviti presudu kojom mu je izreCena
kazna zatvora ili presudu kojom je izreen kazneni nalog, a presuda se ne moZe dostaviti na
njegovu dosadasnju adresu, sud ¢e okrivljeniku postaviti branitelja po sluzbenoj duznosti koji
¢e obavljati tu duznost dok se ne sazna nova adresa okrivljenika. Postavljenom branitelju
odredit ée se potreban rok za upoznavanje sa spisima koji ne mozZe biti kra¢i od osam dana, a
nakon toga ée se presuda dostaviti postavljenom branitelju i postupak nastaviti.
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(7) Ako je okrivljenik opunomodéio branitelja za primitak dopisa, poziva, optuznih
- .« akata i.odluka.od Cije dostave tece Zalbeni.rok (Clanak 77.). dostava se smatra urednom.danom
predaje posiljke odvjetnickom uredu branitelja ili danom slanja poSiljke tom uredu putem
telekomunikacijskog sredstva. Presuda kojom je okrivljenik osuden na kaznu zatvora uvijek
se dostavlja i okrivljeniku.

Clanak 348.

(1) Po isteku roka za odgovor na optuznicu predsjednik optuZznog vijeca nalogom
odreduje dan, sat i mjesto odrZavanja sjednice optuznog vijeca. Sjednica se odrzava u roku od
petnaest dana ako je okrivljenik u istraznom zatvoru, a dva mjeseca ako je na slobodi. U
posebno slozenim predmetima sjednica optuznog vijeca se ima odrZati u roku od mjesec dana
ako je okrivljenik liSen slobode ili u roku od tri mjeseca ako je na slobodi.

(2) Na sjednicu se pozivaju drzavni odvjetnik, osteéenik, okrivljenik i branitelj ako ga
ima. Pozvane osobe ¢e predsjednik vije¢a upozoriti da ¢e se sjednica odrzati i u njihovoj
odsutnosti.

(3) Okrivljenik ¢e se u pozivu pouciti da ¢e se sjednica optuznog vijeéa i u slucaju
obvezne obrane odrzati iako se branitelj nije odazvao.

(4) Ako se optuznica odnosi na kaznena djela za koja je propisana novéana kazna ili
kazna zatvora do pet godina, optuzno vijece ispituje optuznicu u sjednici vijeéa bez pozivanja
stranaka, osim ako prije pocetka sjednice zaprimi izjavu za donoSenje presude na temelju
sporazuma stranaka, kada ¢e postupiti prema ¢clanku 361. do 363. ovog Zakona.

Clanak 372.

(1) Na pripremno rociste pozvat ¢e se optuzenik, njegov branitelj, tuZitelj i osteéenik
odnosno njihovi zakonski zastupnici i opunomodenici, a po potrebi i tumac.

(2) U pozivu za pripremno rociste stranke ¢e biti upozorene da na pripremnom ro&istu
mogu predloZziti nove dokaze koji mogu posluziti za utvrdivanje ¢injenica.

(3) Ako je potrebno da se za pripremno rociste pribave spisi, isprave ili predmeti koji
se nalaze kod suda ili kod kojeg drugog drZzavnog tijela, predsjednik vijec¢a ¢e na prijedlog
stranaka naloziti da se ti predmeti ili isprave pravovremeno pribave.

Clanak 409.

(1) O postupanju na raspravi se vodi zapisnik u koji se mora unijeti u bitnom cijeli
tijek rasprave, osim ako druk¢ije nije propisano ovim Zakonom.

(2) Predsjednik vije¢a moze odrediti da se rasprava ili pojedini njezini dijelovi (iskazi
optuZenika, svjedoka, vjeStaka i vazne izjave stranaka) snime uredajem za audio ili audio-
video snimanje. U tom slucaju, zapisnik tvore audio ili audio-video snimka rasprave i zapisnik
o tijeku rasprave. Audio ili audio-video snimka rasprave prepisuje se u roku od pet radnih
dana, a prijepis pregledava i ovjerava predsjednik vijeéa i prilaze zapisniku o raspravi.
Stranke imaju pravo pregledati prijepis snimke i staviti primjedbe. Ako predsjednik vije¢a
primjedbe smatra opravdanima, naloZit ¢e ispravak prijepisa.

(3) Za audio ili audio-video snimanje tijeka rasprave odgovaraju¢e se primjenjuju
odredbe clanka 87. stavka 3. i ¢lanka 395. stavka 4. ovog Zakona.

(4) Predsjednik vijeca uvijek moze, na prijedlog stranke ili po sluzbenoj duznosti,
naloziti da se u zapisnik doslovno upisu izjave koje smatra osobito vaznim.
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(5) Ako je potrebno, osobito ako se u zapisnik doslovno unose izjave neke osobe,
. predsjednik viie¢a mozZe narediti da se tai dio zapisnika odmah procita, a procitat ¢e se uvijek
ako to zahtijeva stranka, branitelj ili osoba ¢ija se izjava unosi u zapisnik.

Clanak 411.

(1) U uvodu zapisnika mora se naznaciti sud pred kojim se odrzava rasprava, mjesto i vrijeme
zasjedanja, ime i prezime predsjednika vijeca, ¢lanova vijeca i zapisni€ara, prisutnih tuzitelja,
optuZenika i branitelja, oSteCenika i njegova zakonskog zastupnika ili opunomocenika,
tumaca, kazneno djelo koje je predmet raspravljanja te je li rasprava javna ili je javnost
iskljucena.

(2) Zapisnik mora osobito sadrzavati podatke o tome koja je optuznica na raspravi procitana,
odnosno usmeno izloZena, kakvo je o¢itovanje okrivljenika s pripremnog ro¢ista odnosno je li
ono promijenjeno 1 je li tuzitelj izmijenio ili proSirio optuzbu, kakve su prijedloge podnijele
stranke i kakve je odluke donosio predsjednik vijeca ili vijece, koji su dokazi izvedeni, jesu li
proditani zapisnici i drugi podnesci, jesu li reproducirane zvuéne ili druge snimke i kakve su
primjedbe dale stranke u svezi s izvedenim dokazima. Ako je s rasprave isklju¢ena javnost, u
zapisniku se mora naznaciti da je predsjednik vijeca upozorio prisutne na posljedice ako
neovlasteno otkriju ono $to su na toj raspravi saznali kao tajnu.

(3) Iskazi optuzenika, svjedoka i vjeStaka unose se u zapisnik tako da se prikaZe njihov bitni
sadrzaj. Ako je optuZenik ranije ispitan, u zapisnik se unose odstupanja ili dopune takvog
njegovog ranijeg iskaza. Ako je svjedok ili vjeStak ranije ispitan pred sudom ili drzavnim
odvjetnikom u smislu ¢lanka 234, i 235. ovog Zakona, u zapisnik se unose samo odstupanja
ili dopune takvog njegovog ranijeg iskaza i vjeStaéenja. Prema potrebi, procitat ¢e se njegov
prijasnji iskaz ili dio iskaza danog pred sudom ili drZzavnim odvjetnikom u smislu ¢lanka 234.
1235. ovog Zakona.

(4) Ako svjedok ili vjeStak nije ispitan na nadin propisan ¢lankom 234. i 235. ovog Zakona u
zapisnik se unosi iskaz tako da se prikaze njegov bitan sadrzaj. Na raspravi se moze procitati
raniji iskaz ili dio iskaza tako ispitanog svjedoka ili vjestaka u dijelu koji sadrzi odstupanja
odnosno reproducirat ¢e se snimka takvog iskaza. Na takvom iskazu ne moze se iskljucivo ili
u odluc¢ujucoj mjeri temeljiti osudujuca presuda.

(5) Na zahtjev stranke u zapisnik ¢e se unijeti i pitanje, odnosno odgovor koji je vijece odbilo
kao nedopusten.

(6) U zapisnik o raspravi ne unosi se sadrzaj iskaza optuZenika, svjedoka i vjeStaka te izjave 1
obrazlozenja prijedloga stranaka koji su snimljeni prema odredbi ¢lanka 409. stavka 2. ovoga
Zakona.

Clanak 426.

Ako je svjedok ili vjestak na prijaSnjem ispitivanju tijekom dokazne radnje ili ranije
rasprave naveo ¢injenice kojih se vise ne sjeca ili ako odstupi od svojeg iskaza, predocit ¢e
mu se prijasnji iskaz, odnosno upozorit ¢e se na odstupanje i upitat ¢e se zaSto sada iskazuje
drukdije, a prema potrebi, proditat ¢e se njegov prijasnji iskaz ili dio tog iskaza.



29

PRILOZI - IzvjeSée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoS$éu
Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stefevinom

Europske unije
Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s

prijedlogom propisa
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IZVIESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANIU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU
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Naslov dokumenta

lzvjesée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu za Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o kaznenom postupku

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Ministarstvo pravosuda i uprave

Svrha dokumenta

1zvjeséivanje

Datum dokumenta

3. veljace 2022.

Verzija dokumenta

Vrsta dokumenta

Izvjesce

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Plan zakonodavnih aktivnosti Vlade Republike Hrvatske za
2022., redni broj: 88.

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Ministarstvo pravosuda i uprave

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad strucne radne
skupine za izradu nacrta?

Pravni fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Vrhovni sud Republike Hrvatske,

Drzavno odvjetniStvo Republike Hrvatske,
Visoki kazneni sud Republike Hrvatske,
Zupanijski sud u Zagrebu,

Opdinski kazneni sud u Zagrebu,
Ministarstvo unutarnjih poslova,

Udruga hrvatskih sudaca,

Hrvatska odvjetnicka komora,
Ministarstvo pravosuda i uprave

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nadin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Nacrt prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku objavljen je 31. prosinca 2021. godine
na portalu e-Savjetovanja. Javno savjetovanje hilo je
otvoreno do 30. sijeCnja 2022. godine.




' 7<bji'supf‘e‘dytavni‘ci zEMteresirane  PPROT ar, seiZiata burdgevic

javnosti dostavili svoja ocitovanja? Suci Visokog kaznenog suda RH

Marijan Bruketa, odvjetnik

lvan Zidarevic¢- Europska civilna inicijativa Zagreb
Pravobraniteljica za ravnopravnost spolova

| ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI Vidjeti u tablicu ,,Analiza dostavljenih primjedbi” na portalu

eSavjetovanja.

Primjedbe koje su prihvacene

Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazloZenje razloga za

neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja Za provedbu savjetovanja nisu bila potrebna financijska
sredstva.




[ ZIAVED OSKLADENOSTI PRIFEBL DGR FROPISA'S PRAVNOM STECHVINGD |

EUROPSKE UNWJE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku

2. Struéri nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO PRAVOSUDA 1 UPRAVE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravme
stefevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stetevine Europske unije za 2022. godinu.
Rok: I. kvartal 2022,

4. Preuzimanje odnosio provedba pravne steéevine Europske unije

a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Buropske unije
Slanak/&lanci Clanak 82. stavak 2., &lanak 83. stavak 1.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direltiva 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012. o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne
odluke Vije¢a 2001/220/PUP (SL L 315, 14.11.2012)

32012L0029

Clanci 1.,2.,3.,4,,5.,6.,7.,9., 10, 11, 13,, 14., 15, 16., 18, 19., 20, 21.,22,, 23. i
24, preuzeto: Zakon o kaznenom postupku (NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17, 126/19) (NN 126/19)

Clanci 1., 2, 3., 4., 6., 8., 10., 13, 17., 18,, 19,, 20, 21., 23. i 24. preuzeto: Zakon o
zadtiti od nasilja u obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN 84/21)

Clanci 2.1 17. preuzeto: Kazneni zakon (Narodne novine, br. 125/11, 144/12, 56/15,
61/15, 101/17, 118/18, 126/19 i 84/21) (NN 84/21)

Clanci 6., 11., 12., 23. i 24, preuzeto: Zakon o sudovima za mlade? (NN 84/11,
143/12, 148/13, 56/15, 126/19) (NN 126/19)

Clanci 8., 9.1 19, preuzeto: Sudski poslovnik (NN 37/14, 49/14, 8/15, 35/15, 123/15,
45/16,29/17, 33/17, 34/17, 57/17, 101/18, 119/18, 81/19, 128/19, 39/20, 47/20,
138/20, 147/20, 70/21, 99/21, 145/21) (NN 145/21)



~Olanci 9.4 21 preureto: Zakom o socialno] skebi-NN-$57/13; 158/14,99/15,52/16,

16/17, 130/17, 98/19, 64/20, 138/20) (NN 138/20)

Clanak 14. preuzeto: Pravilnik o naknadi trogkova u kaznenom postupku (NN 58/12,
111/12)

Clanak 17. preuzeto: Zakon o potvrdivanju Drugog dodatnog protokola uz Europsku
konvenciju o uzajamnoj sudskoj pomoéi u kaznenim stvarima (NN MU 1/07)

Clanak 17. prenzeto: Zakon o medunarodnoj pravnoj pomoéi u kaznenim stvarima
(NN 178/04)

Clanak 18. preuzeto: Zakon o policijskim poslovima i ovlastima (NN 76/09, 92/14,
70/19) (NN 70/19)

Clanak 25. preuzeto: Pravilnik o radu odjela za podriku %rtvama i svjedocima (NN
133/15, 127/19) (NN 127/19)

Clanak 25. preuzeto: Zakon o Pravosudnoj akademiji (NN 52/19) (NN 52/19)

Clanak 26. preuzeto: Nacionalna strategija razvoja sustava podrike #rtvama i
svjedocima u Republici Hrvatskoj za razdoblje od 2016. do 2020. (NN 75/15)

Clanak 28, preuzeto: Uredba o preuzimanju Direktive 2012/29/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda za prava,
potporu i zadtitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne odluke Vijeéa
2001/220/PUP (NN 13/18)

Clanak 17. preuzeto: Zakon o potvrdivanju Europske konvencije o uzajamnoj sudskoj
pomodi u kaznenim stvarima od 20. travnja 1959. i Dodatnog protokola Europske
konvencije o uzajamnoj sudskoj pomoéi u kaznenim stvarima od 17. oZujka 1978 (NN
MU 4/99)

Clanak 12. preuzeto: Zakon o kaznenom postupku (NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11,
91/12, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17, 126/19) (NN 126/19)

Direltiva (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. ozujka 2017. o suzbijanju
terorizma i zamjeni Okvirne odluke Vijeéa 2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijeéa
2005/671/PUP (OJ L 88, 31.3.2017.)

3201700541

(lanci 1, 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8,9,10,11,,12,,13,,14,,15.,16.,17.,19.1 21.
preuzeto: Kazneni zakon (Narodne novine, br, 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17,
118/18, 126/19 1 84/21) (NN 84/21)

Clanci 17., 18.1 19. preuzeto: Zakon o odgovornosti pravnih osoba za kaznena djela
(NN 151/03 110/07 45/11 143/12)

Clanak 19. preuzeto: Zakon o pravosudnoj suradnji u kaznenim stvarima s dr¥avama
¢lanicama Europske unije (NN 91/10, 81/13, 124/13, 26/15, 102/17, 68/18, 70/19 i
141/20) (NN 141/20)

Clanci 20., 21, 24., 25. { 26. preuzeto: Zakon o kaznenom postupku (NN 152/08,
76/09, 80/11, 121/11, 91/12, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17, 126/19) (NN
126/19)

Clanak 21. preuzeto: Pravilnik o ustrojstvu i upravljanju vrinom nacionalnom
internetskom domenom (NN 38/10)



- Clanak 22. preuzeto: Zakon o medunarodnoj pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima
(NN 178/04)

- Clanak 22. preuzeto: Zakon o potvrdivanju Europske konvencije o uzajamnoj sudskoj
pomodi u kaznenim stvarima od 20. travnja 1959. i Dodatnog protokola Europske
konvencije 0 uzajamnoj sudskoj pomoci u kaznenim stvarima od 17. oZujka 1978 (NN

MU 4/99)

- (lanak 24. preuzeto: Pravilnik o radu odjela za podriku #rtvama i svjedocima (NN
133/15, 127/19) (NN 127/19)

- Clanak 24. preuzeto: Akcijski plan za prevenciju i suzbijanje terorizma (NN 136/12)

- Clanak 24, preuzeto: Zakon o sudovima (NN 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18,
126/19, 130/20) (NN 130/20)

- Clanak 26, preuzeto: Nacionalna strategija za prevenciju i suzbijanje terorizma (NN
108/15)

- Clanak 21. bit ée preuzeto: Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2021/784 Europskog
parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2021. o borbi protiv Sirenja teroristi¢kog sadrzaja na

internetu (07.06.2022)

¢) Ostali izvori prava Europske uxnije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpls EU koerdinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pedat

e ’\\ I H;‘-\\\
)

.beh‘ S0z Ivan Malenica

“3

28 .04.72011.

(datum i pecat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pefat
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lzvjeS¢e o provedenom savjetovanju - Savjetovanje o Nacrtu
prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku

Redni broj

-Korisnik

1 Zlata Durdevic

Isje¢ak

PRIJEDLOG ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O KAZNENOM
POSTUPKU

Komentar

-Primjedbe Katedre za kazneno
procesno pravo, Pravnog
‘fakulteta SveuciliSta u Zagrebu
:Prijedlog ZID ZKP iz prosinca
2021. sadrZi niz nedostataka
:fundamentalne prirode zbog
-kojih bi kazneni postupak, bez
odgovarajucih izmjena i dorade
predlozenih zakonskih riesenja,
‘postao prema okrivljeniku
‘nepravican zbog krienja

temeljnih prava obrane i nacela

jednakosti oruzja, a i sam
kazneni postupak bi postao
“disfunkcionalan osobito u stadiju
‘rasprave i Zalbenom postupku.
‘Naizgled radi se samo o
modernizaciji kaznenog
postupka uvodenjem novih
tehnoloskih rieenja kao $to su

e-komunikacija, uvodenje audio -

‘zapisnika audio snimanjem i
-prosirenje uporabe audio-video
‘linka. Medutim, uvodenje
informacijsko-kamunikacijskih
‘tehnologija bez promisljanja,
‘uvaZavanja i pronalaZenja
:odgovarajucih rjeSenja za
jamé&enje prava obrane kao 3to
‘su npr. uvid u spis, nacelo
jednakosti oruzja, prava na
Zalbu kao sveobuhvatnog
pravnog lijeka koji omogucava
pobijanje &injenicnih i pravnih

. pitanja te stvaranja tehnickih
‘uvjeta sudu za utvrdivanje istine
u postupku i primjenu nacela
slobodne ocjene dokaza
:produbiti ¢e postojecu krizu
{pravne sigurnosti u kaznenom
pravosudu.

Umijesto da uvodenje novih
tehnoloskih rjeSenja vode
ijacanju transparentnosti

{postupka, prava na pristup sudu

i njegovoj pravitnosti te
‘neovisnosti sudstva, njihova
‘primjena u predloZenoj
‘nepromislienoj i povrsnoj formi
‘koja zanemaruje ne samo
:ustavne obveze ved i realitet u

kojima funkcionira hrvatski

kazneni postupak izazvati ¢e

ponovno veliki potres u
- kaznenom pravosudu s teskim

posljedicama za njegovu i ovako

‘nezadovoljavajuéu percepciju
‘ucinkovitosti i pravicnosti.
Kazneni postupak vodi se
prema okrivljeniku kojem
‘drzavna tijela represivne vlasti
mogu izreéi teSke
-kaznenopravne sankcije koje
‘mu dugotrajno mogu oduzeti
slobodu, imovinu i pravo na
privatni i obiteljski Zivot. lako je

1\26

Status odgovora

‘Odgovor

Primljeno na znanje Primljeno na znanje.

Primjedba u odnosu na
potrebu dorade odredaba koje
“reguliraju sudjelovanje na
-sjednici optuznog vijeca i
pripremnom rocistu uz pomo¢
‘audio — video uredaja te, s tim
.povezano, dono$enje
meritornih odluka na tako
odrzanim sjednicama vijeéa je |
‘usvojena na natin da ce
predmetne odredbe biti
‘raspravljene i doradene od
strane stru¢ne radne skupine
izmedu I. i Il. &itanja u
Hrvatskom saboru, odnosno
prilikom izrade Konaénog
-prijedloga Zakona.

‘U odnosu na primjedbu na
odredbe kojima se uvodi
obvezno tonsko snimanje

‘rasprave bez obveze izrade

i prijepisa napominjemo kako

. €e prije stupanja na snagu

' predmetnih odredaba, 01.

‘rujna 2023., sve sudnice biti
opremljene za tonsko
snimanje odgovarajuc¢om

‘opremom, koja ¢e
omogucéavati neometano

“snimanje te jasno
‘raspoznavanje pojedinih

-sudionika rasprave u trenutku

‘kada govore. Nadalje, svaka

-sudnica ¢e biti opremijena i
uredajem za autotranskripciju,

' koji ¢ée omoguditi izradu
automatskog prijepisa sa
visokom razinom to¢nosti i
indeksiranjem mjesta u
prijepisu gdje su prepoznate
greske. Predmetno ¢e

tomoguciti lako detektiranje i
ispravljanje greSaka u
prijepisu.

Propisano je da se prijepis ne
mora nuzno izradivati nakon

| svake odrzane rasprave, vec

i ¢e o tome odluciti predsjednik
vije¢a kada za to postoje

|opravdani razlozi, a Zakon

isadrzi samo smjernice za

.predsjednike vijeca (osobito

-kada to zatrazi okrivljenik koji

‘nema braniteljai u slucajuiz -
iclanka 407. ZKP-a). Slijedom
inavedenog, izradivanje
{ prijepisa ostavljeno je na
dispoziciju sudaca koji vode
raspravu da o potrebi izrade
prijepisa odlu¢e u svakom

‘pojedinacnom slucaju ovisno
‘0 konkretnim okolnostima.
Odredba nije ograni¢avaju¢a
za suce, ve¢ daje Siroke



AACmkovitosTjavn obraz
‘kaznenog postupka on moZze biti
¢ist samo ako je drugi obraz
pravi¢nost. Kazneni postupak
moze biti uCinkovit samo ako je
.praviCan, stoga svaka izmjena
ZKP mora poci od okrivljenika i
prava obrane. Osobito,
uvodenje novih tehnoloskih
‘rjeSenja ne smije dovesti ni u
kojem stucéaju u pitanje ili
ograniiti prava obrane zbog
-apstraktnog cilja modernizacije.
| Uvodenije iskljuivo audio

snimanja rasprave bez prijepisa

— najspornije rjesenje

Prijedlog u €l. 15 16. predvida
obvezno audio snimanje
rasprave bez prijepisa ili
transkripta, pa ¢e zapisnik o
raspravi Ciniti audio-video
.snimka rasprave i zapisnik o

tijeku rasprave. Okrivljenik nema-

pravo na prijepis snimke sa
rasprave niti kad nema
‘branitelja, ve¢ prijepis ovisi
iskljucivo o procjeni
predsjednika vijeca koji o tome
odluéuje na temelju
‘neodredenog kriterija

“opravdanih razloga“ uzimajuci u

obzir i ako okrivijenik nema
branitelja (¢l. 409. st. 2.i ¢l
409.a st. 3.).

1. Kréenje prava obrane
Prijedlog koji je pred nama
‘ignorira realitet okrivijenika u

-kaznenom postupku i
‘zanemaruje ucinak koji ée
“predioZena rieSenja imati na
prava obrane i moguénost
okrivljenika da se sam brani u

postupku, da ima pravo na uvid -

u spis predmeta, da prisustvuje
procesnim radnjama i da

podnosi pravne lijekove i pravna -

sredstva. Ova su pitanja u
cijelosti zanemarena u
'prijedlogu i stoga predloZena
rjieSenja oduzimaju
-osumnjicenim i optuzenim
gradanima u kaznenom
postupku temeljna prava
obrane.

Prijedlog vodi racuna samo o
| postojanju tehnickih uvjeta u
drzavnim tijelima, policiji,

drzavnom odvjetnistvu i sudu, ali

‘uopce ne vodi rauna o
okrivljeniku, kako o realitetu u
kojem Zivi tako i o njegovom

- polozaju u kaznenom postupku

-sukladno privilegiju od

samooptuzivanja. Tako Prijedlog‘

predvida odgodu stupanja na
‘snagu odredaba o obveznoj
‘audio snimanju svake rasprave
‘nakon ispunjavanja uvjeta za
tonsko snimanje rasprave,
nakon §to sve sudnice u RH
‘budu opremljene tehnickom
opremom koja omoguéuje
shimanje rasprave i kada suci i
‘sudski zapisnicari budu
“educirani za koristenje opreme.
‘Medutim uopce ne postavlja
‘pitanje postojania tehnickih
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mmogucnosti priiagodbe svakoj

-Konkretnoj situaciji.

U odnosu na pisanje
prvostupanjskih presuda i
drugostupanjsko odlucivanje
navodimo kako ¢e se umjesto
citanja zapisnika, a nakon
uvodenja obveznog tonskog
snimanja, preslusavati snimke

's rasprava, a snimke ¢e (kao i

' skraceni zapisnik) sadrzavati
‘oznake koje ce omogucavati
:sluSanje samo pojedinog

iskaza ili dijelova iskaza, ne i
cijele snimljene rasprave.

' Takoder, Nacrt prijedloga je
doraden na nacin da je jasno
‘odreden vacatio legis u

odredbi o stupanju Prijedioga
na snagu, a to je 01. rujna
2023.

‘Primjedbe u odnosu na ¢lanke

4. 13. (naveden kao ¢lanak
10. u primjedbi) Nacrta
prijedloga su usvojene



Mot hE SUrERACKTIRRRE, T
privatnih tuZitelja, oStecenika i
Zrtava da presluSavaju snimke.
Prijedlog se zasniva na fikciji da
svi okrivljenici imaju ra¢unala ili
druge uredaje kojima ¢e moci
preslusavati snimke sa rasprave
ili potpuno zanemaruje odnosno
ukida materijalno pravo obrane
okrivljenika.

S jedne strane imovinsko stanje,
tehnoloska i informacijska
pismenost kao i obrazovanje
okrivljenika u brojnim
slu¢ajevima je takva da

“okrivljenik nece imati moguénost

{i/ili znanje da preslusa snimku.
Postojeci kazneni postupak se

-bazira na pretpostavci da :
-okrivljenici mogu Citati i pisati, a
.oni koji to ne mogu mogu se
smatrati nesposobnim da se
'sami brane. Je li sada

‘nesposoban da se sam brani
onaj okrivijenik koji nema uredaj :

‘da preslusa snimku? :

-Prijedlog uop¢e ne propisuje
‘vazne procesne pretpostavke
snimanja rasprave i naina na
koji se garantira vjerodostojnost
snimke. Ako se sjetimo
procesne radnje prvog
ispitivanja okrivljenika kod koje
je snimka dokaz ona glasi:
¢l. 275. st. 6. : (6) O ispitivanju
'se izraduju tri snimke, od kojih
‘Ce se jedna zapedatiti i predati
sucu istrage na éuvanje.
Zapecaceni omot potpisuje
osoba koja je provela ispitivanje,
okrivijenik, branitelj ako je !
“prisutan i stru¢na osoba koja je
provela snimanje. Po jedna
snimka se odmah predaje
“drzavnom odvjetniku i
okrivljeniku.

-Nista od navedenog ne
propisuje se za snimanje
rasprave, iako nije u pitanju
shimanje jedne osobe od strane
drzavnog odvjetnika, vec cijele
rasprave koja traje danimaina
‘kojoj sudjeluje veliki broj osoba.
‘Kazneni postupak bez i
itranskripta snimke koja se
‘predaje okrivljeniku postaje
‘kafkijanski proces u kojem
;okrivljenik nema temeljna prava.
:On ne moze ostvariti uvid u
isadrzaj dokaza koji su protiv
njega izvedeni, pa se stoga ne
‘moze niti braniti na odgovarajuéi
nacin. Navedeno rieSenje bi bilo
moguée samo ako bi okrivljenik
uvijek imao branitelja koji bi mu :
[omogucio uvid u svaki sadrZaj
{dokaza ili kada bi mu drzava
osigurala uredaj i edukaciju za
njegovo koristenje kao i sucima. :
Drzava je duZna osigurati u
kaznenom postupku jednakost
-oruzja za obje stranke i
ostvarivanje temeljnih prava
,obrane.

' Ako okrivljenik, privatni tuZitelj,
‘ostecenik kao tuZitelji i drugi

- sudionici fizicke osobe nisu
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Crprerrd Prijgdloga obvezmc e-
komunikacije i to postaja samo
uz izriciti pristanak, isti takav
pristanak se mora zahtijevati
odnosno dati i za primitak
zapisnika samo u audio, a ne
pisanom formatu.

‘Transkript snimke, koji ne mora
biti ovjeren je nuzna
pretpostavka uvodenja snimanja
sadrZaja dokaza i ukidanja
njegovog sumiranja u zapisniku
od strane suca. Ako za to ne
postoje tehniCkih uvjeti, onda se
ne moze prijeci na iskljucivo
audio zapisnik rasprave.

2. Ucinak na vodenje rasprave i
rieSavanje incidentalih pitanja
Netoc¢na je tvrdnja da bi audio
snimanje rasprave u kaznenom
postupku sucima omogucilo
-lak$e upravijanje raspravom i
bolje pracenje iskaza
optuzenika, svjedoka i vjestaka,
‘jer se njihov sadrzaj ne bi
‘unosio u zapisnik o raspravi.
Istina je upravo suprotna, sudac
i sutkinja su prisilieni paZljivije
slusati i pratiti iskaz optuZenika
“ako ga nakon toga trebaju sazeti
‘i ekstrahirati samo njegove
vazne dijelove. Isto tako
netocna je tvrdnja da ce
sudionicima postupka biti
otak$ano pracenje tijeka
.rasprave zbog audio snimanja.
Medutim, nacelno se slazemo
uvodenjem audio snimanja uz
‘obvezno transkripciju snimke,
ipak pri tome treba voditi racuna
o sliedecem:

Raspravni sud je odgovoran za
ucinkovito vodenje kaznenog
postupka i za donosenje
presude na temelju rezultata
dokaznog postupka na koju

' primjenjuje slobodnu ocjenu
Idokaza. Stoga mu se mora
omoguciti aktivno sudjelovanje u
izvodenju dokaza. U tu svrhu on -
mora raspolagati neposrednim
.uvidom u izvedene dokaze i
‘mora moci brzo reagirati ako
‘pred sobom ima svjedoka,
vjestaka ili okrivijenika koji
‘odstupa od svog iskaza te mu
predociti njegov prethodni iskaz.
Takvo predocenje u slucaju
nepostojanja transkripta ili
zapisnika ranijih iskaza nece biti
‘moguce.

-Prijedlog ne predvida niti
‘obvezan transkript odnosno
obvezu novog ¢lana vijeca da
-preslusa sve audio snimke, ve¢
1samo moguénost transkripta
ovisno o diskreciji predsjednika
vijeca (€l. 409. st. 2.)

Sud u tijeku postupka donosi i
niz kaznenoprocesnih odluka o
primjeni mjera kojima se
oduzimaju temeljna ljudska
prava. Da bi donio ispravnu
“mjeru mora biti upoznat sa
sadrzajem iskaza dokaza i mora
ih mo¢i slobodno ocijeniti.
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“Lioriosehjer takvin vaivka, bez
postojanja transkripta ili
zapisnika ranijih iskaza biti ce
jako otezano i nece voditi do
brzeq vodenja postupka, a u
sluc¢aju kratkih rokova biti ¢e i
nemoguce upoznati se sa
-sadrzajem svih dokaza.

3. Ucinak na sastavljanje
obrazloZenja presude i zalbeni
postupak

Ki¢ma naseg kaznenog
postupka su zapisnici u kojima

‘se nalaze sazeti sadrzaji dokaza
:koje sudac sastavlja na raspravi -
uz prisustvo i kontrofu osobe
koja je izvor dokaza, optuzbe i
obrane. Ovakav sustav je
neraskidivo vezan za nacin
pisanja i dijelove obrazlozenja
‘presude kao i Zalbeni postupak,
kako u odnosu na pravu na
2albu tako i obvezu i moguénost
suda da kontrolira €injenicnu i
‘pravnu osnovu prvostupanjske
‘presude i rad prvostupanjskog
suda.

Prijedlog je sve ove procesne

‘posljedice uvodenja audio
zapisnika rasprave u cijelosti
zanemario. On ne sadrZi nove
odredbe o obrazioZenju
‘presude, ne mijenja njezine
elemente iako se radi o
|temeljnom ustavnom pravu
|stranaka da im sudska odiuka
'bude obrazloZena na
lodgovarajuci nacin, a koja mora
'biti zakonom propisana. Sud
iviSe nece predoc¢avati sadrZaj
|dokaza na vise od 90%
-obrazlozenja presuda, a nakon
toga provesti logicku i
‘psiholo$ku ocjenu dokaza.
.Obrazlozenje ¢e odmah morati
izloZiti pravnorelevantne
ginjenice te logicku i psiholos§ku
ocjenu dokaza na temelju koje
.ih je utvrdio. Ovakva velika
promjena u pisanju presuda
mora biti detaljno propisana
‘zakonom te je stoga nuzno
‘promijeniti i odredbe o
|obrazloZenju presude.

U odnosu na Zalbeni postupak,

‘nuzno je istaknuti da je Zalba
svecbuhvatni pravni lijek koji se
podnosi, i mora se moci
'podnijeti, zbog ¢injeni¢nih i
‘pravnih pitanja. To nalaze
.Europski sud za ljudska prava
‘kao i na$ Ustavni sud. Rad
zalbenog suda biti ¢e vrlo
|oteZan bez prijepisa odnosno
-transkripta dokaza te ¢e dovesti |
‘do daljnjeg slabljenja kontrolne
‘funkcije viseg suda, ato znagii
‘do kvalitete presuda i sudskih
‘pravorijeka.

‘Ostale primjedbe
Cl. 4.

‘Imenice u ¢l. 78. st. 1. trebaju
‘biti u jednini, a ne mnozini.
¢l. 10.

Presumcija koja se uvodi u
¢l.170. st. 3. predstavija krSenje :
prava obrane. Okrivlienik mora

5\26



KAZNENOG
SUDA RH

IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O KAZNENOM
POSTUPKU

HZitCitoprisiat na 10 da mu se
dostava vrsi elektronickim
putem, a ne moze se
pretpostaviti da on na to pristaje
zato $to je jednom podnio neki
podnesak putem informacijskog
sustava. Prijedlog ¢ak niti
predvida posebno upozorenje
na ovu posljedicu ve¢ se uvodi
pretpostavka pristanka na
temelju pojedinaéne radnje, bez
upozorenja i bez obzira da li
okrivljenik ima branitelja ili ne.
¢l. 13,0 14.

'Na sjednici optuznog vijec¢a kao
i na pripremnom ro€istu mogu
‘se donijeti i meritorne odluke
kao $to je presuda na temelju
sporazuma stranaka, prema
Prijedlogu i bez osobne

nazocnosti stranaka. Vjerojatno

se radi o previdu u odnosu na
sadrzaj i vrste odluka koje se
. mogu donijeti u navedenim
‘fazama postupka.

U izradi primjedbi nisu

'sudjelovali prof. dr. sc. Elizabeta -

lvicevic Karas i izv. prof. dr. sc.
' Zoran Buri¢.

Prof. dr. sc. Zlata Burdevi¢
Predstojnica Katedre za
kazneno procesno pravo,
:Pravnog fakulteta Sveucilista u

'Zagrebu
2 SUCI VISOKOG :PRIJEDLOG ZAKONA O Suci Visokog kaznenog suda

‘Republike Hrvatske smatraju:

- u odnosu na ¢lanak 13. : uvodi -

‘se moguénost osiguranja
prisutnosti stranaka na sjednici
‘optuznog vije¢a uz pomo¢
audio-video uredaja, ali nacrt
‘prijedioga ZID ZKP ne govori na
koji nacin. Jasna je situacija kad
‘je okrivljenik u zatvoru jer je
tada rije¢ o kori$tenju audio-
video uredaja u kontroliranim
-uvjetima. No, nacrt prijedloga ne
“govori $to je s onim

“okrivljenicima koji su na slobodi, :
,gdje bi ti okrivljenici fizicki trebali |

“biti da bi se u postupku audio-
video uredaj pravilno i zakonito
:koristio. Za branitelja nije

: predvideno, s obzirom na izriéaj |

ovog predloZenog stavka, da
‘moze sudjelovati putem audio-

‘video uredaja pa dakle on uvijek |

mora biti u sudnici, ako ¢e

~sudjelovati sjednici. Predlazemo

‘da se jasno definira pod kojim
‘uvjetima se moze sjednica
‘odrzati audio- video uredajem,
-da se takvo sudjelovanje
:omoguci okrivljeniku uz njegov
pristanak, kao i njegovom
‘branitelju i da takvo javijanja
putem audio- video uredaja
svakako bude iz kontroliranih
uvjeta. Nacrt prijedloga nista se
ne govori ni o situaciji kad se na
optuznom vije¢u predlaze
donosenje presude na temelju
sporazuma stranaka, a ta

| presuda mora biti i javno

:objavljena ili sporazum odbijen, i

‘pa predlazemo da se na te
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_Primljeno na znanje | Primljeno na znanje.

- Primjedba u odnosu na
.potrebu dorade odredaba koje
.reguliraju sudjelovanje na -~
'sjednici optuznog vijeca i
‘pripremnom ro&istu uz pomoc
-audio — video uredaja te, s tim
povezano, donosenje
meritornih odluka na tako
1odrzanim sjednicama vijec¢a je
{usvojena na nacin da ¢e
predmetne odredbe biti
raspravljene i doradene od
| strane stru¢ne radne skupine
tizmedu I. i ll. ¢itanja u
| Hrvatskom saboru, odnosno
i prilikom izrade Konaénog
| prijedloga Zakona.
!
U odnosu na primjedbu na
{odredbe kojima se uvodi
| obvezno tonsko snimanje
rasprave bez obveze izrade
| prijepisa napominjemo kako
i Ge prije stupanja na snagu
predmetnih odredaba, 01.
irujna 2023., sve sudnice biti
jopremljene za tonsko
snimanje odgovaraju¢om
‘opremom, koja ¢e
‘omogucavati neometano
:snimanje te jasno
‘raspoznavanje pojedinih
‘sudionika rasprave u trenutku
‘kada govore. Nadalje, svaka
sudnica ¢e biti opremljena i
-uredajem za autotranskripciju,
‘koji ¢e omoguditi izradu
rautomatskog prijepisa sa
évisokom razinom tocCnosti i
‘indeksiranjem mjesta u
| prijepisu gdie su prepoznate



“rsituaeie e ouno s 'ova o
stavak.

- u odnosu na ¢lanak 14.; uvodi
se mogucnost osiguranja
prisutnosti stranaka na
pripremnom uz pomo¢ audio-
video uredaja, ali nacrt
prijedloga ZID ZKP ne govori na
koji nacin. Jasna je situacija kad
je okrivljenik u zatvoru jer je
tada rijec o koristenju audio-
video uredaja u kontroliranim
uvjetima. No, nacrt prijedloga ne
govori §to je s onim
okrivljenicima koji su na slobodi,
gdje bi ti okrivljenici fizicki trebali
biti da bi se u postupku audio-
video uredaj pravilno i zakonito
‘koristio. Za branitetja nije
predvideno, s obzirom na izri¢aj
‘ovog predloZenog stavka, da
‘moze sudjelovati putem audio-

‘video uredaja pa dakle on uvijek -

.mora biti u sudnici, ako ¢e
sudjelovati pripremnom rocistu.
Predlazemo da se jasno definira
pod kojim uvjetima se moze
pripremno rociste odrzati audio-
video uredajem, da se takvo
sudjelovanje omoguci
okrivljeniku uz njegov pristanak,

:kao i njegovom branitelju i da

‘takvo javijanja putem audio-

|video uredaja svakako bude iz

|kontroliranih uvjeta. Nacrt

i prijedloga nista se ne govori o

| situaciji kad se saziva pripremo
irociste jer je postignut sporazum
stranaka, odnosno zaprimljena

izjava za dono$enje presude na

temelju sporazuma stranaka, a
ta presuda mora biti i javno
‘objavljena ili sporazum odbijen,
. pa predlazemo da se na te
situacije ne odnosi ovaj novi
stavak.

- u odnosu na ¢lanak 15.i 16.:
‘uvodi se mogucnost (u
prijelaznom razdoblju) audio ili
:audio- video srimanja rasprave.
.Kasnije kad se za to stvore
‘tehniéki uvjeti sve ¢e se
‘rasprave audio snimati. Prema
nacrtu prijedloga, prijepis
snimke nije obvezan nego o
itome odlucuje predsjednik vije¢a
lako za to postoje opravdani
razlozi. Medutim, nacrt
prijedloga ZID ZKP ne govori
koji bi to mogli biti opravdani
razlozi osim §to izrijekom kaze
«osobito u slucaju kad to zatrazi
okrivljenik koji nema branitelja i
|kad rasprava pocinje iznova
zbog promjene sastava vijecan.
‘Nacrtom prijedloga nije
predvideno ni na koji nain ¢e
se prijepis uruditi strankama.
Spominje se rok izrade (5 dana,

a iz opravdanih razloga produljiti -

'za 10 dana), ali ne i kada i kako
.se urucuje strankama.
Primjerice $to u situaciji kad je
na raspravi donesena presuda,
a okrivljenik koji nema branitelja
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omoguciti lako detektiranje i
ispravljanje greSaka u
prijepisu.

Propisano je da se prijepis ne
mora nuzno izradivati nakon
‘svake odrzane rasprave, vec
¢e o tome odluciti predsjednik

‘vije¢a kada za to postoje
opravdani razlozi, a Zakon
‘sadrzi samo smjernice za
predsjednike vijeca (osobito
-kada to zatrazi okrivljenik koji
nema braniteljai u slu¢aju iz
¢lanka 407. ZKP-a). Slijedom
-navedenog, izradivanje
' prijepisa ostavljeno je na
‘dispoziciju sudaca koji vode
‘raspravu da o potrebi izrade
prijepisa odluce u svakom
. pojedinacnom slucaju ovisno
;0 konkretnim okolnostima.
-Odredba nije ograni¢avajuéa
| za suce, vec¢ daje Siroke
‘mogucnosti prilagodbe svakoj
konkretnoj situaciji.
U odnosu na pisanje
'prvostupanijskih presuda i
drugostupanjsko odlucivanje
navodimo kako ¢e se umjesto
Sitanja zapisnika, a nakon
uvodenja obveznog tonskog
'snimanja, preslusavati snimke
's rasprava, a snimke e (kao i
- skraceni zapisnik) sadrZzavati
oznake koje ¢e omogucavati
islusanje samo pojedinog
‘iskaza ili dijelova iskaza, ne i
:cijele snimljene rasprave.
- Takoder, Nacrt prijedloga je
.doraden na nadin da je jasno
-odreden vacatio legis u
odredbi o stupanju Prijedloga
na snagu, a to je 01. rujna
2023.



YatraZi prijepis ¥nimke, ‘da i tok
izrade prijepisa snimke i
trenutak urucenja okrivljeniku
utjee na rok za podnosenje
Zalbe protiv presude, o tome
nema ni rijeci. Zatim,
prijedlogom nije definirano mogu
li se traziti prijepisi snimki i za
ranije odrZane rasprave ili samo

;za tekucu na kojoj se postavlja
takav zahtjev.

'Smatramo da je jedna od
najspornijih odredbi u ovom
prijedlogu odredba da prijepis
snimke rasprave nije obveza,
‘nego tek moguénost. Jasna je
intencija zakonodavca ubrzati
itijek postupka, ali snimanjem

_rasprava na nacin kako je
_predvideno ovim prijedlogom
generirat ¢e se novi problemi,
koji €e u konacnict

1 zakomplicirati, a ne ubrzati tijek

:postupka.

'Nepostojanje prijepisa snimke

‘rasprave otvara brojna pitanja.

:Primjerice:

- Na raspravi prilikom ponovnog

‘ispitivanja sudionika u postupku,

kaji je ved u nekoj ranijoj fazi
davao iskaz (svjedok ili viestak),
Cesto dolazi do odstupanja od

‘iskazalvjestacenia ili dopune
iskaza/vjestacenje. U tom
slu¢aju svjedoku ili vjestaku je

‘potrebno predociti njegov raniji

(iskaz/vjestadenje sa te ranije

.rasprave ili ro¢ista. Da bi se to

‘obavilo nuzno je da stranke i

-sud imaju prijepis tog ranijeg
iskaza jer je doista tesko

‘ocekivati da je taj raniji iskaz
tako dobro ostao zabiljezen u
pamcenju suca i stranaka da
mogu vrlo brzo i bez problema
uociti odstupanje/dopunu i u
&emu se ono to¢no sastoji.
Pored toga, postojanje prijepisa
snimke ranijeg ispitivanja '

!ubrzalo bi postupak jer bi se na

 taj nacin svjedoku ili vjeStaku

reproducirao samo onaj dio

Isnimke njegova ranijeg
ispitivanja na koje se odnosi
odstupanje ili dopuna, a ne
cjelokupna snimka.

|- Vec¢ sada s postoje¢im ZKP-
om (u situacijama kada je

| odredena radnja tijekom

. postupka snimana, a nije

rizradivan prijepis snimke) u

‘praksi su se pojavili ozbitjni

: problemi u ocjeni i vrednovanju

rdokazne grade koja postoji

'samo u audio ili audio-video
formatu. Sama audio snimka (s

-obzirom na ono $to je

‘predvideno da ce biti sadrzaj
zapisnika iz ¢lanka 17. ovog
nacrta prijedloga) primjerice

‘nikako nece modi biti dovoljna
za identifikaciju osoba €&iji su
glasovi odnosno rijeci audio

‘zabiljezene. Na sudskim

‘raspravama ne vlada apsojutni

'mir i tiSina, Cesto se dogada da

‘se upada u rijec¢ govorniku,
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“neovisno o lomie ko on‘bio.
Dakle, vec u toj prvoj fazi video
element bi nesumnjivo znatno
olaksao taj dio.

- U praksi se vec pokazalo kao
potedkoca razlucivanje tocnih
rijeci koje su izgovorene na
snimci ispitivanja. Za cjelokupni
kazneni postupak iznimno je
vazno §to je tocno pojedini
sudionik u postupku rekao (bio
to okrivljenik, svjedok ili
vjestak...). O tome moze ovisiti
u konacnici i odluka o glavnoj
stvari.

- Nepostojanje prijepisa snimke
rasprave utjecat ¢e na trajanje
pisanja odluke jer ¢e sudac
trebati prvo poslusati snimke sa
pojedinim iskazima, a tek onda

. pristupiti njihovoj analizi i pisanju:

!obrazlozenja sudskih odluka. -
Identino vrijedi i za stranke jer

‘u prijepisima snimki rasprave je

-dokazna grada na temelju koje
postavljaju svoje prigovore, bilo
¢injeni€no bilo pravne prirode
odnosno temelj je za
sastavljanje pravnih lijekova

! protiv sudskih odluka.

Dakle, za svoje odluke sud se
mora koristiti dokaznom gradom °
iz predmeta, a da bi to i
djelotvorno i uspjesno uéinio (u

‘$to kracem roku) mora

iraspolagati prijepisom snimki

‘rasprave i s time se moze

.ubrzati postupak.

:Stoga, predlazemo uvodenje na
raspravi automatske
transkripcije izgovorene rijeci u

“pisanu. Smatramo da je to jedini

‘nacin da se audio snimka

‘rasprave moze smatrati

| pouzdanim izvorom informacija.
To istodobno znadii da je
prikladna podloga za donosenje

‘odluka u kaznenom postupku.
Danasnja tehnologija
nesumnjivo omogucuje
automatsku transkripciju, a vec

ipostoje i iskustva razlicitih tijela
(dillem Europe i svijeta) koja

i koriste automatsku transkripciju.
Dakle, nema nikakvog

iopravdanja ograniCavati izradu
prijepisa snimka rasprava samo
na pojedine iznimne sluéajeve, i -

{na nacin kako je to prevideno

Inacrtom prijedloga.
Nadalje, nacrt prijedloga ZID
ZKP se uopce ne osvrée na

lialbeni postupak. Smatramo to
bitnim jer snimanje rasprave i

|znacaf te snimke (u situaciji kad

!je prijepis iznimka ima funkciju

|pomocnog sredstva kao $to
predvida ovaj nacrt prijedloga)
ima ozbiljne posljedice na

Zalbeni postupak i mijenja

koncepciju zalbenog postupka,

a nacrt prijedloga ZID ZKP o
tome ne govori niti rijeci. Prijepis :
snimki rasprave bi omogucio
drugostupanjskom sudu u

“razumnom vremenu u okvirima
zalbene osnove poaresno
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g denvg Cirgerncnoy stamja
mogucnost vrednovanja ocjene
vjerodostojnosti izvedenih
dokaza kako ih je utvrdio
prvostupanjski sud. Ovo s
obzirom da prijediog ne
predvida izmjenu Zalbenih
osnova kako su one postavljene
u vazecem ZKP-u. Dakle, jedino
kod postojanja obveznog
prijepisa snimki rasprave
drugostupanjski sud ne bi trebao-
sam preslusavati sve snimke na

-drugostupanjskim sjednicama. U
-suprotnome, preslusavanje
snimki cjelokupne rasprave (svih-
rocidta) €e zasigurno utjecati na
produljenje trajanja zalbenog
postupka.

Nacrtom prijedloga nije
razmotreno niti da ¢e snimanje
rasprava (na nacin kako je
predvideno nacrtom prijedioga)
ozbiljno utjecati i na koncepciju
‘pisanja prvostupanjskih
‘presuda. Shodno problemima u
‘prvostupanjskom postupku, isti
problemi pojavit ¢e se i u
drugostupanjskom postupku.
Osim toga, uslijed nepostojanja
prijepisa snimki rasprave ne
samo u pogledu ispitivanja
pravilnosti Cinjenica, nego
pojavit ¢e se problemi u
drugostupanjskom postupkuiu
. postupanju po sluzbenoj ;
‘duZnosti, pri ispitivanju

. postojanja ponekih vidova bitne
povrede odredaba kaznenog
postupka. Stoga izrazavamo
nase protivljenje tako
manjkavom uvodenju snimanja
rasprave u kaznenom postupku i
predlazemo obveznu izradu
prijepisa snimke rasprave i
‘uvodenje automatske
transkripcije na raspravi.

- U odnosu na ¢fanak 17.: nacrt
s prijedloga propisuje sadrzaj
‘zapisnika (taj dio ¢e stupiti na
snagu tek ministar donese
-odluku o ispunjavaju tehnitkih
uvjeta i od tada ce se sve
‘rasprave obvezno audio
:snimati). Predvida se da

- zapisnik mora sadrzavati
‘dokaze koji se izvedeni na
craspravi, ali ne razraduje se to
‘dalje pa je nejasno je li se to
-odnosi na puki popis dokaza,
-samo naznaku ili nesto detaljnije
‘0 dokazima koji se izvode na
‘raspravi. Upravo sadrzaj
zapisnika ¢e imati posljedice na
nacin pisanja prvostupanjski
‘odluka, a time i na opseg ;
pobijanja odluke zbog pogresno
utvrdenog ¢injenicnog stanja.
Posliedi¢no odrazit ¢e se ina
otezano provjeravanje ove
Zalbene osnove pred
drugostupanjskom sudom.
Smatramo da je u ovom
‘trenutku preuranjeno donosenje
“ovakvih zakonskih odredbi.
Uvieti za audio snimanije svih
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3 Marijan Bruketa

VPSS Ver UHRIHT

:PRIJEDLOG ZAKONA O

IZMJENAMA |

- DOPUNAMA ZAKONA
1O KAZNENOM
POSTUPKU

postupcima ¢e biti ispunjeni tek
kad se osigura obvezan prijepis
snimki rasprava kao i zakonski
razradi kakve ¢e to imati
posijedice na pisanje
prvostupanjskih odluka te na
postupak pred drugostupanjskim
sudom.

Suci Visokog kaznenog suda
Republike Hrvatske

Marijan Bruketa, odvjetnik, Prihvacen
predsjednik Odvjetni¢kog zbora

Pozega, ¢lan Upravnog odbora

HOK

QOdvijetniStvo je jedna od rijetkih
:sluzbi (€l.27 Ustava RH- i
samostalna i neovisna sluzba
koja osigurava svakome pravnu
.pomoc¢, u skladu sa zakonom) u
.kojoj odvjentici, ovdje branitelj

po sluzbenoj duznosti, moraju
doslovno godinama raditi
:besplatno i ekati kraj kaznenog

- postupka kako bi tada podnijeti
zahtjev za obracun i isplatu
nagrade i nuznih izdataka.

‘Hrvatska odvjetnicka komora
\viSe puta je obavijestavala
‘Ministarastvo pravosuda ( i
-uprave) o problemima isplate
‘nagrade te nuznih izdataka
-odvjetnicima postavljenim za
branitelje po sluzbenoj duznosti i’
:to osobito u onim kaznenim
predmetima koji traju dulje
razdoblje, visegodisnji predmeti.
Kako od 2019.godina, kada je
HOK uputita prvi dopis
Minstartstvu pravosuda, ;
7.studenog 2019.godien pa sve
do danas, ovaj prtoblem nije
rijeSen, predlazemo iskoristiti

ove izmjene i dopune Zakona,
kako bi se obvaj problem
.zakonski uredio i nebi bio
‘prepusten dobroj volji sudaca.

:Naime u onim kaznenim
“predmetima koji traju dulje
-vrijeme sudovi, uz iznimku
sudava s podrucja Odvjetnickog
‘zbora Zagreb, isplatu nagrade
-nuznih izdataka odvjetnicima
{postavljenim za branitelje po
sluzbenoj duznosti vezu uz
.pravomocnost kaznenih
.postupaka. Primjerice, bilo je
‘sluéajeva, da u jednom
‘kaznenom predmetu koji traje
-ve¢ dugih 8 godina, jos nije,
'unato¢ molbama branitelja po
‘sluzbenoj duznost odlu¢enoo
“njihovim zahtjevima za isplatu
nagrade i nuznih izdataka, a sve
uz obrazloZenje da navedeni
spis jo$ nije pravomoéno
okoncan. Jedino je na podrucju
QOdvjetnickog zbora Zagreb
'situacija u bitnome drugacija jer -
sudci u takvim predmetima u
kojima rasprava traje dulje
.vrijeme, u pravilu su to "Uskocki
predmeti”, svaka tri mieseca
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Uonuse fesena o'isplal
nagrade i nuznih izdataka
braniteljima postavljenim po
sluzbenoj duznosti za radnje
poduzete unutar ta tri mjeseca.
Stav Hrvatske odvjetnicke
komore, obzirom na
navedeno,bio je da je ovakovim
slu¢ajevima potrebno dinamiku
isplate nagrade i nuZnih
izdataka braniteljima
postavljenim po sluZbenoj
duznosti provoditi na nacin kako
se to postupa pred sudovima s
podrugja Odvjetnickog zbora

. Zagreb. Na navedeni nacin bi se
‘omogucilo odvjetnicima da budu -
-usredotoCeni na pruZanje §to
kvalitetnije pravne pomodi
svojim branjenicima, a ne da
zbog neisplate nagrade i nuznih
|izdataka brinu o sudbini svojih
‘odvjetnickih ureda. Naime,
cinjenica je da je u pojedinim
slu¢ajevima dugogodisnja
neisplata nagrade i nuznih
izdataka braniteljima
postavljenim po sluzbenoj
:duznosti dovela u pitanje
funkcioniranje njihovih
odvjetnickih ureda odnosno
ispunjavanje svakodnevnih
ohveza koje su vezane uz rad
-odvjetnickih ureda.

‘Isto tkao , kako je postojeca
| praksa sudova u primjeni
vazecih odredbi o troSkovima
'postupka iz Zakona o kazenom
| postupku, takva da se
postavljenog branitelja po
isluzbenoj duznosti "dodatno
kazanjava" €injenicom da Zalba
( a koja se izjavljuje jednino iz
razloga $to te osobe izjavijuju da
nemaju novaca i da ne mogu
iste troskove platiti jer nerade ili
jer su osudene na kazne zatovra
u istom postupku i sl), koju
okrivijenici izjavijuju protiv
rjeSenja kojim su obvezani
nadokanditi drzavnom proracuni
sredstva koja je drzava isplatila
ili ¢e isplatiti, na ime nagrade i
jnuZni izdaci odvjetnika,
|odgadaju i prolongiraju isplatu
| odvjetnicima- braniteljima,
lbuduéi moraju cekati rjeSenja tih -
| zalbi viSe mjeseci a nekada i
duZe. Naime pravilo je da
| sudovi jednim te istim rieSenjem
|odreduju nagradu postavijenom
odvjetniku kod obrana po
;sluzbenoj duZnosti, te obrana na
teret proracunskih sredstava i
:odvjetnika kao opunomocenika
'djeteta Zrtve kaznenog djela i
\istim rjeSenjem obvezuju osobe- !
-okrivljenika- koje su ih duzne
naknaditi prema odredbama
'posebnag Zakona. Stoga se i
predlaze da u tom sluéaju,
‘izjavljena zalba, ne zadrzava
‘isplatu odredenu Rjesenjem o
lisplati nagrade i nuznih izdataka
;braniteljima odredenim po
sluzbenoj duznosti.
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Odredbe koje predlazemo da se
ugrade u ZKP, bilo kao izmjenu
ili dopunu u postojec¢im
¢lancima glave X Triokovi
kaznanog postupka ili kao novi
¢lanak, glase:

1.Rjesenja o isplati nagrade i
nuznih izdataka braniteljima
odredenim po sluzbenoj
duznosti donose se svaka tri
mjeseca za radnje poduzete
unutar ta tri mjeseca.

2.U slu¢ajevima kada se

nagrada i nuzni izdaci odvjetnika

financiraju na teret proracinskih
sredstava za djela za koja se

progoni po sluzbenoj duznosti, a

naplacuju kasnije od osoba koje
su ih duZne naknaditi prema
odredbama posebnog Zakona,
Zalba istih osoba izjavljena
protiv RjeSenja o isplati nagrade
i nuznih izdataka braniteljima
odredenim po sluzbenoj
duznosti, ne zadrZava isplatu
odredenu Rjesenjem o isplati
nagrade i nuznih izdataka
braniteljima odredenim po
'sluzbenoj duznosti. "

4 .|van Zidarevi¢ - PRIJEDLOG ZAKONA O Ovim putem isti¢em kako

Europska civilna - 1IZMJENAMA | predloZzene izmene ZKP nisu u
“inicijativa Zagreb  DOPUNAMA ZAKONA | potpunosti uskladene sa
:O KAZNENOM | trenutnim Zakonom ali i
-POSTUPKU ;organskim zakonima koji se

lbave zastitom ravnopravnosti i
sprec¢avanjem diskriminacije. U
trenutnom Zakonu u Elancima
148., 55., 202. te 560.e jasno se
prepoznaju i navode formalni i
{neformalni Zivotni partneri, uz
bra¢ne i izvanbraéne drugove.
Ukoliko se ide sa izmenama
ZKP molim da se usklade,
navedeni ¢lanci, te da se uz
bradéne i izvanbracne drugove
|navedu i formalni i neformalni
Zivotni partneri u ¢lancima: 65.,
70., 98., 285., 389., 464., 552,
555. te 560.c.

Na taj nacin, ukoliko se svuda

{napravi harmonizacija, sa Lex
specialis Zakonom o Zivotnom
1partnerstvu osoba istog spola
1(2014) smanji¢e se pravna
| nesigurnost i uklonice se pravna
I nejednakost manjinskih ¢lanova
'u drustvu.

5 Pravobraniteljfica PRIJEDLOG ZAKONA O |Postovani,
za ravnopravnost IZMJENAMA | i
spolova DOPUNAMA ZAKONA |Pravobraniteljica za
O KAZNENOM ravnopravnost spolova (dalje u
POSTUPKU tekstu: Pravobraniteljica)
dostavlja svoje misljenje vezano
'uz Nacrt prijedloga Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona
o kaznenom postupku (dalje u
tekstu: Nacrt) koji se nalazi u
postupku javnog savjetovanja.

|z Opisa savjetovanja proizlazi
kako se devete izmjene i
dopune Zakona o kaznenom
postupku predlazu zbog
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‘provodenia Yeiorme'kaznenog
postupka u smistu prosirenja
uporabe informacijsko -
komunikacijskih tehnologija u

kaznenom postupku, i to
uvodenjem e-komunikacije,
prosirenjem uporabe tonskog

snimanja na sve rasprave u
kaznenom postupku te
pro$irenjem moguénosti
koristenja audio - video linka, a
sukladno okviru Nacionalnog
plan oporavka i otpornosti 2021.
— 2026. Vlade Republike

‘Hrvatske, podkomponente C2.5.

Pravobraniteljica svakako
podrzava navedene zakonske
izmjene te se nada da e iste
~doprinijeti i daljnjoj u€inkovitoj
zastiti zrtava obiteljskog i rodno
uvjetovanog nasilja.

:lako to nije predmet ovog javnog
savjetovanja, Pravobraniteljica
‘iznosi odredene primjedbe
vezano uz neuskiadenost
pojedinih zakonskih odredbi
vazeteg Zakona o kaznenom
postupku sa Zakonom o
ravnopravnosti spolova
{(Narodne novine, broj 82/08,
69/17) kao i sa Zakonom o
Zivotnom partnerstvu osoba
.istog spola (Narodne novine,
‘broj 92/14, 98/19) te Zakonom o
suzbijanju diskriminacije

- (Narodne novine, broj 85/08,
112/12)

Zakon o ravnopravnosti spolova -
u ¢l.6.st.2. propisuje:
+Zabranjuje se diskriminacija na
temelju bracnog i obiteljskog
statusa.”

‘Navedeni zakon u ¢1.6.st.3.
propisuje: ,Zabranjuje se
diskriminacija na temelju spolne
orijentacije.”

Zakon o suzbijanju

i diskriminacije u ¢l.1.st.1.
spropisuje: ,Ovim se Zakonom
‘osigurava zastita i promicanje
:jednakosti kao najvise vrednote
'ustavnog poretka Republike
Hrvatske, stvaraju se
:pretpostavke za ostvarivanje
ijednakih moguc¢nostii ureduje
zastita od diskriminacije na
-osnovi rase ili etnicke

1 pripadnosti ili boje kozZe, spola,
‘jezika, viere, politickog ili drugog -
uvjerenja, nacionalnog ili
socijalnog podrijetla, imovnog
‘stanja, ¢lanstva u sindikatu,
’obrazovanja, drustvenog
polozaja, bra¢nog ili obiteljskog
statusa, dobi, zdravstvenog
-stanja, invaliditeta, genetskog
naslijeda, rodnog identiteta,
izrazavanja ili spolne
orijentacije.”

Zakon o zivotnom partnerstvu

|osoba istog spota u &.2. govori
‘0 poimu Zivotnog partnerstva te
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ghasis i Zwono pannersivoje
zajednica obiteljskog Zivota dviju
osoba istog spola sklopljena
pred nadleznim tijelom u skladu
s odredbama ovoga Zakona.”
C1.3.st.1. govori o pojmu
neformainog Zivotnog
partnerstva te glasi:
Neformalno Zivotno partnerstvo
je zajednica obiteljskog Zivota
dviju osoba istog spola, koje
nisu sklopile Zivotno partnerstvo :
pred nadleZnim tijelom, ako
zajednica traje najmanije tri
.godine i od pocetka je
udovoljavala pretpostavkama
propisanim za valjanost Zivotnog
‘partnerstva.”

Cl.6.st.3. Zakona o Zivotnom
fpannerstvu osaoba istog spola
-glasi: ,Zabranjen je svaki oblik
:diskriminacije, izravne i
‘neizravne, temeljem sklopljenog
i Zivotnog partnerstva, seksualne
‘orijentacije i rodnog identiteta."

S tim u vezi, Pravobraniteljica
uocava kako su pojedine
odredbe Zakona o kaznenom
~postupku (ZKP) uskladene s
:navedenim zakonima.

Tako je u ¢l. 48. ZKP-a

. propisano: i
(1) Ako Zrtva umre u tijeku roka
‘za podnosenije prijedloga za
progon, odnosno ako ostecenik :
umre u tijeku postupka, njihov
‘braéni i izvanbraéni drug, Zivotni
‘partner ili neformalni Zivotni
partner te potomak, a ako njih
‘nema, predak, brat, sestra te
‘osoba koju je Zrtva odnosno
-odtecenik na temelju zakona bio
duzan uzdrzavati, mogu u roku
‘od tri mjeseca poslije njihove
smrti podnijeti prijedlog za
‘progon ili tuzbu, odnosno dati
izjavu da postupak nastavljaju.

:U ¢1.65. ZKP-a, koji govori o
‘osteceniku kao tuzitelju,
ipropisano je:

:(8) Ako zrtva umre u tijeku

| postupka, njezin bracni i !
lizvanbracni drug, Zivotni partner
iili neformalni Zivotni partner te

| potomak, a ako njih nema,
ipredak, brat, sestra te osoba
!koju je Zrtva na temelju zakona
|bila duZna uzdrZavati, mogu u
-roku od tri mjeseca od dana
:njezine smrti dati izjavu da
ipreuzimaju ili nastavljaju
‘kazneni progon.

‘U glavi XV. ZKP-a, koja sadrzi
‘odredbe o znacenju zakonskih
‘izraza, Clanak 202. propisuje:

. (11) Zrtva kaznenog djela je
(fizitka osoba koja je pretrpjela
fizicke i dusevne posljedice,
“imovinsku &tetu ili bitnu povredu
temeljnih prava i sloboda koji su :
‘izravna posljedica kaznenog
idiela, Zrtvom kaznenog djela
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© sriairaju se roracn i
izvanbracni drug, Zivotni partner
ili neformalni Zivotni partner te
potomak, a ako njih nema,
predak, brat i sestra one osobe
¢ija je smrt izravno prouzrocena
kaznenim djelom te osoba koju
je ona na temelju zakona bila
duzna uzdrzavati.

(34) Zajednica je izvanbraéna
zajednica i istospolna zajednica.
lzvanbracna zajednica, u smislu
ovog Zakona, je zZivotna
zajednica Zene i muskarca koji
‘nisu u braku, a koja traje dulje
-vrijeme, ili takva zajednica koja
traje krace vrijeme ako je u njoj
rodeno zajednicko dijete.
Istospolna zajednica je
zajednica koja je uredena
zakonom.,

Clanak 560.e ZKP-a glasi:

(1) Presude iz ¢lanka 560.d
:stavaka 1. i 3. ovoga Zakona
dostavit ¢e se drzavnom
odvjetniku, osobi iz ¢lanka 560.a
stavka 1. ovoga Zakona i
-njezinom branitelju te
zakonskom zastupniku, a ako
ga nema, bracnom ili
‘izvanbrac¢nom drugu, Zivotnom
partneru ili neformalnom
Zivotnom partneru odnosno
najblizem srodniku te osobi na
:koju je imovinska korist
-prenesena.

‘Dakle, gore navedene odredbe
ZKP-a sva prava koja priznaju
bra¢nim i izvanbracnim
-drugovima, na jednak nacin i
_pod jednakim uvjetima priznaju i
Zivotnim partnerima te
neformalnim Zivotnim
partnerima.

‘Medutim, ZKP sadrzi i pojedine
‘odredbe koje odredena prava
priznaju samo bracnim i :
‘izvanbra¢nim drugovima, ali ne i -
Zivotnim partnerima i :
neformalnim Zivotnim

partnerima, te stoga kao takve
inisu uskladene sa Zakonom o
‘ravnopravnosti spolova,

i Zakonom o suzbijanju
diskriminacije te Zakonom o
izivotnom partnerstvu osoba
listog spola.

,Radi se o slijedecim
;odredbama.

‘Clanak 65.

'(3) Branitelja okrivljeniku, osim
‘ako se on tome izriito protivi,
:mogu uzeti i njegov zakonski
zastupnik, bracni ili izvanbracni
-drug, srodnik u ravnoj lozi, brat,
.sestra, posvaijitelj, posvojenik,
uzdrzavatelj, uzdrzavani,
smjeStena osoba ili udomitelj.

‘Clanak 70.

(1) Branitelj ne moZze biti Zrtva,
oStecenik, bracni, odnosno
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" izvanracni trug Zttve m
ostecenika, privatnog tuzitelja ili
o8lecenika kao tuZitelja ni njihov
srodnik u ravnoj lozi do bilo
kojeg stupnja, u pobocnoj lozi
do cetvrtog stupnja ili po tazbini
do drugog stupnja.

Clanak 98.

(3) Mjerama opreza ne moze se
ograniciti pravo okrivijenika na
vlastiti dom te pravo na
nesmetane veze s ukucanima,
bracnim ili izvanbracnim
drugom, roditeljima, djecom,

. posvojenikom ili posvojiteljem,
osim ako se postupak vodi zbog
kaznenog djela poéinjenog na
Stetu neke od tih osoba.
Zabrana obavljanja poslovne
aktivnosti mozZe obuhvatiti i
.zakonitu profesionalnu
djelatnost ako se postupak vodi

| zbog kaznenog djela pocinjenog

“u okviru te djelatnosti.

Clanak 285.

(1) Oslobodeni su obveze
svjedocenja:

1) osoba s kojom je okrivljenik u
braku ili izvanbra¢noj zajednici,
2) srodnici okrivljenika u ravnoj
lozi, rodaci u pobocnoj lozi do
trecega stupnja zaklju¢no te
‘srodnici po tazbini do drugoga
:stupnja zakljuéno,
:3) posvojenik i posvojitelj
‘okrivljenika, ...

Clanak 389.

(1) IskljuCenje javnosti ne odnosi
se na stranke, Zrtvu, osteéenika,
'njihove zastupnike i branitelja.
(2) Vije¢e moze dopustiti da
raspravi s koje je javnost
iskljucena prisustvuju pojedine
sluZbene osobe, znanstveni i
javni radnici, osoba od
povjerenja, a na zahtjev
optuzenika moZe to dopustiti i
njegovu braénom, odnosno
‘izvanbra¢nom drugu i njegovim
“bliskim srodnicima.

‘Clanak 464.
/(1) Zalbu mogu podnijeti
-stranke, branitelj i oStecenik.
(2) U korist optuzenika zalbu
mogu podnijeti i njegov braéni i
izvanbraéni drug, srodnik u
ravnoj lozi, zakonski zastupnik,
posvojitelj, posvojenik, brat,
‘sestra i hranitelj. Zalbeni rok i u
tom sluc¢aju tece od dana kad je
optuzeniku, odnosno njegovu
i branitelju dostavljen prijepis
presude.

Clanak 552.

(1) O optuznici drzavnog
‘odvjetnika iz ¢lanka 550. stavka
1. ovog Zakona odlu¢uje sud
nakon provedene rasprave. O
raspravi ¢e se izvijestiti zakonski
zastupnik optuzenika, a ako ga
‘nema, optuzenikov braéni ili
izvanbracni drug, odnosno
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*ndjoiizi srodnik.

Clanak 555.

(1) Presuda iz ¢lanka 554.
stavka 1. i 3. ovog Zakona
dostavit e se drzavnom
odvjetniku, optuzeniku i njegovu
branitelju te zakonskom
zastupniku optuzZenika, a ako ga
nema, optuzenikovom bracnom
ili izvanbracnom drugu, odnosno
najblizem srodniku.

Clanak 560.c

(1) O zahtjevu drzavnog
odvjetnika iz ¢lanka 560.b
stavka 1. ovoga Zakona
odlucuje sud nakon provedene
rasprave. O raspravi Ce se
izvijestiti zakonski zastupnik
osobe iz Clanka 560.a stavka 1.
ovoga Zakona, a ako ga nema,
njezin bracni ili izvanbracni drug,
odnosno najblizi srodnik,
‘branitelj te osoba na koju je
imovinska korist prenesena i
tre¢a osoba koja tvrdi da glede
imovinske koristi ima pravo koje
spriecava primjenu odredbi ove
Glave Zakona.

lako pojedine odredbe ZKP-a,
uz bra¢nog i izvanbra¢nog
druga, navode i bliske srodnike
odnosno najblizeg srodnika,
‘Pravobraniteljica je stava kako
-bi svakako svugdje gdje se
‘navodi bracni i izvanbracni drug
‘trebalo izrijekom navesti i
Zivotnog partnera kao i
neformalnog Zivotnog partnera,
a kako bi se u praksi izbjegla
bilo kakva potencijalna sumnja i
dvojba odnosno kako bi tekst
ZKP-a u cijelosti bio uskladen sa
Zakonom o ravnopravnosti
spolova, Zakonom o suzbijanju
diskriminacije te Zakonom o
Zivotnom partnerstvu osaba
istog spola.

‘Stoga se predlaze u svim

rodredbama u kojima se

‘odredena prava (ili obveze)

. priznaju bracnim i izvanbraénim i
drugovima, izrijekom uvrstiti i

Zivotne partnere te neformalne

- zivotne partnere.

S postovanjem,
Pravobraniteljica za
ravnopravnost spolova
Visnja Ljubici¢, dipl.iur.
6 SUCI VISOKOG PRIJEDLOG ZAKONA O Suci Visokog kaznenog suda Primljeno na znanje | Za obrazloZenje vidjeti

KAZNENOG IZMJENAMA | Republike Hrvatske smatraju: odgovor dan uz komenatar
SUDA RH DOPUNAMA ZAKONA  uvodi se mogucnost osiguranja ‘opceg karaktera.

O KAZNENOM prisutnosti stranaka na sjednici

POSTUPKU, optuznog vijeca uz pomoé¢

Clanak 13. audio-video uredaja, ali nacrt

prijedloga ZID ZKP ne govori na
‘koji nagin. Jasna je situacija kad
je okrivljenik u zatvoru jer je
tada rije¢ o koristenju audio-
video uredaja u kontroliranim
uvjetima. No, nacrt prijedloga ne
| govori §to je s onim
Lokrivlienicima koji su na slobodi,
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gdiodndhcirivipaiotfisithi4rahst
biti da bi se u postupku audio-
video uredaj pravilno i zakonito
koristio. Za branitelja nije
predvideno, s obzirom na izricaj
ovog predloZenog stavka, da
moZe sudjelovati putem audio-
video uredaja pa dakie on uvijek
mora biti u sudnici, ako ¢e
sudjelovati sjednici. Predlazemo
da se jasno definira pod kojim
uvjetima se moZe sjednica
odrzati audio- video uredajem,
da se takvo sudjelovanje
omogudi okrivljeniku uz njegov
‘pristanak, kao i njegovom
‘branitelju i da takvo javljanja
putem audio- video uredaja
svakako bude iz kontroliranih
uvjeta. Nacrt prijedloga nista se
ne govori ni o situaciji kad se na
optuznom vijeéu predlaze
dono$enje presude na temelju
isporazuma stranaka, a ta
‘presuda mora biti i javno
objavljena ili sporazum odbijen,
pa predlazemo da se na te
‘situacije ne odnosi ovaj novi
-stavak.

Suci Visokog kaznenog suda
Republike Hrvatske

7 SUCI VISOKOG PRIJEDLOG ZAKONA O Suci Visokog kaznenog suda

'KAZNENOG
'SUDA RH

IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O KAZNENOM
POSTUPKU,

Clanak 14.

Republike Hrvatske smatraju:
‘uvodi se mogucénost osiguranja
prisutnosti stranaka na
‘pripremnom uz pomo¢ audio-
‘video uredaja, ali nacrt
-prijedioga ZID ZKP ne govori na
koji nacin. Jasna je situacija kad
‘je okrivljenik u zatvoru jer je
tada rije¢ o koriStenju audio-
‘video uredaja u kontroliranim
uvjetima. No, nacrt prijedloga ne
govori $to je s onim
okrivljenicima koji su na slobodi,
‘gdje bi ti okrivijenici fiziCki trebali
biti da bi se u postupku audio-
video uredaj pravilno i zakonito
koristio. Za branitelja nije
.predvideno, s obzirom na izricaj
.ovog predloZenog stavka, da
‘moze sudjelovati putem audio-
video uredaja pa dakle on uvijek
“mora biti u sudhnici, ako ¢e
sudjelovati pripremnom rocistu.
Predlazemo da se jasno definira
pod kojim uvjetima se moze
:pripremno rociste odrzati audio-
video uredajem, da se takvo
‘sudjelovanje omoguci
okrivljeniku uz njegov pristanak,
‘kao i njegovom branitelju i da
takvo javijanja putem audio-
video uredaja svakako bude iz
kontroliranih uvjeta. Nacrt
prijedloga nista se ne govori o
situaciji kad se saziva pripremo
“rociste jer je postignut sporazum
stranaka, odnosno zaprimljena
izjava za dono$enje presude na
‘temelju sporazuma stranaka, a
‘ta presuda mora biti i javno
objavijena ili sporazum odbijen,
.pa predlazemo da se na te
_situacije ne odnosi ovaj novi
stavak.
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Suci Visokog kaznenog suda
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8 SUCIVISOKOG PRIJEDLOG ZAKONA O Suci Visokog kaznenog suda Primljeno na znanje Za obrazloZenje vidjeti

KAZNENOG IZMJENAMA | ‘Republike Hrvatske smatraju: odgovor dan uz komentar
SUDA RH DOPUNAMA ZAKONA  uvodi se mogucnost (u opceg karaktera.

O KAZNENOM -prijelaznom razdoblju) audio ili

POSTUPKU, -audio- video snimanja rasprave.

Clanak 15. ‘Kasnije kad se za to stvore

‘tehnicki uvjeti sve ce se
rasprave audio snimati. Prema
‘nacrtu prijedloga, prijepis
snimke nije obvezan nego o
:tome odlu¢uje predsjednik vije¢a
ako za to postoje opravdani
razlozi. Medutim, nacrt
prijedloga ZID ZKP ne govori
koji bi to mogli biti opravdant
‘razlozi osim $to izrijekom kaze
| «osobito u stucaju kad to zatrazi
{okrivijenik koji nema branitelja i
kad rasprava pocinje iznova
1zbog promjene sastava vijeca». :
Nacrtom prijedloga nije :
‘predvideno ni na koji nagin ¢e
‘se prijepis uruciti strankama.
Spominje se rok izrade (5 dana,
‘a iz opravdanih razloga produljiti
‘za 10 dana), ali ne i kada i kako
‘se urucuje strankama.
‘Primjerice $to u situaciji kad je
'na raspravi donesena presuda,
‘a okrivljenik koji nema branitelja
‘trazi prijepis snimke, da li rok
\izrade prijepisa snimke i
‘trenutak urucenja okrivljeniku
‘utjede na rok za podnosenje
' zalbe protiv presude, o tome
‘nema ni rijegi. Zatim,
:prijediogom nije definirano mogu
'li se traziti prijepisi snimki i za
jranije odrzane rasprave ili samo
; za tekucu na kojoj se postavlja
takav zahtjev.
Smatramo da je jedna od
‘najspornijih odredbi u ovom
:prijedlogu odredba da prijepis
'snimke rasprave nije obveza,
‘nego tek moguénost. Jasna je
‘intencija zakonodavca ubrzati
tijek postupka, ali snimanjem
‘rasprava na nadin kako je
- predvideno ovim prijedlogom
‘generirat e se novi problemi,
:koji ¢e u konacnici
{zakomplicirati, a ne ubrzati tijek
postupka.
Nepostojanje prijepisa snimke
|rasprave otvara brojna pitanja.
i Primjerice:
i- Na raspravi prilikom ponovnog
-ispitivanja sudionika u postupku,
koji je ve€ u nekoj ranijoj fazi
davao iskaz (svjedok ili vjestak),
| Cesto dolazi do odstupanja od
|iskaza/vjeStacenja ili dopune
|iskazalvjestadenje. U tom
! slu¢aju svjedoku ili vjestaku je
potrebno predogiti njegov raniji
iskaz/vjestacenje sa te ranije
rasprave ili roista. Da bi se to
obavilo nuzno je da stranke i
sud imaju prijepis tog ranijeg
iskaza jer je doista tesko
ocekivati da je taj raniji iskaz
tako dobro ostao zabiljeZzen u
paméenju suca j stranaka da
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samegu ade brzodhen ablen o
uociti odstupanje/dopunu i u
emu se ono to¢no sastoji.
Pored toga, postojanje prijepisa
snimke ranijeg ispitivanja
ubrzalo bi postupak jer bi se na
taj nacin svjedoku ili vjestaku
‘reproducirao samo onaj dio
snimke njegova ranijeg
ispitivanja na koje se odnosi
odstupanje ili dopuna, a ne
-cjelokupna snimka.

- Vec¢ sada s postojecim ZKP-
om (u situacijama kada je
odredena radnja tijekom
postupka snimana, a nije
izradivan prijepis snimke) u
praksi su se pojavili ozbiljni
problemi u ocjeni i vrednovanju
dokazne grade koja postoji
\samo u audio ili audio-video
formatu. Sama audio snimka (s
iobzirom na ono $§to je
predvideno da ¢e biti sadrzaj
izapisnika iz €lanka 17. ovog
‘nacrta prijedloga) primjerice
“nikako ne¢e mo¢i biti dovoljna
‘za identifikaciju osoba Giji su
glasovi odnosno rijeci audio
zabiljezene. Na sudskim
‘raspravama ne vlada apsolutni
imir i tiSina, cesto se dogada da
ise upada u rije¢ govorniku,
neovisno o tome tko on bio.
Dakle, ve¢ u toj prvoj fazi video
{element bi nesumnjivo znatno
|olak$ao taj dio.

|- U praksi se ve¢ pokazalo kao
‘poteskoca razlucivanje tocnih
Irijeci koje su izgovorene na
snimci ispitivanja. Za cjelokupni
‘kazneni postupak iznimno je
‘vazno Sto je tocno pojedini
ssudionik u postupku rekao (bio
‘to okrivljenik, svjedok ili
‘vjestak...). O tome moze ovisiti
‘u konaénici i odluka o glavnoj
stvari.

- Nepostojanje prijepisa snimke
rasprave utjecat ¢e na trajanje
pisanja odluke jer ¢e sudac
trebati prvo poslusati snimke sa
|pojedinim iskazima, a tek onda
| pristupiti njihovoj analizi i pisanju
obrazloZenja sudskih odluka. ¢
lldenti(‘;no vrijedi i za stranke jer
u prijepisima snimki rasprave je
|dokazna grada na temelju koje

I postavljaju svoje prigovore, bilo

{Ginjeni¢no bilo pravne prirode

todnosno temelj je za

|sastavijanje pravnih lijekova

| protiv sudskih odluka. Dakle, za

svoje odluke sud se mora

i koristiti dokaznom gradom iz

!predmeta, a da bi to djelotvorno

|i uspjesno ucinio (u Sto kracem

|roku) mora raspolagati

| prijepisom snimki rasprave i s

‘time se moZe ubrzati postupak.

!Stoga, predlazemo uvodenje na

‘raspravi automatske

.transkripcije izgovorene rijeci u

-pisanu. Smatramo da je to jedini

‘nacin da se audio snimka

‘rasprave moze smatrati

{pouzdanim izvorom informacija,
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wienigtodornoenzdi b daje
prikladna podloga za donoSenje
odluka u kaznenom postupku.

Danasnja tehnologija

nesumnjivo omogucuje

automatsku transkripciju, a vec
postoje i iskustva razlicitih tijela

(diliem Europe i svijeta) koja

koriste automatsku transkripciju.

Dakle, nema nikakvog

opravdanja ograni¢avati izradu

prijepisa snimka rasprava samo

na pojedine iznimne slucajeve, i

na nacin kako je to prevideno

nacrtom prijedloga.

Nadalje, nacrt prijedloga ZiD

ZKP se uopte ne osvrée na i
. Zalbeni postupak. Smatramo to
‘bitnim jer snimanje rasprave i

znacaj te snimke (u situaciji kad
Ije prijepis iznimka ima funkciju

pomocnog sredstva kao Sto
predvida pvaj nacrt prijedloga)
ima ozbiljne posliedice na

Zalbeni postupak i mijenja

koncepciju zalbenog postupka,

a nacrt prijedloga ZID ZKP o
tome ne govori niti rijeci. Prijepis .
‘snimki rasprave bi omogucio
“drugostupanjskom sudu u

razumnom vremenu u okvirima
-Zalbene osnove pogresno

utvrdenog Cinjeni¢nog stanja
moguénost vrednovanja ocjene
‘vierodostojnosti izvedenih
‘dokaza kako ih je utvrdio
‘prvostupanjski sud. Ovo s
iobzirom da prijedlog ne

: predvida izmjenu Zalbenih
:osnova kako su one postavijene

u vazecem ZKP-u. Dakle, jedino

kod postojanja obveznog

prijepisa snimki rasprave
drugostupanjski sud ne bi trebao
sam presluSavati sve snimke na

drugostupanjskim sjednicama. U

suprotnome, presiu$avanje

snimki cjelokupne rasprave (svih
rocista) e zasigurno utjecati na
produljenje trajanja Zalbenog
postupka.

‘Nacrtom prijedloga nije
razmotreno niti da ¢e snimanje
'rasprava (na nacin kako je
predvideno nacrtom prijedloga)
ozbiljno utjecati i na koncepciju
pisanja prvostupanjskih :
ipresuda. Shodno problemimau
i prvostupanjskom postupku, isti

| problemi pojavit ¢e se i u
jdrugostupanjskom postupku.

Osim toga, uslijed nepostojanja
prijepisa snimki rasprave ne
samo u pogledu ispitivanja

pravilnosti ¢injenica, nego
ipojavit ¢e se problemi u

drugostupanjskom postupku i u
| postupanju po sluZbenoj ;
duznosti, pri ispitivanju
postojanja ponekih vidova bitne
povrede odredaba kaznenog
-postupka. Stoga izrazavamo
nase protivljenje tako
manjkavom uvodenju snimanja
rasprave u kaznenom postupku i
‘predlazemo obveznu izradu
priiepisa snimke rasprave i
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“Uvotienfe adiiomatsie
transkripcije na raspravi.

Suci Visokog kaznenog suda
Republike Hrvatske

9 SUCI VISOKOG PRIJEDLOG ZAKONA O Suci Visokog kaznenog suda Primljeno na znanje Za obrazloZenje vidjeti

KAZNENOG IZMJENAMA | Republike Hrvatske smatraju: odgovor dan uz komentar
SUDA RH DOPUNAMA ZAKONA  Jednako kao i u komentaru za ‘opcéeg karaktera.

O KAZNENOM élanak 15. nacrta prijedloga,

POSTUPKU, uvodi se mogucénost (u

Clanak 16. prijelaznom razdoblju) audio ili

audio- video snimanja rasprave.
Kasnije kad se za to stvore
tehnicki uvjeti sve ce se
rasprave audio snimati. Prema
nacrtu prijedioga, prijepis
snimke nije obvezan nego o
tome odlucuje predsjednik vijeca
ako za to postoje opravdani
‘razlozi. Medutim, nacrt
prijedloga ZID ZKP ne govori
koji bi to mogli biti opravdani
razlozi osim $to izrijekom kaze
«osobito u sluéaju kad to zatrazi |
-okrivljenik koji nema branitelja i
'kad rasprava pocinje iznova
zbog promjene sastava vije¢ar.
Nacrtom prijedloga nije
predvideno ni na koji nacin ¢e
se prijepis uruciti strankama.
Spominje se rok izrade (5 dana,
a iz opravdanih razloga produljiti
za 10 dana), ali ne i kada i kako
se uru¢uje strankama.

‘Primjerice $to u situaciji kad je !
na raspravi donesena presuda,
'a okrivijenik koji nema branitelja

‘traZi prijepis snimke, da li rok
izrade prijepisa snimke i
‘trenutak uruéenja okrivljeniku
utjece na rok za podno$enje
(zalbe protiv presude, o tome
'nema ni rijeci. Zatim,

; prijedlogom nije definirano mogu
li se traziti prijepisi snimki i za
‘ranije odrzane rasprave ili samo
za tekucu na kojoj se postavija
takav zahtjev.

‘Smatramo da je jedna od
‘najspornijih odredbi u ovom

- prijedlogu odredba da prijepis
snimke rasprave nije obveza,
‘nego tek moguénost. Jasna je
rintencija zakonodavca ubrzati
tijek postupka, ali snimanjem
‘rasprava na nacin kako je

;. predvideno ovim prijedlogom
generirat ¢e se novi problemi,
1koji ¢e u konagnici
‘zakomplicirati, a ne ubrzati tijek
. postupka.

'Nepostojanje prijepisa snimke
rasprave otvara brojna pitanja.
'Primjerice:

i- Na raspravi prilikom ponovnog ,
/ispitivanja sudionika u postupku, !
koji je ve¢ u nekoj ranijoj fazi

davao iskaz (svjedok ili vjestak), .

‘¢esto dolazi do odstupanjaod

iskaza/vjestacenja ili dopune

.iskazalvjeStacenje. U tom

slucaju svjedoku ili vieStaku je

potrebno predoditi njegov raniji

(iskaz/vjestacenje sa te ranije

‘rasprave ili roc¢ista. Da bi se to

.obavilo nuzno je da stranke i

sud imaiju prijepis toq raniieq
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" iskaza jer je doista t€sko
ocekivati da je taj raniji iskaz
tako dobro ostao zabiljezen u
pamcenju suca i stranaka da
mogu vrlo brzo i bez problema
uociti odstupanje/dopunu i u
¢emu se ono tocno sastoji.
Pored toga, postojanje prijepisa
snimke ranijeg ispitivanja
ubrzalo bi postupak jer bi se na
taj nacin svjedoku ili viestaku
reproducirao samo onaj dio
snimke njegova ranijeg
ispitivanja na koje se odnosi
odstupanije ili dopuna, a ne
cjelokupna snimka.

- Vec sada s postojec¢im ZKP-
om (u situacijama kada je
odredena radnja tijekom
postupka snimana, a nije
izradivan prijepis snimke) u
praksi su se pojavili ozbiljni
problemi u ocjeni i vrednovanju
dokazne grade koja postoji

'samo u audio ili audioc-video
‘formatu. Sama audio snimka (s
‘obzirom na ono $to je
predvideno da ce biti sadrzaj
zapisnika iz ¢lanka 17. ovog

'nacrta prijedloga) primjerice
nikako nece moci biti dovoljna
:za identifikaciju osoba Eiji su

‘glasovi odnosno rijeci audio
zabiljezene. Na sudskim
‘raspravama ne vlada apsolutni
‘mir i ti$ina, Cesto se dogada da
se upada u rijec¢ govorniku,

‘neovisno o tome tko on bio.

‘Dakle, ve¢ u toj prvoj fazi video

‘element bi nesumnjivo znatno
olaksao taj dio.

- U praksi se ve¢ pokazalo kao
poteskoca raziucivanje tocnih
rijeci koje su izgovorene na
snimci ispitivanja. Za cjelokupni
kazneni postupak iznimno je
vazno §to je toéno pojedini

‘sudionik u postupku rekao (bio

‘to okrivljenik, svjedok ili
vijedtak...). O tome moze ovisiti
u konacnici i odluka o glavnoj
stvari.

- Nepostojanje prijepisa snimke

‘rasprave utjecat ¢e na trajanje
. pisanja odluke jer ¢e sudac
‘trebati prvo postusati snimke sa
:pojedinim iskazima, a tek onda
- pristupiti njihovoj analizi i pisanju
obrazloZenja sudskih odluka.
‘ldenti¢no vrijedi i za stranke jer
u prijepisima snimki rasprave je
dokazna grada na temelju koje
postavljaju svoje prigovore, bilo
¢injenicno bilo pravne prirode
odnosno temelj je za
sastavljanje pravnih lijekova
‘protiv sudskih odluka. Dakle, za
isvoje odluke sud se mora :
'koristiti dokaznom gradom iz
predmeta, a da bi to djelotvorno
i uspjesno ucinio (u sto kracem
‘roku) mora raspolagati
prijepisom snimki rasprave i s
time se moZe ubrzati postupak.
Stoga, predlaZzemo uvodenje na
‘raspravi automatske }
transkripcije izgovorene rijeci u
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“preana. Sitatranie dae 5§t
nacin da se audio snimka
rasprave moze smatrati
pouzdanim izvorom informacija.
To istodobno znadi i da je
prikladna podloga za donoSenje
odiuka u kaznenom postupku.
Danasnja tehnologija
nesumnjivo omogucuje
automatsku transkripciju, a ve¢
‘postoje i iskustva razlicitih tijela -
(diliem Europe i svijeta) koja
koriste automatsku transkripciju.
Dakle, nema nikakvog
opravdanja ograni¢avati izradu
prijepisa snimka rasprava samo
‘na pojedine iznimne slucajeve, i

‘na nacin kako je to prevideno
nacrtom prijedloga.

Nadalje, nacrt prijedloga ZID
ZKP se uopce ne osvrée na
Zalbeni postupak. Smatramo to

‘bitnim jer snimanje rasprave i
‘znacaj te snimke (u situaciji kad :
‘je prijepis iznimka ima funkciju
pomocénog sredstva kao Sto
predvida pvaj nacrt prijedloga)
ima ozbiljne posljedice na
zalbeni postupak i mijenja
‘koncepciju zalbenog postupka,

a nacrt prijedloga ZID ZKP o

‘tome ne govori niti rije&i. Prijepis -
snimki rasprave bi omogucio
drugostupanjskom sudu u
razumnom vremenu u okvirima

‘Zalbene osnove pogresno
'utvrdenog ¢injenicnog stanja
'mogucnost vrednovanja ocjene
‘vjerodostojnosti izvedenih :
dokaza kako ih je utvrdio
prvostupanijski sud. Ovo s
;obzirom da prijedlog ne
predvida izmjenu zalbenih
osnova kako su one postavljene
‘u vazetem ZKP-u. Dakle, jedino
‘kod postojanja obveznog {
‘prijepisa snimki rasprave
drugostupanjski sud ne bi trebao
‘sam preslusavati sve snimke na
‘drugostupanjskim sjednicama. U
-suprotnome, presluSavanje
snimki cjelokupne rasprave (svih:
‘rogista) ée zasigurno utjecati na
_produljenje trajanja Zalbenog
-postupka.

‘Nacrtom prijedloga nije
‘razmotreno niti da ¢e snimanje
‘rasprava (na nacin kako je
-predvideno nacrtom prijedloga)
ozbiljno utjecati i na koncepciju
pisanja prvostupanjskih
.presuda. Shodno problemima u
‘prvostupanjskom postupku, isti
- problemi pojavit ¢e se i u
-drugostupanjskom postupku.
Osim toga, uslijed nepostojanja -
-prijepisa snimki rasprave ne i
samo u pogledu ispitivanja
pravilnosti ¢injenica, nego
pojavit ¢e se problemi u
‘drugostupanjskom postupku i u
postupanju po sluzbenoj
duznosti, pri ispitivanju
postojanja ponekih vidova bitne
‘povrede odredaba kaznenog
postupka. Stoga izrazavamo
nase protivlienje tako
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10 SUCI VISOKOG PRIJEDLOG ZAKONA O

KAZNENOG
SUDA RH

[ZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA
O KAZNENOM
POSTUPKU,

Clanak 17.

“trianjkavom uvotenu snirmana
rasprave u kaznenom postupku i
predlazemo obveznu izradu
prijepisa snimke rasprave i
uvodenje automatske
transkripcije na raspravi.

Suci Visokog kaznenog suda
Republike Hrvatske

Suci Visokog kaznenog suda Primljeno na znanje Za obrazloZenje vidjeti
Republike Hrvatske smatraju: odgovor dan uz komentar
nacrt prijedloga propisuje opceg karaktera.

sadrzaj zapisnika (taj dio ce
-stupiti na snagu tek ministar
donese odluku o ispunjavaju
“tehnickih uvjeta i od tada ¢e se
. sve rasprave obvezno audio
‘snimati). Predvida se da
zapisnik mora sadrzavati
‘dokaze koji se izvedeni na
‘raspravi, ali ne razraduje se to
‘dalje pa je nejasno je li se to
-odnosi na puki popis dokaza,
samo naznaku ili nedto detaljnije
‘0 dokazima koji se izvode na
raspravi. Upravo sadrzaj
zapisnika ¢e imati posljedice na
nacin pisanja prvostupanjski
adluka, a time | na opsegq
pobijanja odluke zbog pogresno
utvrdenog Cinjeni¢nog stanja.
Posljedi¢no odrazit ¢e se i na
otezano provjeravanje ove
! zalbene osnove pred
| drugostupanjskom sudom.
| Smatramo da je uovom
trenutku preuranjenc dono$enja
ovakvih zakonskih odredbi.
| Uvjeti za audio snimanje svih
‘rasprava u kaznenim
‘postupcima c¢e biti ispunjeni tek
kad se osigura obvezan prijepis
snimki rasprava kao i zakonski
razradi kakve ¢e to imati
| posljedice na pisanje
| prvostupanjskih odluka te na
postupak pred drugostupanjskim
sudom.

-Suci Visokog kaznenog suda
‘RH
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012. o uspostavi minimalnih standarda za prava, potporu i zaitilu
Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvime odluke Vije¢a 2001/220/PUP

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) <) d) ]
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ilt
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)
u odredbu

prijedloga propisa?




Clanak 1.
Ciljevi

1. Cilj ove Direktive je osigurati da Zrtve
kaznenih djela dobiju odgovarajuce
informacije, potporu i za$titu i da im bude
omoguceno sudjelovanje u kaznenim
postupcima.

Drzave ¢lanice osiguravaju da se Zrtve
priznaju kao Zrtve i da se prema njima
postupa s postovanjem, na osjeéajan,
primjeren, strucan i nediskriminirajuéi
naéin, u svim kontaktima sa sluzbama za
potporu Zrtvama i sluzbama za popravljanje
Stete ili nadleZnim tijelom, koji postupaju u
okviru kaznenog postupka. Prava odredena
u ovoj Direktivi primjenjuju se na Zrtve na
nediskriminiraju¢i naéin, ukljuéujuéi u
odnosu na njihov boravi$ni status.

2. DrZave ¢lanice osiguravaju da se pri
primjeni ove Direktive, u slu€aju kada je
Zrtva dijete, prvenstveno uzimaju u obzir
interesi djeteta, a procjenjuju se od slucaja
do slu¢aja. Mora prevladavati pristup
prilagoden djetetu, pri kojem se uzima u
obzir djetetova dob, zrelost, stavovi,
potrebe 1 brige. Dijete i nositelj roditeljske
skrbi ili drugi zakonski zastupnik djeteta,
ako ga djjete ima, moraju biti obavijesteni o
svim mjerama ili pravima koji su posebno
usmjereni na dijete.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/€lanci
Clanci 6., 16., 43.a, 44., 202.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanci 4., 5.




Clanak 2.
Definicije

1. Zapotrebe ove Direktive, primjenjuju
se sljedece definicije:

(a),,zrtva” znaci:

i.fizicka osoba koja je pretrpjela Stetu,
emocionalnu §tetu ili ekonomski
gubitak koji je izravno uzrokovan
kaznenim djelom;

ii.¢lanovi obitelji osobe ¢ija je smrt
izravno uzrokovana kaznenim djelom 1
koji su pretrpjeli Stetu kao posljedicu
smrti te osobe;

(b),,¢lanovi obitelji” znadi bracni drug,
osoba koja Zivi sa Zrtvom u &vrstoj
Zivotnoj zajednici, u zajedni¢kom
kuéanstvu te na stabilnoj i stalnoj osnovi,
srodnici u ravnoj liniji, braéa i sestre te
osobe ovisne o Zrtvi;

(c),,dijete” znaci svaka osoba mlada od
18 godina;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/1Z,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanak 202.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢Elanci Clanak 8.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15:
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/Elanci Clanak 87.




(d),,popravljanje $tete” znaci postupak u
kojem se zZrtvi i po€initelju omoguéuje,
ako dobrovoljno na to pristanu, aktivno
sudjelovanje u rjeSavanju pitanja koja
proizlaze iz kaznenog djela uz pomo¢
nepristrane trece strane.

2. Drzave Clanice mogu uspostaviti
postupke:

{(a)kako bi se ograni¢io broja ¢lanova
obitelji koji se mogu koristiti pravima
odredenima u ovoj Direktivi uzimajuci u
obzir okolnosti svakog pojedinog
slucaja; 1

(b)u odnosu na stavak 1. to¢ku (a) podtocku
ii., za odredivanje koji Clanovi obitelji
imaju prvenstvo u pogledu ostvarivanja
prava odredenih u ovoj Direktivi.

POGLAVLIJE 2.
PRUZANJE INFORMACIJA I POTPORE
Clanak 3.

Pravo razumjeti i biti razumljiv

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkif
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12:
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanci 8., 16., 43., 202., 205.




1. Drzave ¢lanice poduzimaju
odgovarajuce mjere za pomo¢ Zrtvama da
razumiju i da se njih razumije od prvog
kontakta i tijekom svake daljnje potrebne
interakcije koju imaju s nadleznim tijelom u
okviru kaznenog postupka, ukljucujuéi u
sluéaju kada informacije pruza to tijelo.

2. Drzave Clanice osiguravaju da se
komunikacija sa Zrtvama odvija
jednostavnim 1 dostupnim jezikom, u
usmenom ili pisanom obliku. Takvom se
komunikacijom uzimaju u obzir osobne
znacajke zrtve, ukljucujuci svaku
invalidnost koja moze utjecati na
sposobnost zrtve da razumije ili da se nju
razumije.

3. Ako to nije u suprotnosti s interesima
zrtve ili ako time ne bi bio ugroZen tijek
postupka, drzave ¢lanice dopustaju Zrtvama
da ih pri prvom kontaktu s nadleZznim
tijelom prati osoba koju odaberu ako zbog
utjecaja kaznenog djela Zrtva treba pomo¢
da razumije ili da se nju razumije.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) &lanak/Glanci Clanak 6.




Clanak 4.

Pravo na dobivanje informacija od prvog
kontakta s nadleznim tijelom

1. Drzave €lanice osiguravaju pruzanje
Zrtvama sljedecih informacija, bez
nepotrebne odgode, od njihovog prvog
kontakta s nadleZnim tijelom kako bi im se
omogucio pristup pravima odredenima u
ovoj Direktivi:

(a)vrsta potpore koju mogu ostvariti 1 od
koga, uklju€ujuéi, kada je to primjenjivo,
osnovne informacije o pristupu
medicinskoj potpori, specijalisti¢koj
potpori, ukljucujuéi psiholosku potporu, i
zamjenski smje§taj;

(b)postupci za podnosSenje prijava za
kaznena djela 1 poloZaj Zrtava u takvim
postupcima;

(c)kako 1 pod kojim uvjetima mogu dobiti
zastitu, ukljuCujuéi zastitne mjere;

(d)kako 1 pod kojim uvjetima mogu dobiti
pravne savjete, pravnu pomo¢ i svaku
drugu vrstu savjeta;

(e)kako 1 pod kojim uvjetima mogu dobiti
naknadu Stete;

(Hkako 1 pod kojim uvjetima imaju pravo
na usmeno i pisano prevodenje;

(g)ako borave u drzavi ¢lanici koja nije
drZava ¢lanica u kojoj je po¢injeno
kazneno djelo, sve posebne mjere,
postupci ili aranZzmani koji su dostupni
za za$titu njihovih interesa u drzavi

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/13,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 16., 43., 44., 51.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 6.




Clanici u kojoj je ostvaren prvi kontakt s
nadleznim tijelom;

(h)dostupni postupci za podnoSenje prijava
u slu¢aju u kojem njihova prava ne
postuje nadlezno tijelo koje djeluje u
okviru kaznenog postupka;

(i)kontaktni podaci za komunikaciju o
njihovom predmetu;

(j) dostupne sluZbe za popravljanje Stete;

(k)kako 1 pod kojim uvjetima se mogu
nadoknaditi tro§kovi nastali kao
posljedica njihovog sudjelovanja u
kaznenom postupku.

2. Opseg ili detaljnost informacija iz
stavka 1. mogu se razlikovati ovisno o
posebnim potrebama i osobnim
okolnostima Zrtve te vrsti 1 prirodi
kaznenog djela. Dodatni detalji mogu se
takoder pruZziti u kasnijim fazama postupka,
ovisno o potrebama zrtve i vaznosti takvih
detalja za svaku od faza postupka.

Clanak 5.
Prava Zrtava prilikom podnoSenja prijave

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da Zrtve
dobiju pisanu potvrdu svoje formalne
prijave koju su podnijele nadleZznom tijelu
drZave ¢lanice, navodeli osnovne elemente
predmetnog kaznenog djela.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/€lanci
Clanak 8., 205.




2. Drzave Clanice osiguravaju da se
Zrtvama koje Zele podnijeti prijavu za
kazneno djelo, a koje ne razumiju ili ne
govore jezik nadleznog tijela, omoguci
podnoSenje prijave na jeziku koji razumiju
ili dobivanje potrebne jeziéne pomodi.

3. DrZave ¢&lanice osiguravaju Zrtvama
koje ne razumiju ili ne govore jezik
nadleznog tijela besplatno prevodenje
pisane potvrde njihove prijave predvidene u
stavku 1., ako to one zatraZe, na jezik koji
razumiju.

Clanak 6.

Pravo na dobivanje informacija o svojem
predmetu

1. Drzave ¢lanice osiguravaju
obavje§éivanje Zrtava bez nepotrebne
odgode o njihovom pravu na dobivanje
sljedec¢ih informacija o kaznenom postupku
pokrenutom na temelju prijave za kazneno
djelo koje je pretrpjela Zrtva te da one, na
zahtjev, te informacije i dobiju:

(a)svaka odluka o nepokretanju ili
okonc¢anju istrage ili 0 nepoduzimanju
kaznenog progona protiv pocCinitelja;

(b)vrijeme 1 mjesto odrzavanja postupka te
priroda optuzbi protiv poCinitelja.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/17.
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanci 43., 51., 55., 125., 130., 136,
141., 184., 206., 206.a, 206.c, 206.d,
218.,224.,226., 228, 230., 348., 355,
372.,380., 383.,458., 459.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o sudovima za mladez
(NN 84/11, 143/12, 148/13, 56/15,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanci 70., 71., 72., 73., 75., 79., 80., 83.:
84.




2. Drzave ¢lanice, u skladu s poloZajem
Zrtava u odgovarajuéem kaznenopravnom
sustavu, osiguravaju obavje§éivanje Zrtava
bez nepotrebne odgode o njithovom pravu
na dobivanje sljedeéih informacija o
kaznenom postupku pokrenutom na temelju
prijave za kazneno djelo koje su pretrpjele
te da one, na zahtjev, te informacije i
dobiju:

(a) svaka konaéna presuda u postupku;

(b)informacije kojima se Zrtvi omoguéuju
saznanja o stanju kaznenog postupka,
osim ako u iznimnim slu¢ajevima takva
obavijest moze $tetno utjecati na
pravilno rjeSavanje predmeta.

3. Informacije koje se pruzaju na temelju
stavka 1. tocke (a) i stavka 2. tocke (a)
ukljuduju obrazlozenje ili saZetak
obrazloZenja predmetne odluke, osim u
slu¢aju odluke porote ili u slu¢aju odluke
Cije je obrazloZenje povjerljivo, u kojim se
slu€ajevima nacionalnim pravom ne
predvida davanje obrazloZenje.

4, Odluka Zrtava o tome Zele li dobiti
informacije obvezuje nadleZno tijelo, osim
ako se informacije moraju pruZiti zbog
prava zZrtve na aktivno sudjelovanje u
kaznenom postupku. Drzave €lanice
zrtvama dopustaju promjenu njihove odluke

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasiljau
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 6.




u bilo kojem trenutku i uzimaju takvu
promjenu u obzir.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
Zrtvama pruzi prilika da budu obavijestene,
bez nepotrebne odgode, o pustanju na
slobodu ili bijegu osobe koja je bila
zadrZana, protiv koje se vodio kazneni
progon ili koja je osudena za kazneno djelo.
Nadalje, drzave €lanice osiguravaju da Zrtve
budu obavijeStene o svim relevantnim
mjerama koje su poduzete radi njihove
zaStite u slu¢aju pustanja na slobodu ili
bijega po€initelja.

6. Zrtve na zahtjev dobivaju informacije
predvidene u stavku 5. barem u slucajevima
u kojima postoji opasnost ili utvrdeni rizik
Stete za njih, osim ako postoji utvrdenti rizik
Stete za pocinitelja koja bi bila uzrokovana
obavijescu.

Clanak 7.
Pravo na usmeno i pisano prevodenje

1. DrZave ¢lanice osiguravaju da se
Zrtvama koje ne razumiju ili ne govore jezik
predmetnog kaznenog postupka na zahtjev
osigura besplatno usmeno prevodenje u
skladu s njihovim poloZajem u kaznenom
postupku u odgovarajuéem
kaznenopravnom sustavu, barem tijekom
sasluSanja ili ispitivanja Zrtve tijekom

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkt

(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12.

143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 8., 51., 52., 202., 280., 290.
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kaznenog postupka od strane istraznih 1
pravosudnih tijela, ukljucujuéi tijekom
saslusanja od strane policije, te usmeno
prevodenje za njihovo aktivno sudjelovanje
na sudskim raspravama i svim potrebnim
meduro¢istima.

2. Ne dovodeci u pitanje prava na obranu
te u skladu s pravilima o sudskoj
diskrecijskoj ovlasti, moguce je koriStenje
komunikacijske tehnologije poput
videokonferencija, telefona ili interneta,
osim ako je potrebna fizi¢ka prisutnost
tumaca kako bi Zrtve mogle pravilno
ostvariti svoja prava ili razumjeti postupak.

3. DrZave €lanice osiguravaju da se
Zrtvama koje ne razumiju ili ne govore jezik
predmetnog kaznenog postupka u skladu s
njihovim poloZajem u kaznenom postupku
u odgovarajuéem kaznenopravnom sustavu
na zahtjev osigura besplatno prevodenje
informacija bitnih za ostvarivanje njihovih
prava u kaznenom postupku na jezik koji
razumiju, u mjeri u kojoj se takve
informacije ¢ine dostupnim Zrtvama.
Prijevodi takvih informacija ukljucuju
barem svaku odluku kojom se okoncava
kazneni postupak za kazneno djelo koje je
pretrpjela Zrtva te na zahtjev Zrtve
obrazlozZenje ili saZetak obrazloZenja takve
odluku, osim u slu¢aju odluke porote ili u
slu€aju odluke Cije je obrazloZenje
povijerljiivo, u kojim se slu€ajevima




nacionalnim pravom ne predvida davanje
obrazloZenje.

4, Drzave Clanice osiguravaju da se
Zrtvama koje imaju pravo na informacije o
vremenu 1 mjestu odrZzavanja postupka u
skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. to¢kom (b)
1 koje ne razumiju jezik nadleZznog tijela na
zahtjev osigura prevodenje informacija na
koje imaju pravo.

5. Zrtve mogu podnijeti obrazloZeni
zahtjev da se dokument smatra bitnim. Ne
postoji obveza prevodenja dijelova bitnog
dokumenta koji nisu relevantni za
omoguéivanje Zrtvama da aktivno sudjeluju
u kaznenom postupku.

6. Neovisno o stavcima 1.1 3., moZe se
umjesto pisanog prijevoda osigurati usmeni
prijevod ili usmeni sazetak bitnih
dokumenata, pod uvjetom da takav usmeni
prijevod ili usmeni saZetak ne ugroze
praviénost postupka.

7. DrZave Clanice osiguravaju da nadlezno
tijelo procijeni trebaju li Zrtve usmeno ili
pisano prevodenje kako je predvideno u
stavcima 1. i 3. Zrtve mogu pobijati odluku
o odbijanju pruzanja usmenog ili pisanog
prevodenja. Postupovna pravila za takvo
pobijanje odreduju se nacionalnim pravom.

8. Usmeno i pisano prevodenje, kao 1
svako ispitivanje pobijane odluke o




odbijanju usmenog ili pisanog prevodenja
na temelju ovog ¢lanka ne smije nerazumno
oduljiti kazneni postupak.

Clanak 8.

Pravo na pristup sluzbama za potporu
Zrtvama

1. Drzave ¢lanice osiguravaju Zrtvama
prije, za vrijeme 1 tijekom odredenog
razdoblja nakon kaznenog postupka, u
skladu s potrebama Zrtava, besplatni pristup
sluzbama za potporu Zrtvama koje djeluju u
interesu Zrtava i koje poStuju nacelo
povjerljivosti. Clanovi obitelji imaju pristup
sluzbama za potporu Zrtvama u skladu sa
svojim potrebama i stupnjem Stete koju su
pretrpjeli kao posljedicu kaznenog djela
pocinjenog protiv Zrtve.

2. Drzave Clanice olakS$avaju upuéivanje
Zrtava od strane nadleznog tijela koje je
zaprimilo prijavu i drugih odgovarajuéih
tijela sluzbama za potporu Zrtvama.

3. Drzave ¢lanice poduzimaju mjere za
uspostavu, uz op¢e sluzbe za potporu
Zrtvama ili kao njihov sastavni dio,

Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
1 besplatan pristup sluzbama za
potporu zZrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholosku 1
drugu struénu pomoc¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomo¢
zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na za§titu od zastrasivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijjekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podno8enja kaznene prijave te da se
daljnja saslufanja provode samo u

Djelomi¢no preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 6.

13



besplatnih specijalistickih sluzbi za potporu
koje postuju nacelo povijerljivosti ili za
omoguéivanje organizacijama za potporu
Zrtvama obracanje postojeéim
specijaliziranim tijelima koja pruZaju takvu
specijalisti¢ku potporu. Zrtve, u skladu s
njithovim posebnim potrebama, imaju
pristup takvim sluzbama, a ¢lanovi obitelji
imaju pristup u skladu sa svojim posebnim
potrebama 1 stupnjem Stete koju su
pretrpjeli kao posljedicu kaznenog djela
pocinjenog protiv Zrtve.

4. Sluzbe za potporu zrtvama 1 bilo koje
specijalisti¢ke sluzbe za potporu mogu se
uspostaviti kao javne ili nevladine
organizacije 1 mogu se organizirati na
profesionalnoj ili dobrovoljnoj osnovi.

5. DrZave €lanice osiguravaju da pristup
sluzbama za potporu Zrtvama nije uvjetovan
time je li Zrtva nadleznom tijelu podnijela
formalnu prijavu za kazneno djelo.

mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj
mjeri 1 samo ako su krajnje nuzni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon i privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oSteCenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) i
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drzavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drzavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (Clanak
206.a ovoga Zakona) i podnoSenje
prituZzbe viSem drzavnom odvjetniku
(€lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijeStena
o ukidanju pritvora ili istraznog
zatvora,  bijegu  okrivljenika i




otpustanju osudenika s izdrZavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeStena o svakoj odluci kojom
se pravomocno okoncava kazneni
postupak,

12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teza od pet
godina, ako trpi teZe posljedice
kaznenog djela, ima pravo na struénu
pomoc¢ savjetnika  na  teret

proracunskih sredstava pri
podnoSenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
pocdinjenog s namjerom ima pravo na
novtanu naknadu iz sredstava
drzavnog prorauna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet Ce se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novcane
naknade, a tako ¢e postupiti 1 sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drzavnog  proraluna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
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istrazitelj 1 policija duZni su ve¢ pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv nacin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga Clanka te Clanka 44. ovoga
Zakona

2) o pravima koja ima kao oSteéenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
prema Zrtvi ¢e postupati obzimo i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
zrtvu ¢e na njoj razumljiv nacin
pouciti o znacenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oSteéenika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava Zrtve zeli li sudjelovati u
postupku u svojstvu o$tecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka §., 9. i
11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj

osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo |

poc¢injeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenth prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuci se
nadin primjenjuju i na pravau osobu
na ¢&iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvomu psiholosku 1
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomoc¢
zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na za§titu od zastraSivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom 1ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podnoSenja kaznene prijave te da se
daljnja saslu§anja provode samo u

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Sudski poslovnik (NN 37/ 14>,
49/14, 8/15,35/15, 123/15, 45/16, 29/17:

33/17,34/17,57/17, 101/18, 119/18,
81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20,
147/20, 70/21, 99/21, 145/21) (NN
145/21) &lanak/glanci Clanak 20.
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mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj
mjeri i samo ako su krajnje nuzni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oStecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) i1
odustajanju drZzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drzavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drzavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (Clanak
206.a ovoga Zakona) i podnoSenje
prituZbe viSem drzavnom odvjetniku
(Clanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijestena
o ukidanju pritvora ili istraznog
zatvora,  bijegu  okrivljenika i
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otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeStena o svakoj odluci kojom
se pravomoéno okonCava kazneni
postupak,

12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teza od pet
godina, ako trpi teze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na stru¢nu
pomo¢ savjetnika  na  teret

proradunskih sredstava pri
podnosenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
poinjenog s namjerom ima pravo na
nov€anu naknadu iz sredstava
drzavnog proracuna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju nov&ane
naknade, a tako ¢e postupiti 1 sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetni§tvo,
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istrazitelj 1 policija duZni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv naéin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga ¢lanka te Clanka 44. ovoga
Zakona

2) o pravima koja ima kao o$tecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
prema Zrtvi ¢e postupati obzirno i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
zrtvu ¢e na njoj razumljiv nalin
pouciti o znadenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oStefenika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava zrtve zeli li sudjelovati u
postupku u svojstvu osteenika.

(7) Prava iz stavka 1. to¢aka 8., 9. i
11. ovoga ¢lanka pripadaju 1 pravnoj
osobi na ¢&iju je Stetu kazneno djelo
po€injeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se ureduje ostvarivanje
navedenih prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuéi se
nain primjenjuju i na pravnu osobu
na ¢&ijju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 9. Nijje preuzeto Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkri x
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/1Z,

Potpora sluzbi za potporu Zrtvama 143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
1. SluZbe za potporu Zrtvama, kako su Clanak 43.

navedene u ¢lanku 8. stavku 1., pruzaju
najmanje sljedeCe:

(a)informacije, savjete i potporu o pravima =

Zrtava, ukljucujuéi o pristupu Nije preuzeto Preuzeto u: Zakon o socijalnoj skrbi (NM
nacionalnim shemama za naknadu Stete 157/13, 152/14, 99/15, 52/16, 16/17,
prouzroSene kaznenim djelimaio 130/17, 98/19, 64/20, 138/20) (NN
njihovoj ulozi u kaznenom postupku, 138/20) ¢lanak/¢lanci Clanci 21., 89.
ukljucujuéi pripremu za sudjelovanje u

postupku;

(b)informacije o eventualno postojeéim
odgovarajucim specijalistickim sluzbama
za potporu ili izravno upulivanje na

) Nije preuzeto Preuzeto u: Sudski poslovnik (NN 37/ 14, |
takve.sluzbe;' . 49/14, 8/15, 35/15, 123/15, 45/16, 29/17.;
<°>em§<=;°?§mu 1, ako je dostupna, 33/17,34/17,57/17, 101/18, 119/18,
psiholosku potporu; ‘ 81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20,
(d)savjete o financijskim i praktiénim 147/20, 70/21, 99/21, 145/21) (NN
g@t?njima koja proizlaze iz kaznenog 145/21) ¢lanak/élanci Clanak 20.
cla,

(e)osim ako ih ve¢ pruzaju druge javne ili
privatne sluzbe, savjete o riziku i
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spreCavanju sekundame i ponovljene
viktimizacije, zastra$ivanja i odmazde.

2. DrZzave ¢lanice poticu sluzbe za potporu
zrtvama da obrate posebnu pozornost na
posebne potrebe Zrtava koje su pretrpjele
znatnu Stetu zbog teZine kaznenog djela.

3. Ako to ve¢ ne pruzaju druge javne i
privatne sluzbe, specijalisticke sluzbe za
potporu iz ¢lanka 8. stavka 3. razvijaju i
pruzaju najmanje sljedece:

(a)utocista ili bilo koji drugi prikladni
privremeni smjestaj za zrtve koje trebaju
sigurno mjesto zbog neposrednog rizika
sekundarne 1 ponovljene viktimizacije,
zastra§ivanja 1 odmazde;

(b)ciljanu i integriranu potporu za zrtve's
posebnim potrebama, poput Zrtava
spolnog nasilja, Zrtava rodno
uvjetovanog nasilja i Zrtava nasilja u
bliskim odnosima, ukljucujuéi potporu i
savjetovanje nakon trauma.

pa—

POGLAVLIJE 3.

SUDJELOVANIJE U KAZNENIM
POSTUPCIMA

Clanak 10.

Pravo na sasluSanje

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12, |
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/€lanci
Clanci 16.,43., 45.,51., 53, 218., 221,
235.,236.,283.,292., 348., 350., 369.,
372.,373.,377.,383.,415.,417.,418.,
419.,433.,434., 443, 445, 446.




1. Drzave ¢lanice osiguravaju da Zrtve
mogu biti sasluSane tijekom kaznenog
postupka i da mogu pruziti dokaze. Kada
treba saslusati dijete kao Zrtvu,
odgovarajuce se uzimaju u obzir djetetova
dob i zrelost.

2. Postupovna pravila prema kojima se
Zrtve mogu saslusati tijekom kaznenog
postupka i1 prema kojima one mogu
predlagati dokaze utvrduju se nacionalnim
pravom.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u ]
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) clanak/¢lanci Clanak 6.

Clanak 11.

Prava u sluéaju odluke o nepoduzimanju
kaznenog progona

1. DrZave Clanice osiguravaju da Zrtve, u
skladu sa svojim polozajem u
odgovarajuéim kaznenopravnim sustavima,
imaju pravo na preispitivanje odluke o
nepoduzimanju kaznenog progona.
Postupovna pravila za takvo preispitivanje
odreduju se nacionalnim pravom.

2. Ako se u skladu s nacionalnim pravom
poloZaj Zrtve u odgovarajuéem
kaznenopravnom sustavu utvrduje tek
nakon donoSenja odluke o poduzimanju
kaznenog progona protiv po€initelja, drzave
Clanice osiguravaju da barem Zrtve teskih
kaznenih djela imaju pravo na preispitivanje
odluke o nepoduzimanju kaznenog progona.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupki
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanci 2., 43., 55., 56.,57., 58., 59.,
206.c, 206.d, 360.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o sudovima za mlade”
(NN 84/11, 143/12, 148/13, 56/15,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 51., 70., 80., 83.
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Postupovna pravila za takvo preispitivanje
odreduju se nacionalnim pravom.

3. DrzZave €lanice osiguravaju da se Zrtve
obavijeste, bez nepotrebne odgode, o
njihovom pravu na dobivanje dostatnih
informacija radi odluéivanja o tome hoée li
zatraZiti preispitivanje odluke o
nepoduzimanju kaznenog progona te da te
informacije 1 dobiju.

4. Kada odluku o nepoduzimanju
kaznenog progona donese najvise tijelo
kaznenog progona protiv ¢iju odluku prema
nacionalnom pravu nije moguce
preispitivati, preispitivanje moze provesti to
isto tijelo.

5. Stavei 1., 3.14. ne primjenjuju se na
odluku drZzavnog odvjetnika o
nepoduzimanju kaznenog progona, ako
takva odluka ima za posljedicu izvansudsku
nagodbu, u mjeri u kojoj je takva
moguénost predvidena nacionalnim
pravom.
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Clanak 12.

Pravo na za$titne mjere u okviru sluzbi za
popravljanje Stete

1. Drzave ¢lanice poduzimaju mjere za
zastitu Zrtava od sekundarne 1 ponovljene
viktimizacije, zastra§ivanja i odmazde, a
koje se trebaju primijeniti pri djelovanju
bilo kakvih sluzbi za popravljanje Stete.
Takvim se mjerama osigurava da Zrtve koje
odaberu sudjelovati u postupcima za
popravljanje §tete imaju pristup sigurnim i
struénim sluzbama za popravljanje Stete,
podlozno barem sljede¢im uvjetima:

(a)sluzbe za popravljanje §tete koriste se
samo ako su u interesu zrtve, podlozno
moZebitnim zahtjevima sigurnosti te se
temelje na Zrtvinom slobodnom
pristanku utemeljenom na
informacijama, koji moZe biti povucen u
svakom trenutku;

(b)prije pristanka na sudjelovanje u
postupku za popravljanje Stete, Zrtvi se
pruzaju potpune i nepristrane informacije
o tom postupku 1 moguéim ishodima,
kao i informacije o postupcima za nadzor
provedbe moZebitnog sporazuma;

(c)pocinitelj je priznao temeljne ¢injenice
predmeta;

(d)do svakog se sporazuma dolazi
dobrovoljno 1 moZe ga se uzeti u obzir u

Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholosku i
drugu struénu pomo¢ 1 potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomo¢
Zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na zastitu od zastraSivanja i
odmazde,

4) pravo na za$titu dostojanstva
tijekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svijedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podnosenja kaznene prijave te da se
daljnja saslu§anja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema zrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomicno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o sudovima za mladez
(NN 84/11, 143/12, 148/13, 56/15,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 72.
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bilo kojem daljnjem kaznenom
postupku;

(e)rasprave u postupcima popravljanja §tete
koje se ne vode javno povjerljive suine
objavljuju se naknadno, osim uz
suglasnost stranaka ili ako se to zahtijeva
nacionalnim pravom zbog vaZnijeg
javnog interesa.

2. Drzave Clanice olak3avaju, ako je to
prikladno, upucivanje predmeta sluzbama
za popravljanje Stete, ukljucujuéi putem
uspostave postupaka ili smjernica o
uvjetima za takvo upudéivanje.

mjeri 1 samo ako su krajnje nuzni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
ofte¢enik, pravo biti obavijetena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) i
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drzavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (¢lanak
206.a ovoga Zakona) i podnoSenje
prituzbe viSem drzavnom odvjetniku
(€lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijestena
o ukidanju pritvora ili istraZnog
zatvora, bijegu  okrivljenika i
otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavije§tena o svakoj odluci kojom
se pravomocno okonfava kazneni
postupak,
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12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teza od pet
godina, ako trpi teze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na stru¢nu
pomo¢ savjetnika  na  teret

proracunskih sredstava pri
podnosenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
pocdinjenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog proratuna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet Ce se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novéane
naknade, a tako ¢e postupiti i sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila novfanu naknadu iz
sredstava  drzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
istrazitelj 1 policija duzni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti zrtvu na njoj
razumljiv nacin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga Clanka te clanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao oStecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
prema Zrtvi Ce postupati obzimo i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
) pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
zrtvu ¢e na njoj razumljiv nadin
poutiti o znaenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu osteCenika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava zrtve zeli li sudjelovati u
postupku u svojstvu o$tecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9. 1
11. ovoga Clanka pripadaju i pravnoj
osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenith prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju i na pravnu osobu
na C&iju je S§tetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholodku 1
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomoc¢
Zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na zastitu od zastraSivanja 1
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podnoSenja kaznene prijave te da se
daljnja saslusanja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zzrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku B

(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11,
91/12, 143/12, 56/13, 145/13, 152/14,
70/17, 126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Clanci
¢lanak 206.d, ¢lanak 360. stavak 6.
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mjeri i samo ako su krajnje nuZni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oftecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) i
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drZzavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (Clanak
206.a ovoga Zakona) 1 podnoSenje
prituzbe viSem drzavnom odvjetniku
(€lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijestena
o ukidanju pritvora 1ili istraznog
zatvora, bijegu  okrivijenika i
otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zadtite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeStena o svakoj odluci kojom
se pravomolno okonfava kazneni
postupak,
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12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teZa od pet
godina, ako trpi teze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na stru¢nu
pomoc¢ savjetnika na teret

proraunskih sredstava pri
podnoSenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
pocinjenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog proratuna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novcane
naknade, a tako ¢e postupiti 1 sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drZzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
istrazitelj i policija duzni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv naéin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga Clanka te ¢lanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao ostecenik.

(5) Tyela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
prema zrtvi ¢e postupati obzirno i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
Zzrtvu ¢e na njoj razumljiv nadin
pouditi o znaenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu ostecenika. U
zapisnik Ce se unijeti dana obavijest i
izjava zrtve Zeli li sudjelovati u
postupku u svojstvu oste¢enika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9. 1
11. ovoga €lanka pripadaju i pravnoj
osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo
po¢injeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenih prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuci se
nain primjenjuju i na pravnu osobu
na ¢ju je Stetu kazneno djelo
pocginjeno.




Clanak 13.
Pravo na pravnu pomo¢

Drzave Clanice osiguravaju Zrtvama pristup
pravnoj pomo¢i, ako one imaju status
stranaka u kaznenom postupku. Uvjeti pod
kojima ili postupovna pravila prema kojima
Zrtve imaju pristup pravnoj pomoci
odreduju se nacionalnim pravom.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 43., 45., 51., 59.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u T
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 6.

Clanak 14.
Pravo na naknadu troSkova

Drzave ¢lanice nude Zrtvama koje sudjeluju
u kaznenom postupku moguénost naknade
troSkova nastalih na temelju njihovog
aktivnog sudjelovanja u kaznenom
postupku, u skladu s njihovim polozajem u
odgovarajuéem kaznenopravnom sustavu.
Uvjeti pod kojima ili postupovna pravila
prema kojima Zrtve mogu dobiti naknadu
tro§kova odreduju se nacionalnim pravom.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkii
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
Clanci 145., 146.

Nije preuzeto

| Preuzeto u: Pravilnik o naknadi troskova
u kaznenom postupku (NN 58/12,
111/12) ¢lanak/&lanci Clanci 2., 25., 26.
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Clanak 15.
Pravo na povrat imovine

Drzave ¢lanice osiguravaju da se nakon
odluke nadleznog tijela imovina koja moze
biti vracena, a koja je zaplijenjena u okviru
kaznenog postupka, vrati Zrtvama bez
odgode, osim ako je ona potrebna u svrhu
kaznenog postupka. Uvjeti pod kojima ili
postupovna pravila prema kojima se takva
imovina vraca zrtvama odreduju se
nacionalnim pravom.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkil
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11,91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) &lanak/¢lanci
Clanak 270.

Clanak 16.

Pravo na odluku o naknadi $tete od strane
pocinitelja u okviru kaznenog postupka

1. Drzave Elanice osiguravaju da Zrtve u
okviru kaznenog postupka imaju pravo na
odluku o naknadi Stete od strane poc&initelja,
u razumnom roku, osim ako je nacionalnim
pravom predvideno da se takva odluka
mora donijeti u drugom pravnom postupku.

2. Drzave €lanice promic¢u mjere kojima se
pocinitelje potiCe na pruzanje odgovarajuce
naknade Stete Zrtvama.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkii
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12.
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 43., 46., 51., 153., 154., 155.,
156., 157, 158.,159., 160., 151., 162.
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Clanak 17.

Prava Zrtava s boraviStem u drugoj drzavi
¢lanici

1. Drzave Clanice osiguravaju da njezina
nadleZna tijela mogu poduzimati
odgovarajuce mjere kojima se na najmanju
moguéu mjeru svode poteSkoce Zrtava s
boravi§tem u drzavi ¢lanici razli¢itoj od one
u kojoj je kazneno djelo po€injeno, a
posebno u vezi s organiziranjem postupka.
U tu svrhu tijela drzave ¢lanice u kojoj je
kazneno djelo pocinjeno posebno moraju
imati moguénost:

(a)uzeti izjavu od Zrtve odmah nakon
podno$enja prijave za kazneno djelo
nadleznom tijelu;

(b)u mjeri u kojoj je to mogucée, imati
pristup videokonferenciji i telefonskoj
konferenciji utvrdenima u Konvenciji o
uzajamnoj pomoéi u kaznenim stvarima
izmedu drzava ¢lanica Europske unije od
29. svibnja 2000._(17) u svrhu sasluSanja
Zrtava koje imaju boraviste u
inozemstvu.

2. DrZave Clanice osiguravaju da Zrtve
kaznenog djela poéinjenog u drzavi ¢lanici
razli¢itoj od one u kojoj imaju boraviste
mogu podnijeti prijavu nadleZznim tijelima
drZzave ¢lanice boravista, ako to ne mogu
udiniti u drzavi ¢lanici u kojoj je po¢injeno

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 6.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o potvrdivanju Drugo
dodatnog protokola uz Europsku
konvenciju o uzajamnoj sudskoj pomoci
u kaznenim stvarima (NN MU 1/07)
¢lanak/Elanci Clanak 10.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15:
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/Elanci Clanak 15.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o medunarodnoj
pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima
(NN 178/04) ¢lanak/Clanci Clanak 18.
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kazneno djelo ili ako to, u slu¢aju teSkog
kaznenog djela, kako je odredeno
nacionalnim pravom te drzave ¢lanice, tamo
ne Zele uéiniti.

3. Drzave €lanice osiguravaju da nadlezno
tijelo kojem je Zrtva podnijela prijavu bez
odgode proslijedi prijavu nadleznom tijelu
drzave Clanice u kojoj je poéinjeno kazneno
djelo, ako nadleznost za pokretanje
postupka nije iskoristila drzava ¢lanica u
kojoj je podnesena prijava.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o potvrdivanju
Europske konvencije 0 uzajamnoj
sudskoj pomo¢i u kaznenim stvarima od
20. travnja 1959. 1 Dodatnog protokola
Europske konvencije o uzajamnoj :
sudskoj pomo¢i u kaznenim stvarima od
17. ozujka 1978 (NN MU 4/99)
¢lanak/¢lanci Clanci 21., 22.

POGLAVLIE 4.

ZASTITA ZRTAVA I PRIZNAVANIJE
ZRTAVA S POSEBNIM POTREBAMA
ZASTITE

Clanak 18.
Pravo na zastitu

Ne dovodeci u pitanje prava na obranu,
drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
mjera za zastitu Zrtava 1 ¢lanova njihovih
obitelji od sekundame 1 ponovljene
viktimizacije, zastra§ivanja i odmazde,
ukljucujuéi zastitu od rizika emocionalne i
psihologke §tete te zaStitu dostojanstva

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit

(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12, |

143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) &lanak/lanci
Clanak 16., 43., 45., 98., 292., 294., 388.-
414.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanci 5., 6.
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Zrtava tijekom ispitivanja i svjedoCenja.
Ako je potrebno, takve mjere takoder
ukljuéuju postupke uspostavljene na
temelju nacionalnog prava kojima se
predvida fizi¢ka zastita Zrtava i ¢lanova
njihovih obitelji.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o policijskim
poslovima i ovlastima (NN 76/09, 92/14:
70/19) (NN 70/19) &lanak/élanci Clanak
99.

Clanak 19.

Pravo na izbjegavanje kontakta izmedu
zrtve 1 podinitelja

1. Drzave ¢lanice uspostavljaju potrebne
pretpostavke za omoguéivanje izbjegavanja
kontakta izmedu Zrtava te, prema potrebi,
¢lanova njihovih obitelji i pocinitelja u
prostorijama u kojima se vodi kazneni
postupak, osim ako kazneni postupak
zahtijeva takav kontakt.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da nove
sudske prostorije imaju odvojene ¢ekaonice
za Zrtve.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Clanci
Clanci 289., 292.,294., 295., 296., 297.,
414.,423.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o za$titi od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 6.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Sudski poslovnik (NN 37/14;
49/14, 8/15, 35/15, 123/15, 45/16, 29/17:
33/17,34/17,57/17, 101/18, 119/18,
81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20,
147/20, 70/21, 99/21, 145/21) (NN
145/21) ¢lanak/&lanci Clanak 20.
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Clanak 20.

Pravo na zaStitu Zrtava tijekom istraga u
kaznenom postupku

Ne dovode¢i u pitanje prava na obranu i u
skladu s pravilima o sudskoj diskreciji,
drzave ¢lanice tijekom istraga u kaznenom
postupku osiguravaju:

(a)da se sasluSanja Zrtava provode bez
neopravdane odgode nakon prijavljivanja
kaznenog djela nadleznom tijelu;

(b)da se broj saslusanja zrtava zadrzi na
najmanjoj mjeri, a da se saslusanja
provode samo ako su krajnje neophodna
za potrebe istrage u kaznenom postupku;

(c)da zrtve prate njihovi zakonski zastupnici
1 osoba koju odaberu, osim ako je
donesena drukéija obrazlozena odluka;

(d)da se medicinske pretrage zadrze na
najmanjoj mjeri i provode samo ako su
krajnje neophodne u svrhu kaznenog
postupka.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 43, 45., 51., 202., 236., 292.,
326.,327.

Njje preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 6.

Clanak 21.
Pravo na za$titu privatnosti

1. Drzave €lanice osiguravaju nadleznim
tijelima tijekom kaznenog postupka
mogucnost poduzimanja odgovaraju¢ih
mjera za za§titu privatnosti, ukljucujuéi

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12.
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 44., 183.,206. f, 213., 330., 388.,
389.,395.,422.,456., 475.
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osobne znacajke Zrtve koje se uzimaju u
obzir u pojedinaénoj procjeni predvidenoj u
glanku 22., 1 za$titu slika zrtava i ¢lanova
njihovih obitelji. Nadalje, drzave ¢lanice
osiguravaju nadleZnim tijelima moguénost
poduzimanja svih zakonitih mjera za
spreCavanje javnog Sirenja svih informacija
koje bi mogle dovesti do otkrivanja
identiteta djeteta kao Zrtve.

2. Radi zaStite privatnosti, osobne
nepovredivosti Zrtava 1 osobnih podataka o
Zrtvama, drzave ¢lanice, poStujuci slobodu
izraZavanja i informiranja te slobodu 1
pluralizam medija, poti€u medije na
poduzimanje samoregulatornih mjera.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o socijalnoj skrbi (NN
157/13, 152/14, 99/15, 52/16, 16/17,
130/17, 98/19, 64/20, 138/20) (NN
138/20) &lanak/&lanci Clanci 18., 19.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) Clanak/Clanci Clanak 6.

Clanak 22.

Pojedinaéna procjena Zrtava radi
utvrdivanja posebnih potreba zaStite

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da Zrtve
dobiju pravovremenu i pojedinacnu
procjenu, u skladu s nacionalnim
postupcima, radi utvrdivanja posebnih
potreba zastite 1 utvrdivanja bi li 1 u kojem
opsegu one imale koristi od posebnih mjera
u okviru kaznenog postupka, kako je
predvideno u ¢lancima 23. i 24., zbog
njihove osobite ranjivosti na sekundamu i
ponovljenu viktimizaciju, zastra§ivanje i
odmazdu.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkii
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/1Z,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) €lanak/¢lanci
Clanak 43.2
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2. Pojedinaéna procjena narocito uzima u
obzir:

(a) osobne znadajke Zrtve;
(b) vrstu ili prirodu kaznenog djela; i
(c) okolnosti kaznenog djela.

~

3. U kontekstu pojedinacne procjene,
posebnu paZnju posvecuje se zrtvama koje
su pretrpjele znacajnu Stetu zbog teZine
kaznenog djela; Zrtvama koje su pretrpjele
kazneno djelo pocinjeno zbog neke osobine
osobe ili diskriminatornog motiva koji bi
mogli biti narocito povezani s njihovim
osobnim znacajkama; Zrtvama koje njihov
odnos s pociniteljem i ovisnost o njemu
¢ine naro€ito ranjivima. U tom se smislu, na
odgovarajuéi na¢in uzimaju u obzir zrtve
terorizma, organiziranog kriminala,
trgovanja ljudima, rodno uvjetovanog
nasilja, nasilja u bliskim odnosima, spolnog
nasilja, iskoristavanja ili zlo€ina iz mrznje i
Zrtve s invalidnoséu.

4. Za potrebe ove Direktive, za djecu kao
Zrtve predmnijeva se da imaju posebne
potrebe zastite zbog njihove ranjivosti na
sekundarnu i ponovljenu viktimizaciju,
zastraSivanje i odmazdu. Radi utvrdivanja
bili 1 u kojoj mjeri djeca imala koristi od
posebnih mjera kako su predvidene u
Clancima 23.124., djeca kao Zrtve podlijeZu
pojedinacnoj procjeni kako je predvidena u
stavku 1. ovog ¢lanka.

40



5. Opseg pojedinacne procjene moze se
prilagoditi ovisno o teZini kaznenog djela 1
stupnju oéigledne Stete koju je pretrpjela
Zrtva.

6. Pojedinaéna procjena provodi se uz
usku ukljuéenost Zrtava 1 njome se uzimaju
u obzir njihove Zelje, ukljucujuci ako se i ne
Zele koristiti posebnim mjerama
predvidenim u ¢lancima 23. 1 24.

7. Ako su se elementi koji ¢ine temelj
pojedinaéne procjene znatno promijenili,
drzave ¢lanice osiguravaju njihovo
azuriranje tijekom cijelog kaznenog
postupka.

Clanak 23.

Pravo na zastitu Zrtava s posebnim
potrebama zastite tijekom kaznenog
postupka

1. Ne dovodeéi u pitanje prava na obranu
te u skladu s pravilima o sudskoj diskreciji
drZzave ¢lanice osiguravaju zZrtvama s
posebnim potrebama zastite u ¢iju su korist
poduzete posebne mjere utvrdene slijedom
pojedinaéne procjene predvidene u ¢lanku
22. stavku 1. moguénost koriStenja mjera
predvidenih u stavcima 2. i 3. ovog ¢lanka.
Posebna mjera predvidena nakon
pojedinacne procjene nece se udiniti
dostupnom ako to onemoguéuju postupovna

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 43., 43.a., 44., 236., 288., 289.,
292.,388.,389.,414.,422.,423., 475.

Nije preuzeto

Preuzeto u; Zakon o sudovima za mlade®
(NN 84/11, 143/12, 148/13, 56/15,
126/19) (NN 126/19) &lanak/Slanci
Clanak 75., 115., 116.
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ili prakti¢na ogranicenja ili ako postoji hitna
potreba sasluSavanja Zrtve, a u slu¢aju da
Zrtva ne bude sasluSana to bi moglo nanijeti
Stetu Zrtvi ili drugoj osobi ili bi moglo
ugroziti tijek postupka.

2. Sljedeée mjere su tijekom istraga u
kaznenom postupku dostupne Zrtvama s
posebnim potrebama zastite utvrdenima u
skladu s €lankom 22. stavkom 1.:

(a)sasluSanje Zrtve provodi se u
prostorijama odredenima ili
prilagodenima za tu svrhu;

(b)sasluSanje Zrtve provode stru¢njaci koji
Su za to osposobljeni;

(c)zrtvu uvijek saslusava ista osoba, osim
ako je to protivno dobrom pravosudu;

(d)sva sasluSanja Zrtava spolnog nasilja,
rodno uvjetovanog nasilja ili nasilja u
bliskim odnosima, osim ako ih provode
drzavni odvjetnik ili sudac, provodi
osoba istog spola kao 1 Zrtva, ako Zrtva to
zeli, pod uvjetom da se ne ugrozi tijek
kaznenog postupka.

3. Sljedece mjere su tijekom sudskog
postupka dostupne Zrtvama s posebnim
potrebama zaStite utvrdenim u skladu s
¢lankom 22. stavkom 1.:

(a)mjere radi izbjegavanja vizualnog
kontakta izmedu Zrtava i po€initelja,
ukljucujuéi tijekom iznodenja dokaza,

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/Clanci Clanak 6.
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prikladnim sredstvima, ukljucujuéi
koristenjem komunikacijske tehnologije;

(b)mjere kojima se osigurava sasluSanje
Zrtve u sudnici bez njezine prisutnosti,
posebno koristenjem odgovarajucih
komunikacijskih tehnologija;

(c)mjere izbjegavanja nepotrebnog
ispitivanja o privatnom Zivotu Zrtve koji
nije povezan s kaznenim djelom; i

(d)mjere koje omogucuju sasluSanje bez
prisutnosti javnosti.

Clanak 24.

Pravo na za§titu djece kao Zrtava tijekom
kaznenog postupka

1. Pored mjera predvidenih u ¢lanku 23.,
drzave €lanice, ako je Zrtva dijete,
osiguravaju sljedece:

(2)u kaznenom postupku, svi razgovori s
djetetom kao zrtvom mogu se
audiovizualno snimati i takvi snimljeni
razgovori mogu se upotrijebiti kao dokaz
u kaznenom postupkuy;

(b)u istragama u kaznenom postupku i u
samom kaznenom postupku, u skladu s
polozajem Zrtava u odgovarajuem

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkit
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/1Z,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 44., 53.,292.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji (NN 70/17, 126/19, 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/Elanci Clanak 6.

43



kaznenopravnom sustavu, nadlezna tijela
imenuju posebnog zastupnika za djecu
kao zrtve, kada je prema nacionalnom
pravu nositeljima roditeljske skrbi
zabranjeno zastupanje djeteta kao Zrtve
zbog sukoba interesa izmedu njih i
djeteta kao zrtve ili ako dijete kao Zrtvu
ne prati obitel;j ili ako je ono odvojeno od
obitelji;

(c)kada dijete kao Zrtva ima pravo na
odvjetnika, ono ima pravo na pravni
savjet 1 zastupanje u svoje ime u
postupku u kojem postoji ili bi mogao
postojati sukob interesa izmedu djeteta
kao Zrtve 1 nositelja roditeljske skrbi.

Postupovna pravila za audiovizualna
snimanja iz prvog podstavka tocke (a) 1
njihovo koriStenje utvrduju se nacionalnim
pravom.

2. Ako dob osobe nije moguce utvrditi sa
sigurmoSc¢u 1 ako postoje razlozi za
vjerovanje da je Zrtva dijete, za potrebe ove
Direktive pretpostavlja se da je Zrtva dijete.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o sudovima za mlade>
(NN 84/11, 143/12, 148/13, 36/15,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanci 115., 116.
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POGLAVLIE 5.

DRUGE ODREDBE
Clanak 25.
Osposobljavanje djelatnika

1. DrZave §lanice sluzbenicima koji e
vjerojatno do¢i u kontakt sa Zrtvama, kao
Sto su policijski sluzbenici i sudsko osoblje,
osiguravaju opce 1 specijalistiCko
osposobljavanje do razine prikladne za
njihov kontakt sa zZrtvama radi podizanja
njihove svijesti o potrebama Zrtava te kako
bi im se omogudéilo postupanje sa Zrtvama
na nepristran, obziran i struan nacin.

2. Ne dovodec¢i u pitanje sudsku
neovisnost i razlike u organizaciji
pravosuda u Uniji, drzave ¢lanice
zahtijevaju od onih koji su odgovorni za
osposobljavanje sudaca i drzavnih
odvjetnika ukljuéenih u kazneni postupak
omoguéivanje kako opéeg, tako 1
specijalistickog osposobljavanja radi
podizanja svijesti sudaca i drZzavnih
odvjetnika o potrebama Zrtava.

3. Postujuéi neovisnost pravne struke,
drzave ¢lanice onima koji su odgovorni za
osposobljavanje odvjetnika preporucuju
omoguéivanje kako opceg, tako i
specijalisti¢kog osposobljavanja radi

Nije preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o radu odjela za
podrsku Zrtvama 1 svjedocima (NN
133/15, 127/19) (NN 127/19)
&lanak/&lanci Clanci 10., 17.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o Pravosudnoj
akademiji (NN 52/19) (NN 52/19)
¢lanak/¢lanci Clanei 20., 32.
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podizanja svijesti odvjetnika o potrebama
Zrtava.

4. Kroz svoje javne sluzbe ili financirajuéi
organizacije za potporu Zrtvama, drzave
¢lanice poti€u inicijative koje onima koji
pruzaju potporu Zrtvama i sluzbama za
popravljanje §tete omoguéuju dobivanje
odgovarajuceg osposobljavanja do razine
prikladne za njihov kontakt sa Zrtvama 1
postovanje struénih standarda radi
osiguravanja da se takve usluge pruzaju na
nepristran, obziran 1 struan nacin.

5. U skladu s pripadajué¢im duZnostima te
prirodom i razinom kontakta djelatnika sa
Zrtvama, osposobljavanje ima cilj omoguéiti
djelatniku prepoznavanje zZrtava i
postupanja prema njima na obziran, stru¢an
1 nediskriminirajuéi naéin.

Clanak 26.
Suradnja 1 koordinacija sluzbi

1. DrZave ¢lanice poduzimaju
odgovaraju¢e mjere za olakS§avanje suradnje
izmedu drZava ¢lanica radi poveéanja
dostupnosti Zrtvama prava odredenih u ovoj
Direktivi i u nacionalnom pravu. Takva
suradnja ima za cilj barem:

(a) razmjenu najbolje prakse;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Nacionalna strategija razvoja
sustava podrske Zrtvama 1 svjedocima u
Republici Hrvatskoj za razdoblje od
2016. do 2020. (NN 75/15) ¢lanak/¢lanci
III. KOORDINACIJA
MEDURESORNOG DJELOVANJA T
STANDARDIZACIJA POSTUPANJA U
PRUZANJU PODRSKE I ZASTITI
PRAVA ZRTAVA I SVJIEDOKA, ¢)
Mjere
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(b)konzultiranje u pojedinacnim
predmetima; i

(c)pomo¢ europskim mreZama koje rade na
pitanjima koja su izravno povezana s
pravima Zrtava.

2. Drzave ¢lanice poduzimaju
odgovarajuce mjere, ukljucujuéi putem
Interneta, s ciljem podizanja svijesti o
pravima odredenima u ovoj Direktivi,
smanjivanja rizika viktimizacije 1
minimiziranja negativnog u¢inka kaznenog
djela i rizika sekundarne i ponovljene
viktimizacije, zastra$ivanja i odmazde,
posebno ciljajuéi rizi¢ne skupine poput
djece, Zrtava rodno uvjetovanog nasilja 1
nasilja u bliskim odnosima. Takve mjere
mogu ukljuéivati informacije i kampanje za
podizanje svijesti i programe istraZivanja i
obrazovanja, ako je to prikladno, u suradnji
s odgovarajuéim organizacijama civilnog
drustva i ostalim zainteresiranim stranama.

POGLAVLIE 6.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 27.

PrenoSenje

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 27. Direktive 2012/29/EU
propisuje transpozicijski rok. Isti nije
predmetom prenoSenja u Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku.
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[. Drzave ¢lanice donose zakone 1 druge
propise potrebne za uskladivanje s ovom
Direktivom do 16. studenoga 2015.

2. Kad drzave ¢lanice donose te odredbe,
one sadrzavaju upucivanja na ovu Direktivu
ili se na nju upucuje prilikom njihove
sluzbene objave. Nacine tog upuéivanja
odreduju drzave Clanice.

Clanak 28.
Dostava podataka i statistike

Drzave ¢lanice do 16. studenoga 2017. 1
svake tri godine nakon toga dostavljaju
Komisiji dostupne podatke koji pokazuju na
koji su se naéin zZrtve koristile pravima
odredenima u ovoj Direktivi.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Uredba o preuzimanju
Direktive 2012/29/EU Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 25. listopada
2012. o uspostavi minimalnih standarda
za prava, potporu 1 za$titu Zrtava
kaznenih djela te o zamjeni Okvime
odluke Vije¢a 2001/220/PUP (NN 13/18}
Slanak/¢lanci Clanci 1., 2., 3., 4., 5.

Clanak 29.
[zvjesce

Komisija do 16. studenoga 2017. podnosi
izvje§¢e Europskom parlamentu i Vijeéu u
kojem ocjenjuje opseg u kojem su drZave
¢lanice poduzele potrebne mjere radi
uskladivanja s ovom Direktivom,
uklju€ujuéi opis djelovanja poduzetih na
temelju ¢lanaka 8., 9. 123., te prilaze, ako je
to potrebno, zakonodavne prijedloge.

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 29. Direktive 2012/29/EU
propisuje obvezu podnoSenja izvjeséa od
strane Komisije Europskom parlamentu i
Vijecu. Isti ne moze biti predmetom
izmjena i dopuna Zakona ¢ kaznenom
postupku.
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Clanak 30. Nije potrebno Clankom 30. Direktive 2012/29/EU
preuzimanje propisana je zamjena Okvirne odluke

Zamjena Okvirne odluke 2001/220/PUP 2001/220/PUP ovom Direktivom,

slijedom Cega ovu odredbu nije potrebno

Okvirna odluka 2001/220/PUP zamjenjuje preuzimati.

se u odnosu na drzave ¢lanice koje

sudjeluju u donosenju ove Direktive, ne

dovodedi u pitanje obveze drzava ¢lanica u

pogledu rokova za preno§enje u nacionalno

pravo.

U odnosu na drzave ¢lanice koje sudjeluju u

donoSenju ove Direktive, upuéivanja na tu

Okvirnu odluku smatraju se upuéivanjima

na ovu Direktivu.

Clanak 31. Nije potrebno Clanak 31. Direktive 2012/29/EU
preuzimanje propisuje njeno stupanje na snagu.

Stupanje na snagu Predmetna odredba nije predmetom

Ova Direktiva stupa na snagu sljedeceg
dana od dana objave u SluZzbenom listu
Europske unije.

izmjena 1 dopuna Zakona o kaznenom
postupku.
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Clanak 32.
Adresat1

Ova je Direktiva upuéena drzavama
Clanicama u skladu s Ugovorima.

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 32. Direktive 2012/29/EU

propisuje adresate kojima se Direktiva
upucuje. Isti nije predmetom izmjena i
dopuna Zakona o kaznenom postupku.




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva (EU) 2017/541 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. ozujka 2017. o suzbijanju terorizma i zamjeni Okvirne odluke Vijeca
2002/475/PUP i o izmjeni Odluke Vijeca 2005/671/PUP

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kaznenom postupku

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) . b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet il
Europske unije u je djelomicno preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)
u odredbu
prijedloga propisa?




Clanak 1.
Predmet

Ovom se Direktivom utvrduju minimalna
pravila u pogledu definicije kaznenih djela i
sankcija u podruéju kaznenih djela
terorizma, kaznenih djela povezanih s
teroristiCkom skupinom i kaznenih djela
povezanih s teroristiCkim aktivnostima, kao
1 mjere za$tite Zrtava terorizma te potpore i
pomoci tim Zrtvama.

Clanak 1.a

12) Direktiva (EU) 2017/541
Europskog parlamenta i Vije¢a od 15.
ozujka 2017. o suzbijanju terorizma i
zamjeni Okvirne odluke Vijeéa
2002/475/PUP 1 o izmjeni Odluke
Vije¢a 2005/671/PUP (SL L 88,
31.03.2017.).

Djelomi€no preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci ¢lanak 386. tocka
12.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Direktive, primjenjuju se
sljedece definicije:

1.,.financijska sredstva” znaéi imovina
svake vrste, materijalna ili nematerijalna,
pokretna ili nepokretna, bez obzira na koji
nadin je steCena te pravni dokumenti ili
instrumenti u bilo kojem obliku,
ukljucujuéi elektronicke ili digitalne,
kojima se dokazuje pravo na takvu
imovinu ili udio u njoj, a ukljuéuje, iako
se na njih ne ograniéava, bankovne
kredite, putnicke cekove, bankovne
¢ekove, novéane naloge, dionice,
vrijednosne papire, obveznice, mjenice i
akreditive;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 87., &lanak
328.




2.,,pravna osoba” znali svaki subjekt koji
prema mjerodavnom pravu ima pravnu
osobnost, uz iznimku drzava ili javnih
tijela pri izvrSavanju javnih ovlasti te
javnih medunarodnih organizacija;

3.,teroristiCka skupina” znadi strukturirana
skupina s vi§e od dvije osobe, koja je
osnovana na dulje razdoblje i djeluje
organizirano radi pocinjenja kaznenih
djela terorizma; ,,strukturirana skupina”
znaci skupina koja nije osnovana slu¢ajno
kako bi kazneno djelo po€inila odmah 1
koja ne mora imati formalno definirane
uloge za svoje ¢lanove, kontinuitet
Clanstva ili razvijenu strukturu.

GLAVAIL

KAZNENA DJELA TERORIZMA 1
KAZNENA DJELA POVEZANA S
TERORISTICKOM SKUPINOM

Clanak 3.
Kaznena djela terorizma

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se sljedeéa
namjerna djela, kako su definirana prema
nacionalnom pravu kao kaznena djela, koja
zbog svoje prirode ili konteksta mogu
ozbiljno nastetiti zemlji ili medunarodnoj
organizaciji, definiraju kao kaznena djela
terorizma ako su poc€injena s jednim od
ciljeva navedenih u stavku 2.:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15:
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 97.




(a)napadi na zivot osobe koji mogu
prouzroditi smrt;

(b) napadi na fizi¢ki integritet osobe;

(c) otmica ili uzimanje talaca;
(d)nanoSenje velikih razaranja vladinom ili
javnom objektu, sustavu prijevoza te
infrastrukturnom objektu, ukljuujuéi

informacijski sustav, fiksnoj platformi
smje$tenoj na epikontinentalnom pojasu
te nekom javnom mjestu ili privatnom
vlasniStvu, koja mogu ugroziti ljudske
Zivote ili dovesti do velikoga
gospodarskog gubitka;

(e)protupravno oduzimanje zrakoplova,
brodova ili drugih sredstava javnog ili
teretnog prijevoza;

(f)proizvodnja, posjedovanje, stjecanje,
prijevoz, nabava ili uporaba eksploziva
ili oruzja, izmedu ostalog kemijskog,
bioloskog, radioloskog ili nuklearnog
oruzja, kao 1 istraZivanje i razvoj
kemijskog, bioloskog, radioloskog ili
nuklearnog oruZja;

(g)ispustanje opasnih tvari ili izazivanje
poZara, poplava ili eksplozija s u¢inkom
ugrozavanja ljudskih Zivota;

(h)ometanje ili prekidanje opskrbe vodom,
elektri¢cnom energijom ili bilo kojim
drugim osnovnim prirodnim resursom s
uéinkom ugrozavanja ljudskih Zivota;

(i)nezakonito ometanje sustava, kako je
navedeno u ¢lanku 4. Direktive
2013/40/EU Europskog parlamenta i
Vijeca(19), u sluéajevima u kojima se




primjenjuje ¢lanak 9. stavak 3. ili
Clanak 9. stavak 4. tocka (b) ili (c) te
direktive i nezakonito ometanje podataka,
kako je navedeno u ¢lanku 5. te direktive,
u slu¢ajevima u kojima se primjenjuje
Clanak 9. stavak 4. tocka (c) te direktive;
(j)prijetnja pocinjenja bilo kojeg od djela
navedenih u to¢kama od (2) do (1).

2. Ciljevi iz stavka 1. su sljededi:

(2) ozbiljno zastraSivanje stanovnistva;

(b)protupravno prisiljavanje tijela vlasti ili
medunarodne organizacije na ¢injenje ili
necinjenje bilo koje radnje;

(c)ozbiljna destabilizacija ili uniStavanje
temeljnih politickih, ustavnih,
gospodarskih ili drustvenih struktura
neke zemlje ili medunarodne
organizacije.

Clanak 4.

Kaznena djela povezana s teroristickom
skupinom

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da sljedeca djela, kada su
pocinjena namjerno, budu kaznjiva kao
kaznena djela:

(a) vodenje teroristi¢ke skupine;

(b)sudjelovanje u aktivnostima teroristi¢ke
skupine, izmedu ostalog prikupljanjem
informacija ili materijalnih sredstava ili
financiranjem njezinih aktivnosti na bilo

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15;
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/&lanci Clanak 102.




koji nacin, znajuéi za ¢injenicu da ée
takvo sudjelovanje doprinijeti
kriminalnim aktivnostima teroristicke
skupine.

GLAVAIIL

KAZNENA DJELA POVEZANA S
TERORISTICKIM AKTIVNOSTIMA

Clanak 5.

Javno poticanje na poCinjenje kaznenog
djela terorizma

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da Sirenje neke poruke ili
¢injenje neke poruke javno dostupnom na
drugi nacin, bilo kojim sredstvima, na
internetu ili izvan njega, s namjerom
poticanja na po¢injenje nekog od kaznenih
djela navedenih u ¢lanku 3. stavku 1.
tockama od (a) do (1), ako se takvim
ponaSanjem izravno ili neizravno,
primjerice veliCanjem teroristi¢kih djela,
zagovara pocinjenja kaznenih djela
terorizma, uzrokujuéi time opasnost od
moguénosti po€injenja jednog ili vie takvih
kaznenih djela, bude kaznjivo kao kazneno
djelo kada je poCinjeno namjerno.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/Glanci Clanak 99.




Clanak 6.
Novacenje za terorizam

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da vrbovanje druge osobe
za poéinjenje ili doprinos pocinjenju nekog
od kaznenih djela navedenih u ¢lanku 3.
stavku 1. toCkama od (a) do (i) iliu

¢lanku 4. bude kaznjivo kao kazneno djelo
kada je poCinjeno namjerno.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/191 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 100.

Clanak 7.
Pruzanje obuke za terorizam

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da davanje uputa o izradi
ili uporabi eksploziva, vatrenog oruzja ili
drugog oruZja ili §tetnih ili opasnih tvari, ili
o drugim posebnim metodama ili
tehnikama, u svrhu pocinjenja ili doprinosa
pocinjenu nekog od kaznenih djela
navedenih u ¢lanku 3. stavku 1. to¢kama od
(a) do (1), znajudi da se steCene vjestine
namjeravaju upotrijebiti u takvu svrhu,
bude kaZnjivo kao kazneno djelo kada je
pocinjeno namjerno.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/191 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 101.




Clanak 8.
Pohadanje obuke za terorizam

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da primanje uputa o izradi
ili uporabi eksplozivd, vatrenog oruzja ili
drugog oruzja ili §tetnih ili opasnih tvari, ili
o drugim posebnim metodama ili
tehnikama, u svrhu pocinjenja ili doprinosa
pocinjenju nekog od kaznenih djela
navedenih u ¢lanku 3. stavku 1. to¢kama od
(a) do (1), bude kaZnjivo kao kazneno djelo
kada je pocinjeno namjemo.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 101.

Clanak 9.
Putovanje u svrhu terorizma

1. Svaka drZava €lanica poduzima
potrebne mjere kako bi osigurala da
putovanje u zemlju koja nije ¢lanica Unije u
svrhu pocinjenja ili doprinosa pocinjenju
kaznenog djela terorizma kako je navedeno
u ¢lanku 3., radi sudjelovanja u
aktivnostima teroristi¢ke skupine znajuci za
¢injenicu da ¢e se tim sudjelovanjem
doprinijeti kriminalnim aktivnostima te
skupine kako je navedeno u ¢lanku 4. ili
radi pruzanja ili pohadanja obuke za
terorizam kako je navedeno u ¢lancima 7. i
8., bude kaznjivo kao kazneno djelo kada je
podinjeno namjemo.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 101.a




2. Svaka drZava Clanica poduzima
potrebne mjere kako bi osigurala da neko
od sljedeé¢ih ponasanja bude kaznjivo kao
kazneno djelo kada je poCinjeno namjemno:

(a)putovanje u tu drzavu ¢lanicu u svrhu
podinjenja ili doprinosa po¢injenju
kaznenog djela terorizma kako je
navedeno u ¢lanku 3., radi sudjelovanja u
aktivnostima teroristi¢ke skupine znajuci
za ¢injenicu da ¢e se tim sudjelovanjem
doprinijeti kriminalnim aktivnostima te
skupine kako je navedeno u ¢lanku 4. ili
radi pruZanja ili pohadanja obuke za
terorizam kako je navedeno u
¢lancima 7.1 8.; ili

(b)pripremne radnje koje poduzme osoba
koja ulazi u tu drzavu €lanicu s
namjerom pocinjenja ili doprinosa
potinjenju kaznenog djela terorizma
kako je navedeno u Elanku 3.

Clanak 10.

Organiziranje ili drukéije olakSavanje
putovanja u svrhu terorizma

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da svaka radnja
organizacije ili olak$avanja kojom se bilo
kojoj osobi pomaze u putovanju u svrhu
terorizma, kako je navedeno u ¢lanku 9.
stavku 1.1 ¢lanku 9. stavku 2. tocki (a),
znajuéi da je tako pruZena pomo¢

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/&lanci Clanak 38., &lanak
103.




namijenjena u tu svrhu, bude kaZnjiva kao
kazneno djelo kada je po€injena namjerno.

Clanak 11.
Financiranje terorizma

1. DrZave €lanice poduzimaju potrebne
mjere kako b1 osigurale da stavljanje na
raspolaganje ili prikupljanje sredstava na
bilo koji nain, izravno ili neizravno, s
namjerom njihove uporabe ili znajuéi da ¢e
se ona u cijelosti ili djelomiéno upotrijebiti
za pocinjenje ili doprinos pocinjenju bilo
kojeg od kaznenih djela iz €lanaka od 3. do
10. bude kaZnjivo kao kazneno djelo kada
je po€injeno namjerno.

2. Ako se financiranje terorizma iz

stavka 1. ovog €lanka odnosi na bilo koje
od kaznenih djela utvrdenih u ¢lancima 3.,
4.19., nije nuzno da se sredstva doista
upotrijebe, u cijelosti ili djelomiéno, za
pocinjenje ili doprinos poéinjenju bilo kojeg
od navedenih kaznenih djela niti se
zahtijeva da poCinitelj zna za koje se -
odredeno kazneno djelo ili kaznéna djela
sredstva namjeravaju upotrijebiti.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 98.
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Clanak 12.

Druga kaznena djela povezana s
teroristickim aktivnostima

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da kaznena djela
povezana s teroristi¢kim aktivnostima
obuhvacaju sljede¢a namjerna djela:

(a)te$ku kradu s ciljem po€injenja nekog od
kaznenih djela navedenih u ¢lanku 3.;

(b)iznudu s ciljem podinjenja nekog od
kaznenih djela navedenih u ¢lanku 3.;

(c)izradu ili uporabu laznih administrativnih
isprava s ciljem pocinjenja nekog od
kaznenih djela navedenih u ¢lanku 3.
stavku 1. to¢kama od (a) do (i), ¢lanku 4.
to¢ki (b) i Elanku 9.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne

novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.

101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/¢lanci Clanak 229., ¢lanak
234., ¢lanak 243., ¢lanak 278., ¢lanak
279., Clanak 51.
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GLAVATIV.

OPCE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA
KAZNENA DJELA TERORIZMA,
KAZNENA DJELA POVEZANA S
TERORISTICKOM SKUPINOM I
KAZNENA DJELA POVEZANA S
TERORISTICKIM AKTIVNOSTIMA

Clanak 13.
Povezanost s kaznenim djelima terorizma

Kako bi kazneno djelo iz ¢lanka 4. ili glave
III. bilo kaZnjivo, nije nuzno da je kazneno
djelo terorizma doista po€injeno niti je
nuzno, ako je rije¢ o kaznenim djelima iz
¢lanaka od 5. do 10. i ¢lanka 12.,
uspostaviti poveznicu s drugim odredenim
kaznenim djelom utvrdenim u ovoj
Direktivi.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne .
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/191 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/clanci Clanak 102.

Clanak 14.
Pomaganje, poticanje i pokuSaj

1. Drzave ¢Elanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da pomaganje u
pocinjenju kaznenog djela iz ¢lanaka od 3.
do §., ¢lanka 11. 1 &lanka 12. bude kaznjivo.

2. DrZave C¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da poticanje na

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) &lanak/Clanci Clanak 38., lanak
37., ¢lanak 34.
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poéinjenje kaznenog djela iz ¢lanaka od 3.
do 12. bude kaZnjivo.

3. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da pokuSaj
pocinjenja kaznenog djela iz ¢lanaka 3., 6.,
7., Clanka 9. stavka 1. 1 Clanka 9. stavka 2.
toéke (a) te ¢lanaka 11.1 12., uz iznimku
posjedovanja kao $to je predvideno u
¢lanku 3. stavku 1. tocki (f) 1 kaznenog
djela iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke (j), bude
kazZnjiv.

Clanak 15.
Kazne za fizi¢ke osobe

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se kaznena djela
iz ¢lanaka od 3. do 12. i ¢lanka 14. mogu
kazniti uéinkovitim, proporcionalnim 1
odvraéajuéim kaznenim sankcijama koje
mogu dovesti do predaje ili izruenja.

2. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se kaznena djela
terorizma iz ¢lanka 3. 1 kaznena djela iz
¢lanka 14., u onoj mjeri u kojoj se odnose
na kaznena djela terorizma, mogu kazniti
kaznama zatvora teZzima od onih koje su
prema nacionalnom pravu zaprijecene za
takva kaznena djela u slu¢aju nepostojanja
posebne namjere koja se zahtijeva u skladu
s Clankom 3., osim ako su zaprijeCene kazne

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/Glanci Clanak 110., &lanak
120., ¢lanak 117., ¢lanak 118., ¢lanak
119., ¢lanak 137., ¢lanak 139., ¢lanak
215., ¢lanak 216., ¢lanak 217., Clanak
218., ¢lanak 219., ¢lanak 220., ¢lanak
221., Elanak 222., ¢lanak 223, ¢lanak
267., Clanak 269., ¢lanak 270., ¢lanak
271., ¢lanak 273, ¢lanak 331., ¢lanak
102., ¢lanak 47., ¢lanak 266., Clanak 268 ,
Clanak 272.
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ve¢ najvi§e moguce kazne prema
nacionalnom pravu.

3. Drzave €lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se kaznena djela
navedena u €lanku 4. mogu kazniti kaznama
zatvora, pri emu najviSa kazna ne smije
biti kra¢a od petnaest godina za kazneno
djelo iz €lanka 4. tocke (a), a za kaznena
djela navedena u Clanku 4. tocki (b) najvisa
kazna ne smije biti kraca od osam godina.
Ako je kazneno djelo terorizma iz ¢lanka 3.
stavka 1. tocke (j) po€inila osoba koja vodi
teroristi¢ku skupinu kako je navedeno u
¢lanku 4. tocki (a), najviSa kazna ne smije
biti kra¢a od osam godina.

4. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se u sluéaju kada
je kazneno djelo iz ¢lanka 6. ili 7.
usmjereno prema djetetu to mozZe uzeti u
obzir prilikom izricanja kazne, u skladu s
nacionalnim pravom.

Clanak 16.
Olakotne okolnosti

Drzave €lanice mogu poduzeti potrebne
mjere kako bi osigurale da se kazne iz
Clanka 15. mogu ublaziti, ako pocinitel;:

(a) odustane od teroristi¢kih aktivnosti; i

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/191 84/21) (NN
84/21) &lanak/&lanci Clanak 47., ¢lanak
48., ¢lanak 49., ¢lanak 35.
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(b)pruzi upravnim ili pravosudnim tijelima
informacije koje ona inace ne bi mogla
pribaviti, pomazuéi im da:

1.sprijeCe ili ublaZe posljedice kaznenog
djela;
ii.identificiraju ili privedu druge
pocinitelje;
iii. pronadu dokaze; ili
iv.sprijece daljnja kaznena djela iz
¢lanaka od 3. do 12. i ¢lanka 14.

Clanak 17.
Odgovornost pravnih osoba

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da se pravne osobe
mogu smatrati odgovornima za bilo koje od
kaznenih djela iz ¢lanaka od 3. do 12.1
¢lanka 14. koje je u njihovu korist poéinila
bilo koja osoba koja je djelovala
pojedinaéno ili kao dio tijela pravne osobe i
koja ima vodeéu poziciju u okviru pravne
osobe, na temelju:

(a)ovlaStenja za zastupanje pravne 0sobe;

(b)ovlastenja za dono8enje odluka u ime
pravne 0sobe;

(c)ovlastenje za provedbu nadzora u okviru
pravne osobe.

2. Drzave ¢lanice takoder poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da se
pravne osobe mogu smatrati odgovornima
kada je nedostatak nadzora ili kontrole

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o odgovornosti
pravnih osoba za kaznena djela (NN
151/03 110/07 45/11 143/12)

glanak/Elanci Clanak 2., &lanak 3., élana!‘é:

4., ¢lanak 5., ¢lanak 23.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne

novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.

101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 20., ¢lanak
291.
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osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka omoguéio
podinjenje, od strane osobe koja je
podredena toj pravnoj osobi, bilo kojeg od
kaznenih djela iz ¢lanaka od 3. do 12. 1
Clanka 14. u korist te pravne osobe.

3. Odgovomost pravnih osoba u skladu sa
stavcima 1. 1 2. ovog ¢lanka ne iskljucuje
kaznene postupke protiv fizickih osoba koje
su pocinitelji ili poticatelji kaznenih djela iz
Clanaka od 3. do 12. 1 ¢lanka 14. ili
pomagatelji u tim kaznenim djelima.

Clanak 18.
Sankcije za pravne osobe

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da se pravna osoba koja je
odgovorna na temelju ¢lanka 17. moze
kazniti u¢inkovitim, proporcionalnim i
odvra¢aju¢im sankcijama koje ukljucuju
kaznene nov¢ane kazne ili novCane kazne
koje nisu kaznene te mogu ukljuéivati druge
sankcije kao §to su:

(ayukidanje prava na javne naknade ili
pomo¢;

(b)privremena ili trajna zabrana obavljanja
poslovnih djelatnosti;

(¢) stavljanje pod sudski nadzor;

(d) sudski nalog za likvidaciju;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o odgovornosti
pravnih osoba za kaznena djela (NN
151/03 110/07 45/11 143/12)
&lanak/lanci Clanak 8., ¢lanak 10.,
Clanak 10.a., Clanak 11, ¢lanak 12.,
Clanak 12.a., ¢lanak 13, ¢lanak 15.,
Clanak 16., Clanak 17., ¢lanak 18.
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(e)privremeno ili trajno zatvaranje objekata
koji su sluzili za po€injenje kaznenog
djela.

Clanak 19.
Nadleznost 1 kazneni progon

1. Svaka drzava ¢lanica poduzima
potrebne mjere kako bi utvrdila svoju

nadleznost za kaznena djela iz ¢lanaka od 3.

do 12. 1 ¢lanka 14. u sljedeéim slucajevima:

(a)kazneno djelo po€injeno je u cijelosti 1li
djelomi¢no na njezinu drzavnom
podrudju;

(b)kazneno djelo po€injeno je na plovilu
koje plovi pod njezinom zastavom ili u
zrakoplovu registriranom u toj drzavi
¢lanici;

(c)pocinitelj je njezin drzavljanin ili u njoj
ima boraviste;

(d)kazneno djelo pocinjeno je u korist
pravne osobe s poslovnim nastanom na
njezinu drzavnom podrudju;

(e)kazneno djelo po¢injeno je protiv
institucija ili naroda doti¢ne drzave
¢lanice ili protiv institucije, tijela, ureda
ili agencije Unije koji imaju sjediSte u toj
drzavi €lanici.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15.
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) Elanak/¢lanci Clanak 9., Glanak
10., ¢lanak 11., ¢lanak 12., ¢lanak 14.,
Clanak 16.

Nijje preuzeto

Preuzeto u: Zakon o odgovornosti
pravnih osoba za kaznena djela (NN
151/03 110/07 45/11 143/12)
&lanak/¢lanci Clanak 1., ¢lanak 3.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o pravosudnoj suradnli
u kaznenim stvarima s drzavama
¢lanicama Europske unije (NN 91/10,
81/13, 124/13, 26/15, 102/17, 68/18,
70/19 1 141/20) (NN 141/20)
&lanak/élanci Clanak 12., &lanak 12.g
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Svaka drZava ¢lanica moZe proSiriti svoju
nadleznost ako je kazneno djelo poéinjeno
na drzavnom podru¢ju druge drzave
¢lanice.

2. Svaka drZava €lanica mozZe proSiriti
svoju nadleznost nad pruZanjem obuke za
terorizam, kako je navedeno u ¢lanku 7.,
kada poc€initelj pruza obuku osobama koje
su njezini drZavljani ili imaju boraviste u toj
drZavi €lanici u slu¢ajevima u kojima nije
primjenjiv stavak 1. ovog ¢lanka. DrZzava
¢lanica o tome obavje$cuje Komisiju.

3. Kada je za kazneno djelo nadlezno vise
drZava €lanica i kada svaka od doti¢nih
drzava €lanica moze uinkovito vr§iti
kazneni progon na temelju istih ¢injenica,
doti¢ne drzave €lanice suraduju kako bi
odlucile koja ¢e od njih vrsiti kazneni
progon po¢initelja s ciljem, ako je to
moguce, objedinjavanja postupaka u jednoj
drZavi €lanici. U tu svrhu drZave €lanice
mogu se obratiti Eurojustu kako bi olakSale
suradnju izmedu svojih pravosudnih tijela i
koordinaciju njihova djelovanja.

U obzir se uzimaju sljedeci ¢imbenici:

(a)drzava ¢lanica ona je na Cijem je
drZzavnom podrudju pocinjeno kazneno
djelo;

(b)drzava €lanica ona je ¢iji je po€initelj
drZavljanin ili u kojoj ima boraviste;
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(c)drzava ¢lanica ona je koja je zemlja
podrijetla Zrtava;

(d)drzava ¢lanica ona je na ¢ijem je
drZzavnom podrudju pronaden po¢initel;j.

4. Svaka drZava ¢lanica takoder poduzima
potrebne mjere kako bi utvrdila svoju
nadleznost za kaznena djela iz ¢lanaka od 3.
do 12. i ¢lanka 14. u slucajevima kada
odbija predati ili izru€iti drugoj drzavi
¢lanici ili trecoj zemlji osobu osumnjiCenu
ili osudenu za takvo kazneno djelo.

5. Svaka drZzava Clanica osigurava da
njezina nadleZnost obuhvada slucajeve u
kojima je bilo koje od kaznenih djela iz
¢lanaka 4. i 14. poinjeno u cijelosti ili
djelomiéno na njezinu drZavnom podrudju,
neovisno o tome gdje je teroristicka skupina
smje$tena ili gdje vrsi svoje kriminalne
aktivnosti.

6. Ovaj ¢lanak ne iskljucuje izvrSavanje
nadleZnosti u kaznenim stvarima kako je to
utvrdila drZava ¢lanica u skladu sa svojim
nacionalnim pravom.
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Clanak 20.
Istrazni instrumenti i oduzimanje

. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da djelotvorni
istraZni instrumenti, poput onih koji se
koriste u slu¢ajevima organiziranog
kriminala ili u drugim slucajevima teskih
kaznenih djela, budu dostupni osobama,
jedinicama ili sluzbama koje su odgovorne
za istragu ili kazneni progon kaznenih djela
iz ¢lanaka od 3. do 12.

2. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale da njihova nadlezna
tijela prema potrebi zamrznu ili oduzmu, u
skladu s Direktivom 2014/42/EU
Europskog parlamenta i Vijeéa_(20),
imovinsku korist ostvarenu poéinjenjem ili
doprinosom pocinjenju bilo kojeg od
kaznenih djela iz ove Direktive ili predmete

namjeravalo koristiti.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) &lanak/¢lanci
Clanak 1.2

Clanak 21.

Mjere protiv internetskih sadrzaja za javno
poticanje

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne
mjere kako bi osigurale Zurno uklanjanje
internetskog sadrzaja koji je javno poticanje

Nije preuzeto

Preuzeto u: Kazneni zakon (Narodne
novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19 1 84/21) (NN
84/21) ¢lanak/¢lanci Clanak 75.
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na podinjenje kaznenog djela terorizma,
kako je navedeno u ¢lanku 5., a koji se
nalazi na posluziteljima na njthovu
drzavnom podrudju. One takoder nastoje
ostvariti uklanjanje takva sadrzaja s
posluzitelja koji se nalaze izvan njihova
drZzavnog podrudja.

2. Kada uklanjanje sadrZaja iz stavka 1. na
njegovu izvoru nije izvedivo, drzave €lanice
mogu prema korisnicima interneta na
svojem drzavnom podrucju poduzeti mjere
za blokiranje pristupa takvu sadrZaju.

3. Mjere uklanjanja i blokiranja moraju
biti odredene prema transparentnim
postupcima i pruzati odgovarajuce zastitne
mehanizme posebno kako bi se osiguralo da
su te mjere ograni¢ene na ono $to je nuZno 1
proporcionalno te kako bi korisnici bili
obavijesteni o razlogu za te mjere. Zastitni
mehanizmi povezani s uklanjanjem ili
blokiranjem ukljucuju i moguénost
upotrebe pravnog sredstva.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/Elanci
¢lanak 261., ¢lanak 263.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o ustrojstvu i
upravljanju vr§nom nacionalnom
internetskom domenom (NN 38/10)
¢lanak/&lanci Clanak 9.

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o provedbi
Uredbe (EU) 2021/784 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2021. o
borbi protiv Sirenja teroristi¢kog sadrZaja
na internetu (07.06.2022)

Clanak 22.
Izmjene Odluke 2005/671/PUP

Odluka 2005/671/PUP mijenja se kako
slijedi:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o medunarodnoj
pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima
(NN 178/04) €lanak/€lanci Clanak 18.
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l.u ¢lanku 1. to¢ka {a) zamjenjuje se
sljedeéim:

,,(a),kaznena djela terorizma’: kaznena
djela iz Direktive (EU) 2017/541
Europskog parlamenta 1 Vijeéa (*1);

(*1) Direktiva (EU) 2017/541 Europskog
parlamenta i Vijeca od 15. oZujka 2017. o
suzbijanju terorizma i zamjeni Okvime
odluke Vije¢a 2002/475/PUP 1 o izmjeni
Odluke Vijeca 2005/671/PUP (SL L 88.
31.3.2017., str. 6).”;"

2.¢lanak 2. mijenja se kako slijedi:

(a)stavak 6. zamjenjuje se sljedeéim:

,,0. Svaka drZzava ¢lanica donosi
potrebne mjere kako bi osigurala da se
relevantne informacije koje su
prikupila njezina nadlezna tijela u
okviru kaznenih postupaka u vezi s
kaznenim djelima terorizma uc¢ine §to
prije dostupnima nadleZnim tijelima
druge drzave Clanice, ako bi se te
informacije mogle upotrijebiti za
spreCavanje, otkrivanje, istragu ili
kaznenih progon kaznenih djela
terorizma, kako je navedeno u
Direktivi (EU) 2017/541, u toj drzavi
¢lanici, na zahtjev ili na vlastitu
inicijativu, 1 u skladu s nacionalnim
pravom te odgovarajuéim
medunarodnim pravnim
instrumentima.”;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o potvrdivanju
Europske konvencije o uzajamnoj
sudskoj pomo¢i u kaznenim stvarima od
20. travnja 1959. 1 Dodatnog protokola
Europske konvencije o uzajamnoj
sudskoj pomoé¢i u kaznenim stvarima od
17. ozujka 1978 (NN MU 4/99)
&lanak/¢lanci Clanak 21.
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(b)dodaju se sljededi stavei:

,»7. Stavak 6. ne primjenjuje se u
slucaju kada bi se razmjenom
informacija ugrozile istrage u tijeku ili
sigurnost pojedinca ni u sluc¢aju kada bi
ona bila protivna kljuénim interesima
sigurnosti doti¢ne drzave &lanice.

8. DrZave €lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da
njihova nadlezna tijela, prema potrebi,
poduzmu pravodobne mjere u skladu s
nacionalnim pravom nakon $to dobiju
informacije iz stavka 6.”.

Clanak 23.
Temeljna prava i slobode

1. Ovom Direktivom ne mijenjaju se
obveze postovanja temeljnih prava i
temeljnih pravnih nacela, kako su utvrdena
u ¢lanku 6. UEU-a.

2. Drzave ¢lanice mogu utvrditi uvjete koji
su potrebni prema temeljnim nacelima koja
se odnose na slobodu tiska i drugih medija i
u skladu tim nacelima, kojima se ureduju
prava i obveze tiska ili drugih medija te
postupovna jamstva za njih kada se takvi
uvjeti odnose na odredivanje ili
ograni¢avanje odgovornosti.

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 23. propisuje obvezu drzava
¢lanica na postivanje temeljnih prava iz
¢lanka 6. UEU-a. Slijedom navedenog,
predmetna odredba nije predmetom ovih
izmjena 1 dopuna Zakona o kaznenom
postupku.
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GLAVAYV.

ODREDBE O ZASTITI ZRTAVA
TERORIZMA, POTPORI ZRTVAMA
TERORIZMA TE PRAVIMA ZRTAVA
TERORIZMA

Clanak 24.
Pomo¢ 1 potpora zrtvama terorizma

1. DrZave ¢lanice osiguravaju da istrage ili
kazneni progon kaznenih djela obuhvaéenih
ovom Direktivom ne ovise o prijavi ili
optuzbi Zrtve terorizma ili druge osobe nad
kojom je po€injeno kazneno djelo, barem
ako su djela pocinjena na drzavnom
podru¢ju drzave Clanice.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da su sluzbe
za potporu koje se bave posebnim
potrebama Zrtava terorizma uspostavljene u
skladu s Direktivom 2012/29/EU i dostupne
Zrtvama terorizma neposredno nakon
teroristickog napada te dokle god je to
potrebno. Takve sluzbe na raspolaganju su
dodatno uz opée sluzbe za potporu Zrtvama
ili u okviru tih op¢ih sluzbi za potporu
Zrtvama koje se mogu obratiti ve¢
postojeéim subjektima koji pruzaju
specijalisti¢ku potporu.

3. Sluzbe za potporu moraju biti sposobne
pruziti pomo¢ 1 potporu Zrtvama terorizma

Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psihologku i
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomo¢
Zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na za$titu od zastraSivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude saslusana bez
neopravdane odgode nakon
podnoSenja kaznene prijave te da se
daljnja sasluSanja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomicno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupku

(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,

143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 2., ¢lanak 1.2
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u skladu s njihovim posebnim potrebama.
Usluge tih sluzbi povjerljive su, besplatne 1
lako dostupne svim Zrtvama terorizma.
Posebno obuhvacaju:

(a)emocionalnu i psiholosku potporu, kao
Sto su potpora i savjetovanje nakon
traumati¢nih iskustava;

(b)savijetovanje i pruZanje informacija o
svim relevantnim pravnim, prakti¢nim ili
financijskim pitanjima, ukljuéujuci
olak$avanje ostvarivanja prava Zrtava
terorizma na informacije kako je
utvrdeno u ¢lanku 26.;

(c)pomo¢ u vezi s potrazivanjima u pogledu
naknade §tete za Zrtve terorizma koja je
dostupna na temelju nacionalnog prava
doti¢ne drzave Clanice.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju da su
uspostavljeni mehanizmi ili protokoli
kojima se omoguéuje aktiviranje sluzbi za
potporu Zrtvama terorizma u okviru
njihovih nacionalnih infrastruktura za
odgovor na hitne situacije. Takvim
mehanizmima ili protokolima predvida se
koordinacija nadleznih tijela vlasti, agencija
1 tijela kako bi bili sposobni pruziti
sveobuhvatan odgovor na potrebe Zrtava i
¢lanova njihovih obitelji neposredno nakon
teroristi¢kog napada te dokle god je to
potrebno, ukljuujuéi odgovarajuéa sredstva

mjeri 1 samo ako su krajnje nuZni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oStecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (€lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) i
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drzavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (¢lanak
206.a ovoga Zakona) i podnoSenje
prituzbe viSem drzavnom odvjetniku
(¢lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijeStena
o ukidanju pritvora 1ili istraZznog
zatvora, bijegu  okrivljenika 1
otpuStanju osudenika s izdrZavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeStena o svakoj odluci kojom
se pravomocno okonfava kazneni

postupak,
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za olak$avanje identifikacije Zrtava 1
njihovih obitelji te komunikacije s njima.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju pruZanje
odgovarajuc¢e medicinske pomo¢i Zrtvama
terorizma neposredno nakon teroristic¢kog
napada te dokle god je to potrebno. Drzave
Clanice zadrZzavaju pravo organizirati
pruZanje medicinske pomoci Zrtvama
terorizma u skladu sa svojim nacionalnim
zdravstvenim sustavima.

6. Drzave €lanice osiguravaju Zrtvama
terorizma pristup pravnoj pomoci, u skladu
s ¢lankom 13. Direktive 2012/29/EU, ako
one imaju status stranaka u kaznenom
postupku. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
teZina i okolnosti kaznenog djela na
odgovarajuéi nadin uzmu u obzir u uvjetima
1 postupovnim pravilima prema kojima
Zrtve terorizma imaju pristup pravnoj
pomo¢i u skladu s nacionalnim pravom.

7. Ova Direktiva primjenjuje se dodatno
uz Direktivu 2012/29/EU i njome se ne
dovode u pitanje mjere utvrdene u toj
direktivi.

12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teZza od pet
godina, ako trpi teze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na stru¢nu
pomo¢ savjetnika  na  teret

proracunskih sredstava pri
podnosenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
pocdinjenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog prorauna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novcane
naknade, a tako ¢e postupiti 1 sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drZzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
istrazitelj 1 policija duzni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv nacin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga Clanka te Clanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao oS$tecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
prema zrtvi e postupati obzirno i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
Zzrtvu ¢e na njoj razumljiv nadin
pouciti o znalenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oSte¢enika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava zrtve zeli li sudjelovati u
postupku u svojstvu ostecenika.

(7) Prava iz stavka 1. to¢aka 8., 9. 1
11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj
osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo
poCinjeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenth prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuéi se
nain primjenjuju 1 na pravau osobu
na C¢iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholosku 1
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomo¢
Zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na zaStitu od zastraSivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

S) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podno3enja kaznene prijave te da se
daljnja saslu§anja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o radu odjela za
podrsku Zrtvama i svjedocima (NN
133/15, 127/19) (NN 127/19)

&lanak/Clanci Clanak 3., dlanak 6., &lanak

9.
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mjeri i samo ako su krajnje nuzZni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
o§tecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) 1
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drZavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (Clanak
206.a ovoga Zakona) i podnosSenje
prituzbe vi§em drzavnom odvjetniku
(¢lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijestena
o ukidanju pritvora 1ili istraZnog
zatvora, bijegu  okrivljenika 1
otpusStanju osudenika s izdrZavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijestena o svakoj odluci kojom
se pravomocno okonCava kazneni
postupak,
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12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teza od pet
godina, ako trpi teze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na struénu
pomod¢ savjetnika na teret

proracunskih sredstava pri
podno$enju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
podinjenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog proraduna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet Ce se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novéane
naknade, a tako ¢e postupiti i sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnidtvo,
istrazitelj 1 policija duzni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv nacin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. i 3.
ovoga Clanka te Clanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao oStecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga C¢lanka
prema Zrtvi ¢e postupati obzimo i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela 1z stavka 4. ovoga ¢&lanka
Zrtvu ¢e na njoj razumljiv nacin
pouliti o znaenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oSte¢enika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest 1
izjava Zrtve Zzeli 1i sudjelovati u
postupku u svojstvu oStecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9. 1
11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj
osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenih prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju i na pravnu 0sobu
na C&iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
1 besplatan pristup sluzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholosku 1
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomoc
Zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na za$titu od zastra$ivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podnosSenja kaznene prijave te da se
daljnja sasluSanja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuZno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomicno preuzeto

Preuzeto u: Akcijski plan za prevenciju i
suzbijanje terorizma (NN 136/12)
Clanak/€lanci Tocka IV.
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mjeri 1 samo ako su krajnje nuZni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oSteéenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) 1
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drzavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drZavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (¢lanak
206.a ovoga Zakona) 1 podnoSenje
prituzbe visem drzavnom odvjetniku
(¢lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijestena
o ukidanju pritvora ili istraZnog
zatvora, bijegu  okrivljenika 1
otpustanju osudenika s izdrZavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeStena o svakoj odluci kojom
se pravomocno okoncava kazneni
postupak,




12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teza od pet
godina, ako trpi teZze posljedice
kaznenog djela, ima pravo na struénu
pomodé savjetnika  na  teret

proracunskih sredstava pri
podnoSenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
po€injenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog proraduna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju nov&ane
naknade, a tako ¢e postupiti i sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila novfanu naknadu iz
sredstava  drZzavnog  proraduna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
istrazitelj 1 policija duZni su veé pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv naéin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. i 3.
ovoga Clanka te Clanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao ostecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
prema Zrtvi ¢ée postupati obzimo i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
) pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga Clanka
zrtvu ¢e na njoj razumljiv nacin
pouditi o znaenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oSteéenika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava Zrtve zeli 1i sudjelovati u
postupku u svojstvu ostecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9. 1
11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj
osobi na ¢iju je Stetu kazneno djelo
poc¢injeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenih prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuci se
nadin primjenjuju i na pravnu osobu
na ¢&iju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 43.

(1) Zrtva kaznenog djela ima
sukladno ovom Zakonu:

1) pravo na lako dostupan, povjerljiv
i besplatan pristup sluZzbama za
potporu Zrtvama kaznenih djela,

2) pravo na djelotvornu psiholosku i
drugu struénu pomo¢ i potporu tijela,
organizacije ili ustanove za pomo¢
zrtvama kaznenih djela u skladu sa
zakonom,

3) pravo na zastitu od zastraSivanja i
odmazde,

4) pravo na zaStitu dostojanstva
tijekom  ispitivanja  Zrtve  kao
svjedoka,

5) pravo da bude sasluSana bez
neopravdane odgode nakon
podnoSenja kaznene prijave te da se
daljnja sasluSanja provode samo u
mjeri u kojoj je to nuzno za potrebe
kaznenog postupka,

6) pravo na pratnju osobe od
povjerenja pri poduzimanju radnji u
kojima sudjeluje,

7) pravo da se medicinski zahvati
prema Zrtvi poduzimaju u najmanjoj

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o sudovima (NN
28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18,
126/19, 130/20) (NN 130/20)
glanak/Slanci Clanak 29.
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mjeri i samo ako su krajnje nuZni za
potrebe kaznenog postupka,

8) pravo podnijeti prijedlog za
progon 1 privatnu tuzbu sukladno
odredbama Kaznenog zakona, pravo
sudjelovati u kaznenom postupku kao
oStecenik, pravo biti obavijeStena o
odbacivanju kaznene prijave (¢lanak
206. stavak 3. ovoga Zakona) 1
odustajanju drzavnog odvjetnika od
kaznenog progona te pravo preuzeti
kazneni progon umjesto drZavnog
odvjetnika,

9) pravo na obavijest od drZavnog
odvjetnika o poduzetim radnjama
povodom njezine prijave (Elanak
206.a ovoga Zakona) i podnoSenje
prituzbe viSem drZzavnom odvjetniku
(€lanak 206.b ovoga Zakona),

10) pravo da na njezin zahtjev bez
nepotrebne odgode bude obavijeStena
o ukidanju pritvora 1ili istrazZnog
zatvora, bijegu  okrivljenika 1
otpusStanju osudenika s izdrZavanja
kazne zatvora te mjerama koje su
poduzete radi njezine zastite,

11) pravo da na njezin zahtjev bude
obavijeS§tena o svakoj odluci kojom
se pravomolno okoncava kazneni
postupak,
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12) druga prava propisana zakonom.

(2) Zrtva kaznenog djela za koje je
propisana kazna zatvora teZza od pet
godina, ako trpi teZe posljedice
kaznenog djela, ima pravo na struc¢nu
pomo¢  savjetnika  na  teret

proracunskih sredstava pri
podnoSenju imovinskopravnog
zahtjeva.

(3) Zrtva kaznenog djela nasilja
podinjenog s namjerom ima pravo na
novéanu naknadu iz sredstava
drzavnog prorauna u skladu s
posebnim zakonom. Ako je Zrtva
prethodno ostvarila imovinskopravni
zahtjev uzet ¢e se u obzir njegova
visina pri odmjeravanju novcane
naknade, a tako ¢e postupiti 1 sud pri
dosudivanju imovinskopravnog
zahtjeva ako je Zrtva prethodno
ostvarila nov€anu naknadu iz
sredstava  drZzavnog  proracuna.

(4) Sud, drzavno odvjetnistvo,
istrazitelj 1 policija duzni su ve¢ pri
poduzimanju prve radnje u kojoj
sudjeluje obavijestiti Zrtvu na njoj
razumljiv nacin:

1) o pravima iz stavaka 1., 2. i 3.
ovoga Clanka te €Elanka 44. ovoga
Zakona
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2) o pravima koja ima kao oStecenik.

(5) Tijela iz stavka 4. ovoga c¢lanka
prema Zrtvi ¢e postupati obzimo i
uvjeriti se da je Zrtva danu obavijest
0 pravima razumjela.

(6) Tijela iz stavka 4. ovoga ¢lanka
Zrtvu ¢e na njoj razumljiv nacin
pouliti o znacenju sudjelovanja u
postupku u svojstvu oSteéenika. U
zapisnik ¢e se unijeti dana obavijest i
izjava zrtve Zzeli 1i sudjelovati u
postupku u svojstvu oftecenika.

(7) Prava iz stavka 1. tocaka 8., 9. 1
11. ovoga ¢lanka pripadaju i pravnoj
osobi na Ciju je §tetu kazneno djelo
poCinjeno. Odredbe ovoga Zakona
kojima se wureduje ostvarivanje
navedenth prava od strane Zrtve
kaznenog djela na odgovarajuéi se
nadin primjenjuju i na pravau osobu
na Ciju je Stetu kazneno djelo
pocinjeno.
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Clanak 25.
ZaStita Zrtava terorizma

Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
mjera za za$titu Zrtava terorizma i ¢lanova
njihovih obitelji u skladu s Direktivom
2012/29/EU. Pri odredivanju trebaju li oni i
u kojoj mjeri biti korisnici za$titnih mjera
tijekom kaznenog postupka, posebna
pozomost posveduje se riziku od
zastraSivanja 1 odmazde te potrebi zaStite
dostojanstva 1 fizi€kog integriteta Zrtava
terorizma, izmedu ostalog tijekom
ispitivanja i svjedodenja.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkn
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12,
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 1.a., &lanak 202., &lanak 43.,
Clanak 43.a

Clanak 26.

Prava zrtava terorizma s boravistem u
drugoj drzavi ¢lanici

1. DrZave ¢lanice osiguravaju da Zrtve
terorizma koje imaju boraviste u drzavi
¢lanici koja nije drzava €lanica u kojoj je
pocinjeno kazneno djelo terorizma imaju
pristup informacijama u vezi sa svojim
pravima, raspoloZivim sluzbama za potporu
1 programima za naknadu S$tete u drZavi
¢lanici u kojoj je po€injeno kazneno djelo
terorizma. U tom pogledu dotiéne drzave
¢lanice poduzimaju prikladne mjere za
olakSavanje suradnje medu svojim
nadleznim tijelima ili subjektima koji
pruzaju specijalisti€¢ku potporu, kako bi se

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o kaznenom postupkui
(NN 152/08, 76/09, 80/11, 121/11, 91/12.
143/12, 56/13, 145/13, 152/14, 70/17,
126/19) (NN 126/19) ¢lanak/¢lanci
Clanak 43.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Nacionalna strategija za
prevenciju i suzbijanje terorizma (NN
108/15) €lanak/Glanci Tocka IV.
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Zrtvama terorizma osigurao stvaran pristup
takvim informacijama.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da sve Zrtve
terorizma imaju pristup sluzbama za pomo¢
1 potporu kako je utvrdeno u ¢lanku 24.
stavku 3. to¢kama (a) i (b) na drzavnom
podruéju drzave ¢lanice u kojoj imaju
boraviste, Cak 1 ako je kazneno djelo
terorizma podinjeno u drugoj drzavi ¢lanici.

GLAVA VL

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.

Zamjena Okvirne odluke 2002/475/PUP

Okvirna odluka 2002/475/PUP zamjenjuje
se u odnosu na drZave ¢lanice koje obvezuje
ova Direktiva, ne dovodeéi u pitanje obveze
tih drzava Clanica u pogledu roka za
prenoSenje navedene okvirne odluke u
nacionalno pravo.

U odnosu na drZave ¢lanice koje obvezuje
ova Direktiva, upucivanja na Okvimu
odluku 2002/475/PUP smatraju se
upucivanjima na ovu Direktivu.

Nije potrebno
preuzimanje

Clankom 27. Direktive (EU) 2017/541
propisana je zamjena Okvirne odluke
2002/475/PUP ovom Direktivom,
slijedom Eega ovu odredbu nije potrebnd
preuzimati.
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Clanak 28.
PrenoSenje

1. Drzave Clanice stavljaju na snagu
zakone 1 druge propise koji su potrebni radi
uskladivanja s ovom Direktivom do 8. rujna
2018. One o tome odmah obavjescuju
Komisiju.

Kada drzave ¢lanice donese te mjere, one
sadrzavaju upuéivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upuduje prilikom njihove sluzbene
objave. Nadine tog upuéivanja odreduju
drzave €lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst glavnih mjera nacionalnog prava koje
donesu u podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 28. Direktive (EU) 2017/541
propisuje transpozicijski rok. Isti nije
predmetom prenoSenja u Zakon o
1zmjenama i dopunama Zakona o
kaznenom postupku.

Clanak 29.
IzvjeSéivanje

1. Komisija do 8. ozujka 2020. Europskom
parlamentu i Vijeéu podnosi izvje$ée u
kojem ocjenjuje u kojoj su mjeri drZzave
Clanice poduzele potrebne mjere radi
uskladivanja s ovom Direktivom.

2. Komisija do §. rujna 2021. Europskom
parlamentu 1 Vije¢u podnosi izvje§ée u
kojem ocjenjuje dodanu vrijednost ove

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 29. Direktive (EU) 2017/541
propisuje obvezu podnoSenja izvjeséa od
strane Komisije Europskom parlamentu i
Vijeéu o transpoziciji i provedbi
Direktive. Isti ne moZe biti predmetom
izmjena 1 dopuna Zakona o kaznenom
postupku.
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Direktive u pogledu suzbijanja terorizma.
Izvje$ée obuhvada i utjecaj ove Direktive na
temeljna prava i slobode, izmedu ostalog na
nediskriminaciju, vladavinu prava i razinu
zatite 1 pomo¢i pruzene Zrtvama terorizma.
Komisija uzima u obzir informacije koje su
dostavile drzave ¢lanice u skladu s
Odlukom 2005/671/PUP 1 sve ostale
relevantne informacije o izvr§avanju ovlasti
u okviru zakoné o-borbi protiv terorizma u
vezi s prenoSenjem ove Direktive 1
njezinom provedbom. Ako je to potrebno,
Komisija na temelju te evaluacije odlucuje
o prikladnim daljnjim djelovanjima.

Clanak 30. Nije potrebno Clanak 30. Direktive (EU) 2017/541
preuzimanje propisuje njeno stupanje na snagu.

Stupanje na snagu Predmetna odredba nije predmetom

_ izmjena i dopuna Zakona o kaznenom

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog postupku.

dana od dana objave u Sluzbenom listu

Europske unije.

Clanak 31. Nije potrebno Clanak 31. Direktive (EU) 2017/541
preuzimanje propisuje adresate kojima se Direktiva

Adresati

Ova Direktiva upuéena je drzavama
¢lanicama u skladu s Ugovorima.

upucuyje. Isti nije predmetom izmjena i
dopuna Zakona o kaznenom postupku.
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